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cas concr@t pour élargir notre recherche autour de quelgues
concepts de la culture et développer une analyse prospective .

| D*entrée de jeu , nous avons mené une
reflexion ethno-anthropologique et sociologique des principaux
traits culturels d'un "Dowar" .

Nous avons essayé de cerner le phéno-
méne migratoire et de repérer som impact sur les transforma-
tions mentales , culturelles et socio-économiques de ses
migrants de l'intérieur et de l'extérieur .
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A partir d'un cas précis et choisi
au Maroc , mous avonms élargifxla problématique du mouve-
ment migratoire au Maghreb , sans méconnaitre les dispa=
rités socio=linguistiques et ethniques existant dans cet

ensemble .

Il nous apparait fort intérquggt
d'étudier la confrontation de ce groupe d'immigrés avec
| 1a culture urbaine marocaine d'une part , et avec la
culture frangaise et occidentale d'autre part .Cela nous
amene naturellement 2 une reflexion plus générale sur
la notion de culture et celle d'identité culturelle .
Clest & la lumidre de ce regard ,

nous avons suivi les populations migrantes dans leurs
inter-relations entre "Imaghden® (I) , comme point de

départ et les lieux d'arrivée ainsi que les changements
que leur présence a apporié .

I1 est vrai que nous avons volon-
tairement croisé ces deux regards :

L'un décrivant le quotidien des
membres d'un groupe déterminé ,

L'autre , s'ouvrant sur une ref-
lexion conceptuelle .

(I) C'est le nom qui porte le “"Dowar" que nous avons
choisi .'Le terme "Imaghden" n'a pas une signification
précise ni symbolique .
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Nous avons entrepris une étude
a la fois sur le cas précis d'un "Dowar" marocain et
1l'émigration de ses habitants ainsi sur 1l'évolution de

1'immigration en France .

I1 est utile de rappeler dans
quel contexte générale ont eu lieu ces mouvements humains.
Ils se sont produits récemment , depuis les années soixante ,
dans une situation de décolonisation accompagnée par un
climat “passionnel" marquant les relations entre 1la
France et Le Maghreb .
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Enfin , il est évident qu' une
recherche de ce type nous a directement concerné et que
nous n'avons pas mené ce travail comme un observateur

neutre et étranger .
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Nous avons entrepris une étude
a la fois sur le cas précis d'un "Dowar" marocain et
1'émigration de ses habitants ainsi sur 1'évolution de

1l'immigration en France .

I1 est utile de rappeler dans
quel contexte générale ont eu lieu ces mouvements humains.
Ils se sont produits récemment , depuis les années soixante ,
dans une situation de décolonisation accompagnée par un
climat “passionnel™ marquant les  relations entre la

France et Le Maghreb .
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La forte mowilité sociale , a
sens unique , des régions rurales vers les villes provo-
que une urbanisation croissante et sauvage dans 1la
plupart des agglomérations Maghrébines .Ceci s'accompagne
d'une dévalorisation systématique de la paysannerie et
de son mode de vie .

Sans viser & déterminer une
comparaison fine avec l'exode rural dans les pays euro-
péens , a la suite de la révolution industrielle depuis
les années 1750 , on peut observer que le fait migratoire
se répéte avec un décalage dans le temps . Il est &
rema.:r::p.v.ex;1 1}@0 mouvement actuel est lui beaucoup plus

rapide et brutal .

En une période trés courte
moing d'une génération , des maghrébins ont dfi quitter
leur "pays natal" et ce sont trouvés propulsés dans ume
toute autre civilisation .

En grande partie , celle=ci (I)
repose sur une technologie diffusée par les pays dévelop-
pés selon le moddle occidental avec une une puissance et
une efficacité contre lesquelles le nouveau prolétaire est
trés démuni . Face & ces moyens de production étrangers

(I) Comme nous le verrons plus loin , l'homme est un |,
mais les cultures sont plusiewes .
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a ces pratiques antérieures , le migrant doit ranger "au

placard" son savoir-faire précédent .

Dans cette mutation brusque ,
toutes les institutions citadines jouent une fonction
privilégiée . Elles procurent des r¥les préeziaﬁ#ﬁts
dA;; lesquels l'individu développe ses aptitudes particu-
lidres et ses aspirations .

Malgré la haute estime en la~
quelle est tenue l'institution éducative, elle est l'une des
structures qui symbolise .le mieux une certaine destabi-
lisation du monde rural .

Ainsi , toute installation d'é-
cole "2 la frangaise™ accélére la fuite des populations
de chez-elles . Congue selon des références urbaines et
conforme & des normes bien établies., elle répand l'image
des hautes valeurs de notre société . En mZme temps ,
les conduites et régles rurales sont dépréciées 4 voire
oubliées . ]

Quant a {écola coranique
malgré ses limites pédagogiques et promotionnelles., elle
reste trés liée au temps et au rythme de la communaut &
villageoise « Elle est intégrée totalement au mode de vie

des populations paysannes mm%hmanos N
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Cependant , les parents sont per-
suadés que toute promotion sociale et familiale passe auto=-
matiquement par la scolarisation de leurs enfants .

La, se trouve un des facteurs cul-
turel de l'émigration qui pése franchement autant que les

facteurs économigues .

Il est évident que c'est 1la
survie et le maintien de la famille du migrant qui commandent
~ son départ . Mais néanmoins , il croit que son établissement
a en ville et surtout la scolarisation de ses enfants vont
' améliorer sa condif;dn .

Dans son nouvel environnement ,
51' amoien paysan voit sa culture , ses modadles et symboles

“/

ﬁ;a'effacer—devan# la culture de masse dont il est lui-m2me

}'grand consommateur (du moins au niveau de la télévision) .
Il vit celd avec beaucoup d'amertume ainsi qu'un sentiment
d'infériorité et d'angoisse permanent , entretenu aussi par
un certain fatalisme o I1 met longtemps \a. émerger de ce
®ain culturel , et ce n'est pas toujours de fagon positive »

Isolé dans une aire bien circons-
crite 4 le migrant marocain est considéré dans sa nouvelle

société ou il "débarque™ d'abord et uniquement comme une
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force physique . Il se replie souvent sur lui-m2me st
demeure une longue période invisible .

Petit 2 petit , la prolongation
de son séjour l'améne & se chercher un nouveau territoire
ou il essaye d'exister et de s'imposer comme une personne
a 1l'identité culturelle spécifique « Dés lors 4 il est
obligé de se poser comme un membre d'un groupe minoritaire
en s'impliquant entidrement dans la société de résidence .

Effectivement , les migrants
apportent et subissent des transformations plus ou moins
importantes . Ainsi , ils nourrissent les mutations du
milieu d'origine comme celles du milieu d'accueil .

Notons encore qu'il convient de
bien distinguer entre les conséquences dfles aux migra-
tions de l'intérieur du Maroc et celles de l'extérieur .
En effet , le “divorce“ culturel est plus fort ochaz le

4 marocain de France que chez’celui vivant en grandea agglo=-
lmegﬁi}ggs urbaines marocaines . C'est ponrquoi ’ nous nous

. sommes plus . longuement et singulzeremenﬁ (1) penchés
sur la quotidienneté des immigrés en France .

Avant que le migrant arrive a son
nouveau lieu de vie 4 il est utile d'examiner le processus
de son départ .

(1) Toute la troisidme partie de notre étude est réservée
au phénoméne migratoire et vie quotidienne des immigrés
en France »
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Dans la société rurale marocaine ,
le groupe familial désigne son candidat . C'est une "décision
collective® (I) . Généralement , il est choisi par des critdres
de régulation sociale . Les facteurs majeurs sont sa stabilité
et sa sagesse (fils ainé , bon travailleur) ainsi que ses
attaches affectives irds fortes (pére de famille) avec 1le
“"Dowar"” .

Ce "volontaire" quitte sa communauté
avec beaucoup de risques car il n'a qu'une idée trés vague et
fausse du pays d'accueil .

Mais il faut souligner cependant que
le processus du phénoméne migratoire va s'accentuer , et la
maltiplication des départs devient vite une hémorragie qui
prive le "Dowar" de ses forces vives .

Les premiers partis font venir les
autres .

Cette hémorragie du capital physique
et culturel détruit rapidement le tissu des relations scciales
au sein de la communauté rurale et entraine une démobilisation
générale face aux intéréts du "Dowar" et avec la perte de
| 1l'envie de travailler la terre .

L'émigri;%gnoré dans la réalité de
sa vie et pergu souvent comme responsable de la désagrégation
de son ensemble  D'ailleurs , il est considéré par ceux qui

restent comme un "fauteur de troubles" .

(1) BAROUDI (Abdellah) 3 Maroc 3 impérialisme et émigration ,
Bd Le Sycomore . 1978 . BG 189 ,



De son c8té celui qui est parti ,
change Il dg%ient "autre" .

Le changement de ses conditions
de vie 4, 1'éloignement géo-physique et affectif de son
milieu d'origine et sa confrontation avec une autre culture
trés différente mais en m2me temps dominante transforme son
comportement . Il n'est plus ce qu'il était dans sa relation
avec lui-m®me et avec les auntres ., Ainsi donc , la place et
le r8le gu'il occupait am sein de sa famille élargie évoluent.
Il doit inventer , parfois corriger ses rapporis avec sa
femme et ses enfants . Certes , un nouvean sityle de vie est
né .

I1 faut relever cépendant que
la situation différe pour ceux gui se sont "exilés" seuls .
bDans cétté différence , une des caractdrinticues principales
et qui se confirme de plus en plus-avec le temps , c'est le
degré de participation de chaque sous ensemble dans la société
de résidence o De toute fagon et pour des raisons diverses ,
les marocains de France comme et avec les autres maghrébins ,
qu'ils soient célibataires"forcés" ou vivant en famille ( au
sens nucléaire) sont condamnés & se regrouper dana des aires
géographiques bien délimitées . Or , on constate et malgré
la "ghettoisation" maghrébine , les migrants marocains de

France préférent un regroupement surtout par-ethnies et non

—— e

par neztionalité .




B

2 En fait , des groupes d'intérat se
créent ou se recrent et une certaine conscience et sentiment
d'appartenance d'ethnicité chez les ainés et de maghrébinité
chez les jeunes prennent le pas sur l'esprit "mationalitairen
qui était celui de départ « Celad veut dire aussi que les
travailleurs marocains se libérent lentement du pouvoir et du
contrBle de la société d'origine , mais pour en retrouver

d'autres .

Par ailleurs , lorsqu'on veut
définir les caractires générales de ces migrations , on se
rend compte qu'elles échappen%ﬁ;ouvent 4 une politique suivie,
délibérée du pays du départ et de celui d'accueil .

En effet , une réglémentation est
instituée aprés-—coup , quand le phénoméne social et économique
commence 2 poser des graves problémes et devient difficilement
gérable . Des données trés diverses et complexes favorisent et

renforcent cette situation .

Une génération s'est écoulée ,
depuis l'installation des premiers (I) arrivés .

Durant cette période , les atta-
ches et les liens se sont distendus entre—eux et leur "pays
natal" . Ils se sont appropriés des espaces nouveaux ,par contre

(I) Nous voulons parler des grandes vagues d'émigration maghré-
bine et portugaise des années soixantes .



- 23 =

i BIBtNﬁ?‘@"r@&é&m
URBAMA
LA B85

d'autres restent 2 gagner . Dg provisoire leur séjour dure
et semble devenir définitif .

Par certains actes , ils jettent
les fondements d'une installation qui se confirme durable
et plus sfire .



METHODOLOGTIE
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Toute recherche s'appuie sur une
methodologie .

La notre est adaptée. a 1l'objet
mé&me de la recherche . Nous présentons , donc les élé-
ments spécificiques dus aux caractdres m2me du sujet
étudié scientifiquement (I) .

Cependant , cette approche m;tho-
dologique repose également sur une conception globale de
la recherche sociologique , quel que soit son objet ,

gue nous tentons d'expliciter clairement ,

(I) Malgré les matériaux sophistiqués , de plus en plus
utilisés en sciences humaines , il y a toujours
doute qui est le moteur de la richesse de production
et qui pousse le chercheur 2 aller encore plus loins
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Le théme analysé étant un mouvement
migratoire , c'est la nature m3me de la migration qui a
déterminé nos principaux outils du travail .

En premier lieu , une m;thode ana-
lytique se fondant sur des "“itinéraires™ :

Analyses historiques , études de
cas par des questiomnaires-rencontires sur des parcours
humains , sociologiques , ethno-anthropologiques , urba~

nistiques et économiques .

La recherche des points d'ancrage
du sujet , s'est effectuée a2 partir de la source :

Le "Dowar" . '

"Imaghden"™ , c¢'est notre source ,
située & 90 km au nord de Fez et 2 IO km de Taounaﬁte(l)
capitale régionale .

Par un reflexe , un sentiment na-
turel ou un besoin de.survie , des familles "Imaghdénoises"
partent vers des nouveaux lieux d'implantation , provi-
soires ou définitifs , & l'intérieur ‘ou & 1l'extérieur
da Maroc .,

(I) Depuis les dernmidres élections (septembre 1984) , Taounapte
n'est plus la province régionale (préfecture) . Elle est

remplacée par Karyat B& Mohamed , un village qui se situe
a 60 km , du nord-est de Féz .
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Une interrogation sur le "Dowar"®
a amené facilement le surgissement des problématiques cul-
turelles fournies par le choix du sujet .

Cultures occidentales , cultures
immigrées , mais aussi cultures marocaines en mouvement
avec la mise en relief de la quotidiennetsé .

Une grande partie de notre travail
a consisté en un Eggfgfggiif?ffggﬁndg ces concepts , en
s'appuyant sur une synthdse des définitions des philosophes
et des sociologues déja existantes , mais surtout sur dea

hypothéses nouvelles et personnelles .

Néanmoins , notre approche metho-
dologique n'ayant jamais été présentée dans som intégrit )
(spirale culturelle ) , nous insistons davantag;hga;jagj(
"regard autre"™ , tant pour justifier la complexité et

- 1'unité de notre démarche , que pour faire avancer la spé-
cificité d'une certaine methodologie sociologique (mouve-
ments migratoires , ea partant de la source) , comme nous

le verrons par la suite .

La collecte des informations et
discours , par tous les moyens habituels ,
Questionnaires , enqu2tes , ren-
contres , interviews , analyses de données objectives ,
| S'est faite en tenant dompte de la
réalité du terrain . En effet , 1la sociologie appliguée

est un domaine des sciences humaines , de l'homme étudié .

(,‘ ) im L("g** At
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En l'occurrence , un migrant
marocain vivant soit en France sy soit au Maroc ',

C'est ainsi que le questionnaire-:
rencontre (I) , établi en deux versions (arabe et frangaise),
suivant les cas et le désir de l'interviewé . Autrement dit ,
l'approche par ce matériau d'analyse n'est aussi tradition=
nelle qu'il n'y parait .

En effet , il est destiné a une
population , & des familles , a4 des individus qui dans leur
culture et leurs pratiques quotidiennes ont une vision tout
& fait particuliére et contraignante du questionnaire , en
tant que tel .

Il est évident que le questionnaire
est un instrument d'observation et d'estimation fabriqué par
la société occidentale pour s'auto-analyser . Dans tous les
pays développés de nombreux organismes oomﬁéréggiiggﬁi_ la
réalisation d'enquadtes qui sont utilisées notamment pour
les sondages d'opinion et , surtout pour les études de marché .

Toutefois , ce n'est en aucun cas ,

pour l'instant , un outil de travail (2) adapté & la grande

majorité des marocains .

(I) Nous préférons cette appellation & celle du "questionnaire"
(au sens strict) , et celd pour des raisons évidentes qui
tiennent 34 la nature m3me du type de techniques de commun-—
cation utilisées .

(2) Si on 1l'utilise tout seul et d'une manidre ratiomnelle ,
sans faire appel 2 d'autres signes 1 regard , écoute ,
odeurs .



_ Il Twat signaler que le marocain
n'est pas Habitué a 2tre interpellaf par des enquéteurs et
chercheurs sur sa quotidienneté , ses apsirations , son opi-
nion , ses désirs .

Une des raisons principales , c'est
que ce moyen de recueil d'informations et d'observations cor-
respond 2 une forme de pensée rationnelle (I) qui tend
et—impose 4 faire entrer dans une grille codée la penssde 3

voire 1'imaginaire de 1l'homme .

Pareillement , il convient d'appro-
fondir l'usage de 1' "idée" de questionnaire-rencontre par
rapport & la structure mentale de l'interviewé , afin 4'éva-
luer d'une maniére strictement originale , car persoanelle ,
les résultats obtenus .

il
Cependant , 1l'approche methodologi-

que sera différente , suivant que la personne interrogée r:i-

side . au Maroo (zone urbaine) ou en France .

D'une part , au Maroc , l'oralité
de la culture arabo-berb2re (2) , la synbolique du geste

sont largement dominant par rapport au contenu de 1l'écrit

(I) A35AD BEY (Mahammed): Allah est grand , Bd Payot/Collas
Médiations, 1907 « BG 335 .
(2) D'une maniére générale , ce phénom3ne est plus accentué
chez les "bédouins"(les gens de la plaine) ainsi que
chez les bérbares .
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au sens pratique (I) , ce qui implique un moindre intérdt
fiable pour la solution écrite d'une recherche , que pour

son résultat entendu , voire supposé ou ressemnti comme tel .

D'autre part 4 1l'illettrisme et
l'ignorance demeurent encore fort prépondérant chez les po-
pulations d'adultes concernées . Ces causes instaurent une
relation de dominant-dominé entre l'intervieweur et son
interlocuteur et qui nuisent considérablement & wne certaine
objectivité/objectivation de la production sociologique et,

des sciences humaines .

Cependant , en ce qui concerne notre
propre reflexion , notre principal atout vient de notre
double appartenance directe (2) aux cultures étudiées . D'ol
la forte probabilité de sincérité et d'honnété intellectuelle
dans les réponses-discussions (dialogue ouvert) , et compte
tenu de la puissance naturelle des liens et des sentiments

d'appartenance & la m2me culture d'origine .

(I) On rencontre un peu partout au Maroc , des personnes qui
récitent par coeur les 60 versets du Coran (une moyenne
de 5 heures de lecture d'affilée) , mais qui sont illet-
trées .

(2) Nous avons passé une grande partie de notre vie & "vaga-
bander™ dams les cultures frangaises et marocaines :
éducation maternelle et scolarité "mixte" , I7 an§ de vie
au Maroc et IT ans de vie en France .
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En France , au contraire , le ques-
tionnaire 4 l'entretien et l'interview sont des données ins-
titutionnelles de la société globale .

Sondages et calculs , publicité et
marketing reposent fortement sur cette croyance 4 en le résul-
tat éorit et annoncé dans la grille d'évaluation . Ces élé-
ments de contrdle sont considérés comme des indi.es d'estima=
tion fiables , de mesure et de connaissance parfaitement
scientifique en soi .

La premidre génération , des maghré-
bins migrants de l'extérieur , quelles que soient leurs réti-
cences (I) acceptent le "jeu™ de questions-réponses,comme un
baromatre de reconnaissance socio-économique (voir les nom=-
breux fiches et formulaires administratifs liés aux prestations
sociales) et culturelle .

Aujourd'hui , l'exemple du travail
social illustre biea cette réalité et favorise cette régle
comme une activité nécessaire . Il est organisé en des multiples
professions (2) "contrSlées par 1'Etat™ (3) et s'appuie nette-
ment sur les questionnaires et les enquBtes pour bEtir et

(I) Les seules enquétes qui existent au Maroc sont strictement
liédes au recensement de lz population et qui a lieu tous
les I0 ans .

(2) Assistants sociaux , éducateurs , animateurs sociaux ,
conseillers en économie familiale et sociale , délégués
a la tutelle , travailleuses familiales .

(3) VERDES-LEROUX (Jeannine) : Le travail social , Ed de Minuit/
Collec Sens Commun . I978 . BG 259 .
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définir sa stratégie d'intervention et d 'aggistance .

Or 4 les familles immigrées ,
scuvent plus que les familles frangaises , ont recours aux
services sociaux .

Honnd3teté et/ou plutdt intérat ’

Telle est l'image que le marocain,
d'ailleurs , comme les autres maghrébins ont des enquétes
sociales . Cependant , les Arabes de France commencent 2
avoir une certaine méfiance et scepticisme pour tout ce qui
est contrfle (I) . Mais en m2me temps , la famille marocaine
connait bien son utilité pour obtenir parfois des réponses im-—
médiates & ses préoccupations quotidiennes : Y

Allocations diverses , logement ,

travail , formation .

Il va de soi que le fait d'B8tre
analphabéte est un handicap plus lourd de conséquence ' . en
France qu'au Maroc . Cela signifie , évidemment que le ™degré
d'exclusion est plus fort dans le premier oas“.(Z) .

Bien que nous ayons constaté les
différents facteurs qui emp3chent une communication directe
entre l'intervieweur et l'interviewé , il est nécessaire de

noter la possibilité , avec toute son ambiguité et sa marge

(I) La grande majorité des familles immigrées n’arrivemt pas
den 3 distinguer entre les différents types de contr8les-
sociaux. et administratifs ..

(2) FICHTER (Joseph-H) : Sociologie , Ed Universitaires ,
Collec Encyclopédie Universitaire ,
I972 . BG 26I ,
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d'erreur pour l'illettré de voir écrire a sa place ce gu'il

est , ce qu'il vit

Face 2 la culture du questionné ,
cet instrument d'information et d'évaluation ,
Est d'un c0té le symbole de l'intel-

lectualisme , au sens de la comnaissance ,
edbbone

De 1'autre , celui de l'assiatqggt ’

au sens du dominant-dominé .

Dans tous les cas , il est & priori,

un outil du pouvoir et etranger 3 la culture d'origine de

nes migran%a .

Cependant , nous estimons que c'est
en présentant nos questions-réponses (ne serait-ce gue parce
~qu'.elles se décomposent en fait en plusieurs variables indé-
pendantes) , ainsi 1'intér®t et les limites de son exploitation,
que nous pouvons ensuite en tirer le parti 1le ‘plus scienti-
fique .

Néanmoins , au lieu de jouer 2
question-réponse et de forcer notre interlocuteur a2 avaler
le questionnaire tel=que , nous l'amenons par d'autres techni-
ques de communication qui ont des effets plus stimulants sur
notre interviewé o Ces moyens relévent du psycho-affectif ,
du socio=—culturel et de l'éthique et qui poussent nos migrants
a s'impliquer aisément par rapport & toutes leurs pratiques an-
térieures et quotidiennees .
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Bien loin 4 d'en faire un formulaire
administratif ou un document figé , .1l sert non seulement
4 la rencontre (I) et & la collecte d'informations objectives
(qualitatives et quantitatives) . Par @illeurs , il essaye de
ge définir face aux interrogations et d'établir une: certaine
affinté entre l'attitude du questionné , de sa famille et de
leur~;entalité s puis d'en mesurer les concordances et les di-
vergences . Autrement dit s une sociologie d'enqudte est
“foujours une sociologie du conflit , du mouvement et de la
signification vécue des comportements™ (2) .

En dehors de notre instrument cent=
ral d'approche et d'évaluation , d'autres facteurs facilitent
une meilleure connaissance et favorisent une bonne clarté de
notre problématique par avances successives vers le centre
de la spirale du sujet , des hommes étudiés .

Prospections tout azimuts,observation
et analyse des faits , regard et écoute ,

Rien ne doit , objectivement nous
echapper , en prenantPOuﬁ principe que le savoir-faire et
%tre de 1l'homme demeure une découverte perpétuelle et évolutive
- qui procdde par étapes . En d'autres termes , c'est un jail=-
lissement ininterrompu 3 faire avec l'homme lui-mZme .

(I) En réalité , notre questionnaire est somstitué pour une
approche directe et générale de la Rencontre : discours ,
temps passé avec chaque famille , "partage™ .

(2) suMPF (Joseph) :  Dictionnaire de sociologie , Ed
Larousse 4 Collec "Homme du XXame",
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Cependant , trés vite nous avons
retenu au Maroc ,"l'insuffisance intellectuelle de témoig-
nages et des récits universitaires"(I) sur les problématiques
socio=éoonomiques et culturellea du guotidien marocain .

Les travaux et productions locales
sont rares et le peu de* récherches en sciences humaines qui
sont faites sur le Maroc sont introuvables (I) dans les bib—
liothdques universitaires ou en librairie (2) .

A 1'échelon national , 1l'écrit est
quasiment absent . Le taux en illetirisme chez les adultes
dépassent largement les 80°/° . Il est significatif que ces
manques reflédtent un certain malaise culturel profond = ol

plonge la société marocaine , brusquement .

Un monde en mutation (3) , mais
qui ne secrdte pas a-priori"de grands penseurs"(4) . D' ou
une cancérisation généralisée de l'ennui et du vide intellec-
tuel qui engloutit les énergies humaines marccaines dans un

marasme de médiocrité scientifique .

(I) BENCHIKH (Majid) : Politiques scientifiques et technolo-
giques au Maghreb et au Proche-Orien
Ed du CNRS/Cahiers du CRESM . 1982 |
BG 359 .

(2) Les chercheurs marocains sont souvent obligés d'émigrer en
Occident pour consulter des travaux réalisés sur le Maroc
par des étrangers ou m2me par d'autres "compatriotes" .

(3) SOURIAU (Christiane): Le Maghreb musulman en I979 , Ed CHA:
1981 . BG 412 .

(4) ABDEL-MALEK (Anouar): La pensée politique arabe contempora:
Ed du Seuil/Collec Points . 1I970 .
BG 380 .



"Société composite” (I) ol om peut -
distinguer plusieurs syst2mes en conflit : le patriarcal , le
tribal , le seigneurial rural , l'aristocratie citadine , l'en-
treprise artisanale , le capitalisme -marchand et le "Makhzen®
(L'Btat) . Bn effet , Le Maroc , société comtrastée qui a
beaucoup de mal 2 admetitre la cohabitation de ses membres .

Certains travaillent en sciences et
techniques , d'autres vivent ™sans eau courante ni électricité

et sans aucune ressource minimale” (2) .

La mémoire collective , si elle demeure
principalement orale , se perd plus facilement . On peut dire
que lYapproche méthodologique que nous utilisons explique
l'absence d'écrits sur l'histoire guotidienne marocaine . Le
peu gui existe,"elle est & réécrirem (3) .:

Le Maroc ne veut pas se souvenir
de ce qu'il est aujourd'hui .

La rencontre avec nos familles mig-

(2),

rantes a nécessité sur le plan de la recherche : du temps et

u

des moyens , compte tenn , d'une part de l'éparpillement des

(1) PASCON (Paul) : La formation de la société marocaine ,
Insitut national d'agronomie/Rabat,I972.
B3 27 ronéotées . . ants

(2) BAROUDI (Abdellah) : Maroc , impérialisme et émigration
Ed Sycomore . 1978 . BG 189 . .

(3) AYACHE (Germain) ¢ Etude d'histoire marocaine , Ed SMER{
Casablanca . I979 « BG 4I2 .
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des sujets de notre grand groupe , mais aussi des problémes
de communication : distance , correspondance/illettrisme |,
télephone , Cependant , nous avons couvert une large partie
des lieux de résidence de nos migrants .

Au Maroc , les villes d'accueil sont
nombreuses : Casablanca , Rabat , Fas , Meknés , Kénitra ,
Nador , Agadir , Marrakech et Tanger .

En France , par contre , un échantil-
| lonnage n'est pas indispensable , car le nombre des familles
; “Imaghdénoises™ est plus réduit (23 familles) t Dijon , fa
| Courneuve y St=Claude (Jura) , Creil (Oise) , St-Etiemne et
5 Qa Corse .

Notre partie d'enquete de terrain
marocain est trés riche et plus ample , en dehors évidemment
de nos séances de travail avec nos I5 familles « Elle repré-

sente pour notre étunde , une approche sociologique différente
| mais aussi complémentaire & celle menée en France .

Les contacts avec les institutions
sont effectués en ﬁgEEAEEimuts :

. Ministares (I) , partis politiques (2),
organisations syndicales (3) et patromales (4) sont & la fois

(I) De 1'Emploi(tutelle de l'émigration),Formation profession-
nelle,Agricultiure et Education nationale .

(2) Comstitutionnel(majorité),Socialiste,Communiste,Indépendants
(sensibilité bérbare) .

(3) Union générale des travailleurs(proche de la CGT/France) .

(4) Chambre du commerce et d'industrie de Casablanca ,Banque
populaire et une dizaine de dirigeants d'entreprises .
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faciles et directs mais aussi plus décevants sur le plan de la
collecte des informations qualitatives et des statistiques |,
ainsi sur les prévisions et les perspectives .

Nos interlocuteursmagsaa}ggrent comme
incongrue , voire m@me %abou la question du phénoméne migra-
toire & l'intérieur du pays (I), si on la compare i celle

de 1l'extérieur .

"I . De plus 4 les discussions et le "“par-
tage de parole™ (2) avec les notables du "Dowar" : retraités ,
hadjs, commergants et instituteurs reposent {fous sur une
analyse anecdotique , avec un ;egard cynique sur l'évolution
de leur société . R

La prise de conscience que l'environne-
ment marocain subit constamment des changements aux vitesses
incontr8lées est une donnée évidente . Mais nous savons aussi
qu'aucun recul par rapport au présent n'est possible .

Le passé est glorifié et le futur est
attendu par contre le "maintenant” n'est pas reconnu .

Aussi , c'est encore une fois donc ,

|
une methode concentrique par spirales successives nous améne

(I) Depuis les deux dermiers grands soulavements populaires ;
juin I98I et décembre 1983 , les décideurs politiques et
administratifs commencent & prendre au sérieux le phénoméne
migratoire de l'intérieur et ses conséquences .

(2) C'est une expression qui désigne que nous avons passé un
agréable moment ensemble en parlant de tout et rien sans
aucun formalisme gquelconque .
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a2 bien cerner le vécu dans son ensemble . Cette technique
utilisée étant le reflet d'un mode de pensée propre a un-

style de vie bien particulier . Autrement dit , 1'outil de
travail est confectionné en fonction “"de 1lo mentalité

de nos interviewés .
D'ailleurs , la spécificté du

Dowar d' "Imaghden" , la recherche des cas: et 1le

suivi des itinéraires ainsi que 1'étude des pratiques so=-
ciales et culturelles et de leur développement sont liés
a une approche que nous appelons analytique .

' Pour que natre travail soit complet
et qu'il ait un intérdt véritable , nous avons essayé de
faire un effort de conceptualisation d'une certaine forme
de culture . ¥ -

- Cultures marocaines , cultures oc-
cidentales , cultures immigrées , action éducative et cultu-
relle ainsi que la notion de développement culturel sont
présentées en mouvement complexe dans une dynamique d'ensemble
progressive et inirinséque .

Cette seconde partie de notre pro-
duction étant aussi fondamentale que la premiére . Elle nous
permet de mieux clarifier et définir les concepis auxquels
nous faisons référence tout au long de notre reflexion . Nous
pouvons dire que l'analyse de la culture montre aisément
1'importance énorme de ces fonctions non seulement pour les
individus et les groupes dans une société déterminée mais aussi

pour les relations entre sociétés différentes .
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Cependant , le phénoméne migzratoire ,
pris uniquement d'un point de vue analyiique en partant de
1'étude d'un cas concr2t , ignore l'idée et 1' exploiation
de transversalité , qui pourtant est aussi essentielle 2 sa
définition .

Au Maroc , le Dowar d' ®"Imaghden
n'est pas un cas isolé ., Mais néanmoins , la généralisation
de notre démarche ne peut pas 3tre envisageable (ambivalence 3
(particulier/commun) , elle est m2me dangereuse .

Par contre , la rencontre entre les
histoires et de leurs cheminements de l'ensemble de nos
migrants,2 un moment précis de leur vieyeniraine une globali-
sation de la problématique culiurelle ,

C'est ainsi ,  nous proposons une

rencontre ethno-anthropologique et sociologique qui n'écarte

ni 1'étude de ocas & partir de la source ni la synthése 2
un moment propice de toutes les données sur le phénoméne
migratoire et ses conséquences .

Cependant , nous avons volontairement
privilégié 1'étude comparative entre les migrants "Imaghdénois®
installés en zones urbaines marocaines et ceux qui résidant en
France « A la différence , au Maroc , nous n'avons pas distin-
gué nettement nos migrants des autres . En effet , la plupart
des marocains d'aujourd'hui sont des migrants de gquelgque part,
alors qu'en France , les marecains et plus généralement les
maghrébins sont facilement saisissables dans la société de

régidence , comme entité biem spécifique .
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Bien que des travaux importants
aient été consacrés 2 1' émigration en France , aucun ne
recoupe notre sujet ;3 ils prennent donc essentiellement va-
leur d'exemples méthodologiques . Le phénoméne migratoire -
2 1l'intérieur du Maroc et vers la France a inspiré quelques
études d'ensemble , portant surtoui sur des aspects politi-
ques , géographiques et démographiques . Ainsi , le sujet

que nous aboraons demeure quasiment neuf et nous avons eu

a la fozs satlsfactlon et la responsabilité de nous enfoncer
en "terra incognita®" ,

Il nous a fallu dans ces conditions,
rassembler une documentatlon orlgznale e En effet 4, le recueil
d'1ﬁforma£ion bibliographique commencée déja,depuis une dizaine
d'années , couvre non seulement le domaine culturel , mais é&galement

eelui de 1'ethno-enthropologique e} démographique .

De plus , on peut rappeler que
nos approches méthodologiques que nous avons toujours préco-
nisés dans nos travaux antérieurs sont complétement absentes
des procédés habituels du chercheur marocain .
Coupés de la quotidienneté , souvent
en retrait , presque souvent vivant sans implication utile
pour le développement culturel et économigue du pays o les
universitaires marocains sont obligés 4’émigrer a4 1l'étranger d
(France et Etats Unis)(I) pour obtenir une bibliographie

exhaustive .

o H

(I) Plus que jamais le Maghreb demeure la périphérie de la
France . Voir les travaux de Samir Amin , en particulier
1'Economie du Maghreb , Ed de Minuit, I966) .
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La sociologieest. reconnue de fait
au Maroc comme une branche principale des sciences humaines,
Néanmoins , elle reste du domaine du passé (le Maroc d'hier)e.
Il est vrai que le peu d'études sur l'histonire culturelle et
sociale du Maroc (I) cnt eu lieu généralement avant 1'indépen-
dance (I956) .

En définitive 4 la recherche qu'elle
soit thécrique ou bien appliquée n'existe gque trés rarement et
l'enseignement universitaire enferme le fuiur chercheur dans
une dialectique bloquée ,donc négative et inerte. .

D'une part , une sociologie est
enseignée généralement langue arabe et se revendique comme
une authentigne par rapport aux repéres socio-linguistiques
et culturels du peuple marocain (au niveau du discours) .

D'autre part , une sociologie occi-
dentale , largement plus ouverte aux méthodes frangaises et
anglo-saxonnes (au niveau pratique ) : approches méthodologi-
ques , conception , documentation .

Autrement dit , on peut affirmer
que la confrontation idéologique est trés rude: entre les
antagonistes .

D'un c8té , les défemseurs de la

conceptualisation intellectuelle en esprit et langue arabe .
D'un autre c8té , ceux qui détien=

nent le mode de pensée occidentale,et qui sont pour le moment

——

aajoritaires .

(I) Pratiquement la totalité de ces études ont été méalisé par
des frangcais : Eugdne Guernier (La Berbérie),Charles André
Julien (Histoire de 1'Afrigue du Nord),De Grand-Maison
(Une razzia au Maroc) .



Mais il est eertain , que de plus

en plus un besoin , voire m2me une . recherche d'identité

P ——

nationale arabo—musulmane stimulée par 1'h6mogene1te de 1z

S t—

Globalement , le discours des

{fchercheurs marocains (I) mangue de rigueur intellectuelle

F'et de la rhétorique , reflétant ainsi une espéce de paralysie

culturelle déja présentée comme l'une des caractéristiques de
la réalité marocaine , d'aujourd'hui .

Pour illustrer cette situation,nous

prenons le cas deg deux revues les"mieux cOtéss"et "avangardis-

tes™ 2 vocation de vulgarisation d'un certain regard 1lié aun
quotidien marocain .On note que "El-Assas"(2) et "Lamalif"(3)
ont un discours trop 'axé sur l'université , et trés peu de
contacts avec le monde du travail,par exemple .

Visiblement , une forme d' "impéria-
lisme"des “intellectuels née de leur statut,tout & fait privi-
légié qui est renforcé par un systame d'organisation de la
société,particulidrement archaique .

Le Maroc n'a pas réussi encore 2

prendre en charge sa persomnalité ,3 partir d'une meilleure

(I) Nous faisons référence & ceux qui vivent et travaillent
sur le Maroc , d'aujourd'hui .

(2) Revue mensuelleyproche du parti communiste marocain ,
est souvent censurée .

(3) Sensibilité Gauche , mais sans étiquette politique .
I1 faut signaler que ces deux revues paraissent en langue
frangaise . Cependant , on n'enregistre pas de journaux
hebdomadaires .



caricatures

connaissance de soi-m3me par une analyse profonde ds "ses
structures $rivales (I) et ds "Makhzens™ (2) .

Ceci étant posé , il reste 3 faire
entrer dans notre approche méthodologique , tous les facteurs
qui peuvent concourir 2 affiner et readre plus vivant notre
étude o Il est-souvhaitable que notre démarche répovdda des
besoins évidenis en matidre de recherche pluridiseiplinaire.
Et dbnc de production scientifique diverses et complémentaires,
autour du m2me sujet .

Déja sur le plan pragmatique , nous
alimentons notre é2rid par des photographies,cartographies et
afin de le rendre encore plus vivace et agréable a lire £3) s

Le document réalisé dans le cadre de
cette recherche , nous le voulons polémique et suscitant
une approche originale et concrite , opposée 2 celle des
laboratoires « Or , la pensée est-elle m@ig‘;iiﬁ;;;gagif et
en aucun cas , elle ne doit ®tre sirictement trop personna~:
lisée (au sens "borné")et réduite i un esprit (au sems de la
faculté intellectuelle) simpliste . Congue comme une chasse
gardée du chercheur et de ses acolytes .

" (1) BERQUE (Jacques) : L'intérieur du Maghreb, XVa-XXa

siscle ,Ed Gallimard.I978.BG 546.

(2) WATERBURY (John) : Le commandeur des croyants , Ed PUE,.
1975 « BG 400 .

(3) Les photographies sont réalisées par Enrico Dellaaﬁgﬁa ’
architecte. et photographe . Quand aux caricatures gont
déssinées par Frangoise Camilli , journaliste humoriste.
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Toutes les données et confrontations
sont intégrées a notre réflexion , ici ol 12 de notre parcoars.
Nous avons largement exploité les multiples séminaires (I) e=
groupes de travail ainsi que colloques et conférences (2) ’
auxquels nous avons participés,activement .

Par ailleurs , nous avons sollicifs
le milieu universitaire mais aussi le monde dig travail ainsi
. que le champ d'intervention animé par les travailleurs sociz=mx

et culturels .

Le feit d'avoir comme terrain de

recherche , - des  hommes qui voyagent,iraversés par des

?
cultures ,/j,l/rendnécessaire ﬂ_.,'a.nalyset' des effets et les
influences produits .tant sur les migrants eux-m@mes que sur

les groupes et les siructures'de l'intérieur ; 1la& ol ils se
déplacent .Cela revient & dire , que le migrant est

porteur de changement . plus ou moins rapide . Puisqu'il esz
dans la nature m8me "des moeurs institutionnalisées d'@tre
traditionnelles et que par la répétition et 1l'accoutumance"{),
elles durent généralement longremps .

~0On peut souligner gue le chanzezent

rapide n'est pas foroément synonyme de progrés . Dans certai=s

(I) Nous animons un séminaire au Maroc et en Francesur les
"Choses de la Vie" : Le manger , 1l'habiller , 1l'habiter,
les espaces du dehors et les transgressions usuelles .

(2) Durant les cing dernidres années , nous avons participé
a2 une trentaine de rencontres internationales sur les
problémes de la culture et migration (Maroc , France ,
Algérie , Tunisie , Portugal , Espagne , Belgique) .

(3) FICHTER (Joseph-H) : Sociologie, Ed Universitaires «I97Z.
. BG 264 .
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cas , L2 coniraire est possible .

Si nous prencns la vidéo comme exemple,
nous g'aperceveons qu'un groupe d'étudiants marocains (I)n'est
absolument pas désorienté par ce matériau pédagogique .

Cét instrument moderme de communication
qui renvoie une image d'eux m2mes itres franche et directe ,
nos étudiants marocains l'utilisenttras spontanément , alors
que l'exploitation d' :n document écrii apparait plus difficile
3 faire avancer le mtue groupe (2) .

Le passage de l'oral & l'écrit n'est
pas - évident o+ Il y a d'abord tout un apprentissage qu'il
faut posseéder . En effet , de plus en plus la nécessité de
créer des ateliers de lecture et d'écriture s'impose , en

introduisant les techniques modernes de communication .

En s'appuyant objectivement sur la
culture en allant détecter ses racines , 'le sociologue maro-
cain pourra’alors sans complaisance ni complexe intellectuel,
proposer et identifier sa personnalité culiurelle (au sens

d'une démarche originale) .

(I) Comme nous le verroms plus loin , la grande majorité des
foyers marocains sont démunis %/moyens techniques de
communication 4 sauf bien évidemment la télévision .

(2) Das la petite école , l'éladve marocain est obligé a
apprendre tout par coeur : lecture , coran , histoire ,
géographie o D*ailleurs , cette pratique est recommandée
m@me 2 un niveau supérieur .
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I1 est temps de passer 3 une édtape
de participation "antre" (zu sens.d‘*intérdt collectif) et
active sans chercher 3 suivre un itinéraire déja dien
établi ou A ginger ' des modéles prescrits,par ailleurs,
systématiquement (I) .

En cela aussi ce projet est ambi-
tieux , 2 la taille m2me de l'envers du vide créatif

actuel .

(I) Cependant , les complexes intellectuels et les handicaps
sont trés lourds & effacer . A compétence égale , par
exemple , le décideur marocain , qu'il soit politique ou
financier , . fera_plus facilement confiance 2 un
étranger octidental qu'a son cowpatriote pour diriger un
projet .
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Description générale du Dowar

I) Style d'habitations

2) Le Salariat

3) Le Four collectif

4) Le Puits public

5) Le Souk

6) La F2te dans le Dowar

7) Ecole , seule institution offici-
elle dans le Dowar

Composition de la population migrante
Habitations et typologies

Confort et "standing"

a) La Bonne

b) "Salon traditionnel"

¢) La Télévision

d) Le Refrigirateur - la voiture
e) Le Télephone

f) La Vidéo

g) La Chaine-hifi = la musi‘que

al)Les Migrants de l'extérieur

pPage

51

57
60

61
62
63
66

69
92
103

120
121
I23
126
129
134
136
I39

145

-49 -



. ; A
T

=VII=-

-VIII-

=T X~

Budget et répartition des dépenses
Biens et attaches avec le Dowar

Un Blément de destabilisation :
les jeunes

Les Pratigues rituelles , cultuelles
et les interdits

all) Le Ramadan

bII) La #2te du mouton
c¢II) La Pridre

dII) Les Interdits
ell) Le Hadj

L'Apparition d'un nouvean éiyle de vie

-50 -

page
293

163

ITE

I77

I79
186

189
192
194

198



= I = Description Générale du Dowar :

Les caractéristigues principales dn
phénoméne migratoire marocain se composent d'une double
problématique dans son essence méme .

D'un c8té , une terre ("Ar'dh*) qui
voit ses fils partir .

De 1l'autre , une autre qui a besoin

pour s'enrichir d'aécueillir des hommes et des femmes venus

d'ailleurs .

Les migrants restent le liesn fragile
et permanent (pour combien de temps encore ?) entre ces
deux p8les « Ils nourrissent les transformations du milieu
d'origine comme celles des lieux d'accueil , qu'ils résident

a 1l'intérieur ou 3 l'extérieur du Maroc .
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En effet 4, le mouvement migratoire
pour gqu'il soit analysé dans tous ses aspects , = doit
comporter les facteurs géographiques et humains de base’.
d'origine , de passage et d'accueil avec comme ftrait d'union

et de spécificité celui des migrants eux-m@mes .,

Notre étude de terrain part de cette
réalité du fait migratoire .
D'un cB8té 4, 1le Maroc de base , celui

des années soixante’ , essentiellement rural avec une cel-

L lule précise "un Dowar® ., C'est une unité de vie sociale et
communautaire qu'on rencontre un peu partout dans le Maghreb(I).
De l'autre , les émigrés du "Dowar" :
I-Ceux partant vers les centres urbains
marocaines ,
2-Ceux partant vers l'extérieur du
Maroc .

Cependant , la nature du processus
migratoire qui nous intéresse , nous améne donc & réaliser
dans une m2me recherche deux études paralléles et complé-

mentaires .

(I) La plupart de ces "Dowars" , qu'ils soient peuplés
d'Arabes bédouis ou de Berbéres , sont généralement
démunis en infrastructures socio-médicales , éducatives
et économiques . '
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"Imaghden™ est la source :t Toute vie
née et part de 12 o
C'est un "Dowar" situé dans le Bas

Rifain , dans une région pauvre et rurale , peu touchée

par l'urbanisation citadine « A 1l'écart des grands axes

de communication , la ville la plus proche est a 96 km(I).
il Perché sur des montagnes moyemnes

(I 250 m) sur la route de 1'Unité construite par des

jeunes volontaires participant & des chantiers nationaux,

au lendemain de l'indépendance .

La population totale de notre
"Dowar" est de 896 habitants , dont 59,39°/° ont moins
de 20 ans s Par contre, parmi les 364 personnes gui ont
plus de 20 ans,onh;nregistre que 23°/° gui sont Bgées de
51 ans et plus .

Comme la grande majorité des commu-
nautés rurales marocaines , "Imaghden" a subi durant ces
dernidres années (20 ans approximativement) une perte
considérable de sa population active . Entre I97I et I98I,
le "Dowar" a donné I44 de ces jeunes hommes aux forces

yoyales 11 est vrai qu'au Marocy, la promotion sociale du

e

pauvre passe par l'armée .

(I) De Fez , pour aller vers Kétama et El-Hocéima (Médi-
terranée , on passe par "Imaghden" .
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M2me si les données chiffrées nous
informent que d'une manidre zpproximative , il est incon-
testable que la composition sociologique et démographigue

du "Dowar" 2 connu brusquement une modification notoire .

I) Style d'Habitations :

Quelques indications suffisent 2
montsr les changements socio=culiurels et économiques ainsi
queTes transformations géo-physiques d' "Imaghden" .

Au niveau de l'habitat 2 un ensemble
de constructions plus ou moins élaborées , toutes en har-
monie avec la terre et l'organisation sociale et agricole,

propre 2 une vie sécurisante succédént de plus en plus des

7) "blocus” en béton , d'une architecture b3tarde , plus

ou moins urbaine .

Les cours basses ("Doukkana") sont
supprimées dans les "maisons blanches® (I) § des cours
intérieures , fermées et sombres les remplacent .

i La "Doukkana™ -, e-.s't‘une terrasse
a2 moitie ouverte , lég2rement surélevée qui se distingue
aisément des autres espaces de la grande cour .

Cet endroit symbolisait l'existence
de la famille élargie . La "Doukkana" de l'intérieur éfait
réservée & la vie familiale intime @, . . celle de

l'extérieur était ouverte 2 la communauté villageoise

"(I) Les habitants du "Dowar™ nomment les nouvelles cons=—

tructions de "Dar-El=Batda",
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ol l'on partageait ce qu'il y avait :
Une parole , une écoute , un regard,

un verre de sucre (I) , des fruits de saison (2) , un repas.

Rapidement , les salons citadins

QEE_EEEE,EEEQG y aménagés avec des banquettes et des
coussins en laine et des tables basses et rondes , ainsi
que les teEE?saes—baiggns pour les habitations a étage ,
suppriment le contact direct avec la terre ,

Dés le départ , les constructions

nouvelles se préparent comme en ville 2 un étage supplémen-

taire ou deux , plutdt qu'éuﬂﬁe“éxieﬂaioﬁ“i;aﬁe aile 4 par

| exemple . Lors de notre enqu2ie en juin 1984 , un "sage"
" nous expliquait que ce type d'habitat vertical correspond
& un besoin de jusitifier telle ou telle promotion sociale
du propriétaire .

Concrétement , les portes sont main-—
tenant , en métal solide , armées de serrures , Certaines

pidces & l'intérieur sont fermées 2 clé en permanence (3) ,

(I) Comme la plupart des marocains ruraux , le thé que boi=-
vent les "Imaghdénois™ est trop sucré , d'ou vient
1l'expression "Chrab Souca'r" .,

(2) Les fruits qu'on trouve facilement dans la région
sont le raisin , les figues , la pastéque , le melon
et qui sont partagés communément .

(3) Cette pratique est généralement utilisée par "El-Ghalb”
(1'edseat , l'étranger , 1'émigré) .
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a4 1'abri des regards , du"mauvais oeil" (I) et toutes sortes

de convoitises des Mautres" .,

En fait , un phenomene d'1nd171dn,—

113atlon E d'un esprit de "chacun pour soi” s'installe avec

N ————

‘un aztralt penchant pour le modéle urbain , considéré comze
QZEZEEQ'; Et par conséquent une forme de mépris pour leur
mode de vie , o1 , dans l'habitat , 1l'homme , la terre et
les bEfes étaient intimement liés les uns aux autres ,

En s'individualisant , la maison

e —————
se recquue71lle sur elle-m2me , et devient "autonome™ des

—

auires t cuisine avec évier , four particulier , toilettes
intégrées (2) .

Si avant , la réalisation de 1la
maison traditionnelle avec des produits locaux & terre ,
pierres , bois , chaume , était une oeuvre collective
accomplie par les "forces disponibles du Djmaa™ (3) ’
anjourd'hui , "on ne se hasarde plus encore comme au temps

de nos anc@tres"; nous disait un émigré de l'intérieur .

(I) Le prophéte Nohaaedt surait dit "L'oell & uhe iafluencs
a2 quoi rien n'échappe , en sorte qu'a vrai dire , s'il
y avait quelque chose qui p@lt l'emporter sur le destin,
ce serait assurément l'oeil maléfigue”.

(2) Elles ne sont plus “d13ponibles“ que pour les membres
de 12 famille et les étrangers citadins .

(3) "On est toujours prat pour rendre service, la solida}i%s
sociale et communautaire est une donnée fondamentale
dans notre vie" , nous indique un "Imaghdénois™ .
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Maintenent , on fait appel & des techniciens , des artisans
magons, ainsi que les matériaux sont importés pour batir
ces nouvelles demeures qui cofitent trés cher , 3 leur
propriétaire et aussi & sa collectivité . D'une manidre
globale,ces maisons ne sont que partiellement habitées ,

et appartiemnent généralement 2 des émigrés (80/100°/°) .

2) Le Salariat @

Un autre ¢Lément central participe
grandement & cette mutation profonde ; le salariat .
L'introduction de la monnaie s'est effectude par les pre-
miers foactionnaires , pour la plupart des instituteurs ,
au début des annédes soixantef « Mais en remontant un peun
plus loin dans le temps , on peut signaler

les retraités de l'armée frangaise revenus "mourir® chez-
eux , 13 ol ils sont nés . Le salariat , c'est aussi
l'arrivée réguliére mais avec des sommes plus importantes
du mandat envoyé par l'émigré (I) & sa famille élargie .

L'argent introduit dans la cité , mais encore plus forte-

ment daﬁ;_i;“meﬁtalité de 1' "Imaghdénois™ provoque des
changements réels dans les rapports du po“voir et de prise
de décision , et le touchant directement  dans son mode de
vie et dans toute son organisation socio=-collective.De plus
en plus on observe un "apprentissage & la paresse™ qui
s'étale chez les membres restants . Cetle attitude est

(I) Les mandats les plus consistants arrivent de l'étranger
ou des régions lointaines du pays , le Sahara par
exemple ou le militaire a une double solde .
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encore ST9P. précente pour pouvoir évaluer le degré de
ces nouveaux comportements qui sont plus accentués chez
les fréres ou cousins germains du partant .

Cependant , l'attente du mandat
mensuel ou bien trimestriel ou m2me occasionnel , semble
8tre l'indicateur déterminant autour duquel la wvie du
"Dowar" s'organise et se transforme , avec moins de gofit

de l'effort , du travail suivi et de l'action collective.

3) Le Four Collectif :

Comme autre référence rituelle ,
on peut observer la fonction sociale du four collectif
("Forna™) autour duquel la vie féminine s'articule .

Sur le plan strictement pratique,
les bouleversements sont bien significatifs ."Forna" |,
pour faire cuire le pain et "donner le feu" a chaque
maisons est devenu celui des familles les plus pauvres .
Les autres préférent un four individuel ("Ferrane")(I)qui
est intégré & 1la nouvelle cuisine . Cela "permet aux

femmes de la maison d'2tre totalement protégées" (2) . Or

‘aujourd'hui , personne ne sait plus gquand le pain cuit .

‘ (PO RTINS

(I) Comme on peut le remarquer , le four collectif ("Fer-
rane") porte un autre nom que celui du four collectif
("Forna") , et celd pour bien distinguer entre les
deux . Sachant gquand m2me , qu'en ville "Ferrane" est%
l'appellation qu'on donne au four collectif 4 Il est
vrai qu'en ville , l'entreprise est gérée par un arti-
san et chacun doit payer la cuisson de son pain .

(2) Afin de faciliter la lecture sy nous indiquons que tous
les paragraphes et expressions qui sont entre guille-
mets sont le discours des “Imaghdénois" .
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Bien que les familles n'hési-
tent pas i investir une somme importante (I) pour acqué-
rir le "Ferrane” qui "domne l'autonomie avec en prime ,
moins de fatigue™ , mais il est bon aussi de noter qqli}

appauvrit le "Dowar" d'une animation quotidienne qui

auparavant servait de lien fort{ de solidarité 3 la commu-

nauté , en particulier féminine .

4) Le Puits Public :

De m@me , le puits public est
délaissé par tous ceux qui "ont gquelque chose "™ ; ils
l'ont remplacé: par un puits personnel gui est soigneu-
sement fermé par un cadenas . Le prix , pour creuser un
puits,varie entre 2 000 frs et 3 500 frs , en fonction
de son emplacement géographique , de sa profondeur et de
sa construction .

En période de secheresse |,
c'est & dire pendant le gros de 1'été , cela entraine
une inégalité écologique en eau potable au sein du
"Dowar” , entre les guelques familles privilégiées qui
ont leur propre puits et celles qui sont obligées de

disputer un m&me puits & plusieurs (2) .

(I) Le prix d'un "Ferrane" (four metallique) moyen est
de I 500 frs , il faut ajouter & celd une bouteille
de gaz qui cofite 40 frs , tous les deux mois .

(2) Nous avons recensé I4 puits "familiaux"(au sens de
maison,comme unité), avec 4 familes qui ont 2 chacune,
Pendant la période d'été, les familles pauvres doivent
aller au "Qued d'Asr'a"™ , qui est 2 4 km du "Dowar”et
souvent n'ont pas de moyen de transport ,Z méme tradi-
tionnel : 3@ne et mulet , ce qui oblige les femmes 2
porter des cruches sur le dos .
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Une évolution dans les écarts
socio-économiques et matériels se renforcent et créent
par conséquent , une disparition de plus en plus évidente,
du partage de l'utilisation et 1l'exploitation collective
des ressources naturelles (I) et des produits de fabrica-

tion locale {2) qui ont d'ailleurs pratiquement disparu .

5) Le Souk

Le "Souk" est également révé-
lateur de cette mutation brusque accentuée par des fac-—
teurs exogénes : 1'économie du marché nationale et inter—
nationale et la monétarisation .

Auparavant (3) , toute la vie
économigue était déterminée a partir de l'existence d'un
Jour : le jeudi . C'est aussi 4, 1le nom que porte le "Soux",
Le "Thmiss" (Jeudi) est situé & 2 km du "Dowar" . Ce jour-
12 , les populations de la tribu de "M'tioua" (4) , district

rural regroupant plusieurs "Dowars" (5) avoisinants s'y

(I) Raisins , olives , orge , figues , mais .
(2) Travail de cuir , tissage , ssvon naturel ,

(3) Nous avons relevé dans le discours "imaghdénois™ que
le terme "auparavant" renvoie & une époque antérieurs
a I970 .

(4) "Mtioua de la plaine", par opposition & "Mtioua de
Djebel" qui se trouve 2 I7 km d' "Imaghden" .

(5) "M'tioua de la plaine" compte I5 6I0 habitants et re-
groupe plusieurs "Dowars" : Imaghden , Dar'khnes" ,
Hadada , Koudia , Machkour .Bulletin officiel/Maroc du
04 mai I983 .



- 64 =

rassemblent pour échanger leurs produiis : oeufs conirse
légunes frais , huile d'clives contre de la viande ,
raisins secs contre des noix et amandes .

Le "Souk®™ avait aussi un r8le-
juridico=-administratif et socio-médical . Toute l'adminis-
tration se deplgait : le "Cafd" (I),, les "Adowis® (2) ,
le médecin , les gendarmes . Toutes les affaires courantes
de la semaine : naissance , décés , mariage 4 divorce ,
troubles de voisinage et partage des terres étaient rég-
lées par ses représentants instiiutionnels . Autrement

dit 4 ils servaient a2 la fois de médiateur et de juge .

Les f2tes commengaient aprés
le retour du "Souk" , car les denrées ramenées étaient
da jour , et les liaisons inter-dowars s'effeciuaient

facilement

Aujourd'hui , la fonction
sociale et économique du ®Souk"™ n'est plus primordiale .

Les "Soua'kkas" (3) sont devenus de simples consommateurse

(I) Le représentant du préfet au niveau d'une circomscrip-—
tion rurale ou d'un arrondissement urbain .

(2) A la fois , ils ont un r8le de notaire (mariage) et
de juge (divorce) .

(3) ~“Appellation désignant les gens qui vont et font
le "Scuk" , C'est une sorte d'animation commercia’e
et collective ou thacun avait des r8les multiples’:-
vendeur , acheteur , client , conscmmateur , mais qui
se transforment en fonction du temps et de 1l'espace .



Ils vont an "Souk" acheter des marchandises-et le trogue
n'est gueére pratiqué Il n'y a strictement plus d'échan-
ges en nature , et de plus en plus "on achéete étranger" .

De m2me 4, les moyens de commu-
nication ont multiplié les points de vente et des loisirse.
Toutes sortes d'activités s'implantent actuellement dansie
MDowar" (I)s Dans les dernidres années , on note l'ouver—
ture de plusieurs boutiques d'alimentation générale , une
boucherie , un "salon" de coiffure et un café avec un
poste de télévision .

Le marché hebdomadaire est
banalisé . Le "Khmiss™ n'est plus une journée exception-
nelle , Les temps forts et f3tes familiales : mariage ,
naissance et circoncision ne sont plus déterminés en fonc-—
tion de ce jour—lé: e« Enfin 4 le "Khmiss™ n'est plus une
journée chBmée pour les adultes et pour les enfants de
1'école coranique .

Aujourd'hui , le "Khmiss" se
déroule "uans l'anonymat et l'indifférence” des uns aux
autres,comme dans les grandes surfaces commerciales occi-

dentales »

(I) DUVIGNAUD (Jean) : Chébika , étude sociologique ,
Ed Gallimard/NRF , 1968 . BG 36C.
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6) La F2te dans le Dowar :

Les m@mes {ransformations se
retrouvent dans le théme de la fite .

Il y a encore gquelgues années ,
entre juillet et septembre , juste aprés les moissons et
pendant les périodes de pleine lune , le Dowar d' "Imagh-
den™ vivait des moments forts de f3ies collectives . Chacun
amenait alors ce qu'il pouvaii en fonction de ses ressources
et de ses atiaches aux bénéficiares de la fite « Par une
oomplicité tacite et mécanique , chague famille participeit
selon ses capacités matérielles ( moutons , sacs de blé ,
sucre , café , oeufs) et ses forces physigues (femmes pour
laver le grand linge a2 la riviére , hommes pour refaire une
fagade ) pour aider & l'organisation de la f2te .

Néanmeins , des habitants du
“Dowar"” nous ont rapporté que la "tradition exigeait que
les dons soient équivalents & ceux regus antérieurement
4 l'occasion d'autres festivités . D'ailleurs pendant la
colonisation frangaise , l'échange de m2me valeur ("Self")
était non seulement souhaité , mais plus recommandé et
m8me parfois exigé sous peine de sanctions pénales ou

civiles , 3 la requdte de la famille "outragée” .

Nous avons dit que la f2te était
caractérisée par sa spontanéité et sa chaleur humaine ,

Ainsi , le groupe musical était issu d' "Imaghden" , ou
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d'une localité toute proche . La troupe était payée en
grande partie par les participants—spectateurs en fonctio=
du jeu , ce qui motivait naturellement les musiciens et
leurs danseurs qui étaient généralement des adolescents
ou des -"jeunes gens . Les instruments (I) , les cos-
tumes (2) , les chants et danses (3) que l'orchestre
utilisait , étaient produits essentiellement par des arti-
sans du "Bled" .
A 1l'inverse , de nos jours ,
il n'y a qu'un seul et unique organisateur ysouvent une
seule famille nucléaire.Les gems sont invités par un
faire-part « Ils doivent ramener de l'argent comme cadezux,
ou bien des biens de consommation modermes , donc +trés
chers . L'exemple de la cafetidre électrique ou d'un rotes
ménager quelconque , dans une région ol on manque d'élec-
tricité (4) est significatif de la nouvelle mentalité .
L'époque , la durée et 1l'espace

de la f8te , ainsi que les personnes conviées sont calcu-

(I) Cithare , Banjo , Bendir (instrument creux ressemblans
au tam-tam), flfite montagnarde .

(2) Des tenues lonzues et blanches Le jour ou en couleurs
la nuit . Le danseur vedette s'habille en robe fémini==
et tris légere .

(3) Chants liés & la quotidienneté de la région .
Danses de ventre , de plateau sur le doigt et sur la
t2te .

(4) D'autres cadeaux enregistrés : "cocotte-minute™ , pous-—
sette pour bébé , montre 3 quartz , télévision .
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lées en fonction des moyens matériels et financiers qu'on
¥y "met? , ainsi que des congés accordés par l'employeur .

Le groupe des musiciens et dan-
seurs est aussi métamorphosé .

Maintenant , c¢'est une "{roupe
de professionnels" , payse avec un cachet fixé d'avance .
Elle joue de la musique ci' idine a4 grand succés . Ce
sont des femmes gqui dansent et "terminent la nuit avec
des hommes" . D'ailleurs , elles "ne peuvent prétendre
qu'au seul statut de prostituée” (I) . Les boissons (2)
alcoolisées pénetrent par la"grande porte'dans la famille
marocaine « Elles sont institutionnalisées (3) par cette
"nouvelle race" de musiciens lors des f23tes musulmanes(4),
dans le milieu rural ou urbain .

“La présence des "profession-
nelles" et l'introduction du vin excluent définitivement

les "Imaghdénoises" de ce iype de veillées 4

(I) BEN JELLOUN (Tahar) : Harrouda , Ed Deno®l ,I§77.BG I86.

‘(2) Pour "berner™” les participants , on met le vin dans des
bouteilles de "Coca-cola® ,

(3) En effet , l'orchestre passe un contrat tacite pour
jouir du vin durant la f2te et en gquantité qu'il veut .

(4) A maintes reprises , nous avons constaté , lors des
fétes musulmanes 4, le retour de la Mecque par exemple ,
la présence des boissons alcoolisées .,
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Depuis le début des années .
quatre-vingt , la sonorisation est apparue . Elle n'a
de réel que le nom 4 les "techniciens” étant incompétents

et le matériel - “archaigue" (I) .

La "f2te primitive" , sans
emploi du temps , sans division , sans spectacle ...
anjourd'hui est sectorisée , Elle a perdu toute spon-
tanéité , "tout débordement , effervessence , déferlement
de désirs refoulés" (2) . Elle n'est plus une visde col=
lective y, un envoltement , une "joie dans la dissémina~-
tion™ (3) .

7) Ecole , Seule Institution Officielle dans le Dowar :

La scolarisation massive des
enfants est la clé principale de l'exode de la jeunesse
rurale .

Créer une école selon le modele
citadin & la campagne , s'est préparer les futurs adulies
au départ obligatoire . '

(I) On met plus en valeur le matériel (somorisation et
les instruments de musique "modernes") qui est plus
souvent de récupération que la prise en considéra-

tion du jeu s corps , parole , écouie , costumes .

(2) DUVIGNAUD (Jean) : Le jeu du jeu , Ed Balland/Le
Commerce des Idées.BG I53.1980.

(3) DUVUGNAUD (Jean) : Le don du rien , Ed Stock .
BG 210 . I976 .
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En effet 4 1le "Dowar"® d4d' "Ima-
ghden™ n'échappe pas & cetie régle universelle .
D'ailleurs , c'est l'unique
institution officielle présente locazlement . Toutefois ,
seul le premier degré d'enseignement normal Notons au
est assurec.
passage 4 que le systeme éducatif marocain est calqué en-

tiérement sur celui de la France .

Dans le "Dowar™" m2me , oOn ne
trouve gue quatre classes,dont deux sont de cours prépa-
ratoires,et les deux autres un du cours élémentaire pre-
miére année et l'auire du cours élémentaires deuxisme
année , Cependant , &2 partir du cours moyen , les enfants
sont obligés de marcher jusqu'au "Souk” (8 km par jour)
ou 2 l'ancien centre administratif et de contr8le frangais
qui est 2 4 km (Hadada) .

En ce qui concerne , ceux qui
réussissent leur entrée dans le secondaire (I) , ils
doivent aller guotidiennement (2) 2 "Taounante” (3)qui se
situe & IO km du "Dowar" .

(I) Seulement 50°/° d'éléves marocains arrivent & avoir
l'acéés 4 l'enseignement secondaire . Dans le monde
rural la situation est plus catastrophique surtout chez
les jeunes filles .

(2) A part , quelques jours de diécenbre et de jaavier ou
les jeunes s'entassent dans deux ou trois chambres pour
éviter le gros de l'hiver , le reste de l'année scolaire
ils font l'aller et le retour chaque jour (20 km) .

(3) La seule ville de toute la région , mais qui demeure
complétement rurale et sous équipée en infrastructure

surtout industrielle et commerciale (90 000 habitants)..
Ad o g
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TABLEAU CONCERNANT LE NOMBRE D'ENFANTS
ET LEJRS OCCUPATIONS (I)

-7 ans (2)/ CE2CE / CM I = II / Ier CS / 2&me CS /miutres"(:

I33 s R 59 o o8l e A

Total = 527

Le tableau que nous présentons
regroupe tous les jeunes du "Dowar™ , jusqu' & 1l'Sge de
20 ans 4 qu'ils fréquentent ou non le systéme éducatif .
La premiére remarque importante
est le nombre considérable de ceux qui suivent l'anseigne-
ment public (I80 élédves) , et ceux qui n'y vont plus et

qui se répartissent de la fagon suivante :

I) les"départs volontaires" = I23,
2) les"renvoyés” = T9,
3) les"jamais inscrits" = I2,

(I) Chiffres données par la délégation régionale de 1'Edu-
cation nationale , Taounante/Maroc . 1984 .

(2) Ceux qui ne vont pas encore & l'école et ce n'est pas
sir que tous seront inscrits 2 1'école par leurs parents.

(3) Ceux qui n'étaient jamais & 1'école ou qui ne vont plus
pour des raisons diverses : radiation , exclusion ,
abandon .
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Tout d'abord 4, les "départs
volontaires™ expliquent nettement 1'inédaquation entre
le syst@me scolaire et son contenu d'une part 4 et 1le
bescin immédiat des familles rurales , d'autre part .

In effet , 2 un 2ge précoce
les enfants sont appelés pour aider la famille dans des
tidches bien urgentes et quotidiennes o Les fillettes
soutiennent la mére dans ses activités ménageres , par
contre , les gargons assistent leurs ainés dans le tra=-
vail de la terre .

De meme ,treis autres facteurs
favorisent aussi le manque de fréguentation des écoles .

Premiédrement , chez la généra-
tion des années 60-80 , on remargue qu'il y a eu plus
d'échecs (337) que de réussite (51) (I) 3 cela se repro=-
duit (2) actuellement .

Deuxi2ment , le prix élevé de
la scolarisation  M%me , si 1' enceignement est gratuit,
il n'y a pas de bourses ni de subventions pour l'achat
des fournitures scolaires ni pour la cantine,qui n'existe
d'ailleurs pas . ‘

Et enfin , les parents craignent
que le''passage de leur fils & 1'école le détache défini-
tivement" de la terre, &t plus particuli®rement d'eux .

(I) Nous avons pris comme référence d'une réussite , le
BEPC jusqu'a I970 et le baccalauréat , & partir de I974.

(2) BCURDIEU (Pierre) : La reproduction , Ed de Minuit .
1976 . BG 279 .
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En ce qui concerne , le sous-
groupe des "renvoyés" 4 Zignalons tout d'abord aque
1'éléve rural est trés respectueux de l'institution
éducative « Il est domc clair 4 que les "renvoyés sont rare-
ment "expédiés"pour des raiscns disciplinaires .Par conire,
on enregisire gue leur exclusion Smane de leur difficulis
d'adaptation en raison de "leur quotient intellsctuel™
peu élevé . Comme on peut ajouiter gue le renvoi est éga~
lement dfl parfois au trop grand nombre d'éléves par
classe (I); d'ou l'élimination des moins aptes .

Mais si on compare entre les
"départs volontaires™ et les "renvois"™ , on peut dire
que les premiers ont générzlement lien précocement ,
donc , ils sont beaucoup mieux vécus . A l'inverse des
seconds , qui , la plupart du temps,interviennent aprés
une période de scolarisation assez longue ., La moyenne
se situe 3 la fin du premier degré scolaire ou au plus

au niveau du premier cycle secondaire .

(I) Au Maroc , une salle de cours est toujours utilisée

par deux classes duw niveau primaire et qui se 1la

partagent de la fagon suivante :

La I2re classe :.Th 30 & I0Oh I5' et de Ih IS' & I6h

La 22me classe :I0h I5'2 Ih IS5' et de I6h a I8n 30°'.

En plus , les éléves sont entassés jusqu'd 50 & 55 par
classe , et celd est valable pour le primaire ainsi

que pour le secondaire .
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Maintenant , si on se penche du
, cBté des scolarisés , on constate qu'il ¥y a moins d'I/4
ffd'éléves qui fréquentent le collége . Avec une défection

’n_ bl LJMQ ) Etrés forte annuellement , en moyenne 23°/° des collégiens,

J
' | écartant plus ceux du second cycle normal 31 s

——— ——

Parmi les 180 enfants qui vont aa

primaire , normalement , 43°/° seulement qui auront le
"droit d'accés" au secondaire (2) , avec 76°/° pour les
gargons et uniquement 33 filles ™iront a2 Taounante" (3) .

A la lumiédre de ces données et
en 1' "absence de toute stratégie pédagogique" (4) et
éducative cohérente de la part de 1'Etat; 1'éléve , une
fois en dehors de 1'école , se transforme en travailleur.
Dans les campagnes marocaines , & partir de 6 ans , on

estime que les enfants sont des forces productives .

(I) Avec le nombre impressionnant des jeunes qui se trou-
vent radiés du systéme scolaire , le gouvernement a
créé un ministére de la formation professionnelle
pour "s'occuper™ de ces nouveaux marginaux qui sont
de 2 350 000 , Pour le moment , on dénombre que
250 000 places disponibles .

(2) Pour passer du primaire au secondaire , les éléves
suivent un examen-concours , le pourcentage de réus-
site se situe aux alentours de 50-55°/° sy Ce qui
signifie que la sélection est rigoureuse .

(3) Jusqu'aujourd'hui , une seule fille qui a pu avoir
un travail aprés sa scolarisation , mais celd depuis
déja quelques années qu'elle est représentente com-
merciale dans une société a Casablanca .

(4) BELARBI (Afcha) : Enseignement et systéme scolaire,
Ed B.E.S./Maroc.1983 . BG I38 .
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) Parmi les 364 personnes adultes
d' "Imaghcen", on observe que pratiguemen® tous les ainés
sont des illettrées 4 Juste quelques parents , 'tous des
hommes ., alphabétisés en langue arabe . Dans ces
conditions , ils ne peuvent €tre utiles 2 leurs enfants
pour les aider & préparer leurs devoirs ; ceci confirme

que les chances de réussite scolaire sont bien maigres .

D'ailleurs , & part 1l'école
officielle , on ne trouve gu'un petit "Msid" (I) qui
sert & 1'apprentissage du Coran . D'aprés le "Taleb"(Z ,
1'8ge des apprentis varie entre 4 et I2 ans (3) . Parmi
les grands , on note les "départs volontaires" .

Malgré le taux alarmant 4'anal-
phabétes et la présence sur place de douze instituteurs
tous nés au "Dowar" , il n'y a egﬁi&g§i§7un cours de
langue d'arabe organisé par les "fils du Bled" .. "et
ce n'est pas pour demain™ C'est une illustration bien
triste et qui'accélére le processus de désolidarisation

de la communauté .

(I) Pouvant accueillir 25 & 30 enfants . On s'assoit sur
une natte de paille .

(2) I1 fait fonction d'enseignant et d'Immam . Il est pars
4 la fin de chague semaine par les familles : un oeuf -
un franc + un repas quotidien offert gquotidiennement
par une maison du "Dowar" .

(3) Les horaires varient en fonction des saisons afin cue
les enfants puissent aider leurs parents .



"Imaghden™ , comme toute 1la
. société rurale marocaine se désagrége , minée , rongeée
{
) par des forces exogenes : marché du {iravail de grandes

[ agglomérations urbaines et industrielles., sysiéme sco-

J

/

yelle oppose les vieilles recettes "tirdes des croyan-

ces et des traditions™ (I) des ancdtres (2) .

laire citadin , ville et "ses lumidres" ; auxquelles

Le "Dowar™ n'échappe plus
aujourd'hui & cette logique de l'impérialisme cultu-
relle et économigue de la ville sur la campagne et des
"pressions exercées par le Makhzen sur le Fellah" (3)e

Devant cette situation pénible,
les départs , sans retour , se font sentir :

- Appauvrissement moral et
économique dfl & la dévaluation du patrimoine culiurel
rural et des métiers paysans ,

- Absence de techniciens agri-
coles et forestiers , issus du milieu-m2me (4) ,

= Fuite des rares "cerveaux" .

(1) GUERNIER (Bugéne) : Bérbérie :Islam et la Frenmce ,
Ed de L'Union frangaise.I$950.BG 305.

(2) Dans le "Dowar" ,tous les habitants descendent du m@me
anc@stre "Ben Ali Yacoubi®, aujourd'hui pour facilifer
la relation entre les "cousins" et avec l'administration,
on a utilisé d'autres noms :Moudni, Sellak,Zyati,Yacoubi.

(3) LEVEAU (Rémy) : Le fellah marocain défemseur du
trdne , Ed PFNSP. I976 « BG 279 .

(4) La seule école des agents technigues d'agriculture(Bac+2)
de la région (I35 000hts) n'a pu réserver que I7 places
sur 38 aux jeunes du "pays". Les autres sont venus des
zones urbanisées :Fez,Meknés,et m8me de Casablanca.I984-E
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Par conséquent , ces aspects
néfastes et négatifs” soni la Dbase fondamentale des
modifications percepiibles des mentalités et des compor-
tements d' "Imaghdénois™ , qu'il soit de l'intérieur ,
c'est & dire vivant en permanence au "Dowar™ , ou revenant

périodiquement pour passer des vacances .

L'environnement écologique ,
social et économique , c'est avani tout la Culture : au
sens de la quotidienneté , sans nier le passé ni le futur,
qui est l'objet central de notre recherche appliquée :

eee Questionnaires et inter-
views , rencontres et bavardages , ainsi que des "pardles

perdues” et "regards" ...

Il est vrai que la culture par

sa définition m2me , englobe tous les aspects de la Vie .
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T e s

Le pain § c'est la base alimentaire du repas de la famille
imaghdénoise
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Un des retraités militaires est revenu s'installer au Dowar
De sa terrasse 4 il contemple les transformations
du quotidien imaghdénois

.
-
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Le seul "i'allem" (maitre-artisan) qui demeure encore
vivent & Imaghden
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fils de "M'allem"

Artisan-huilier ,
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Avec 1'exode rurald de la main d'oeuvre masculine ce sont
- )
' les femmes qui assurent pratiquement toutes
seules , le travail de la terre




s G55 o

.Chéchia (bonnet) , un des symboles que l'émigré
imaghdénois prend avec lui quand
il part traveiller a l'extérieur
de son Dowar
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Les rares jeunes gens qui n'ont pas eu encore leur:
J q
"nasseport" pour quitter & leur tour le monde rural
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Les enfants : espace et jeu

Les premiers postes de
télévision sont rentrés
chez les familles du Dowar
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Porte principale de la maison traditionelle est
toujours ouverte , signe d'une certaine généro-
' sité naturelle
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+" , Vue d'ensemble d'une maison imaghdénoise

Toute une architecture qui s'accorde
harmonieusement avec 1la nature
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De plus en plus des habitations Db2tardes envahissent
- le Dowar et.défigurent entidrement sa
physionomie urbanistique

2t sa vie sociale




Meme des ainés , parents d'émigrés participent a2 leur
fagon aux mutations socio-culturelles que
vit leur Dowar

- 9] -
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- II - Composition de la Population Migrante :

L'approche globale de nos migrants ,
qu'ils soient partis hors du Maroc , ou bien qu'ils soient
installés en ville , dans l'une de grandes agglomérations
du pays , ne saurait nier une problématique culturelle com-
mune (celle d'origine) .

Cependant , une spécificité se dégage,
de part les confrontations totalement opposées qﬁi sont
imposées dans chacun des cas , aux migrants .

Culture de base identique ’

Choix du départ qui n'en est pas un @

Obligation de quitter le "dowar" pour

des raisons économiques , et parfois scolaires .



- 03 =

e | 3 -Phoix deylieu d'accueil en général
trés réduit , 1ié au hasard , aux filidres qui échappent
entidrement & 1l'homme lui-m2me , surtout s'il g'agit du
"migrant de l'extérieur" .

Comme nous allons l'analyser , dés que
les rencontres guotidiennes sont différentes , les évolutions
sont dissemblables , et évidemment la problématique se scinde
en deux .

Ainsi , au-deld des similitudes , le
migrant , quelques années plus tard , est un 8tre "“autre"
de oce qu'il était au départ et aussi distinct de son compa-
triote , voisin , ami , cousin ou frére j"qui n'a pas vécu
le m@me itinéraire etlsgp'tures socio—culturelles et famili-
ales"(I)

Nous déterminons , par conséquent , les
chemins particuliers et propres des deux groupes concernés e

D'une part , les "Imaghdénois de 1l'inté~
rieur" (Maroc) ,

D'autre part , les "Imaghdénois"™ qui se

sont installés en France .

Sur des traits fondamentaux , une compa-
raison systématique est établie , s'appuyant sur des référen-
ces concrdtes et évaludbles (séjourld'aﬁ gotns 'I0-I5 ans pou
ceux qui sont & 1l'étranger et I5 ans et plus pour ceux qui or

émigré & la ville) psur mesurer une certaine objectivité inte

lectuelle (discours) et wffective (véou) «

(1) zAHRAOUI (Ashéne) : Les travailleurs algériens en France
Ed Maspéro . - 1976 . BG.270 .
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Nous allons user de quelques variabl
pour mieux apprécier le comportement du migrant par rappor
A ses valeurs fondamentales ,.et qui sont essentielles pou
notre hypothése de différenciation des processus de mutati
vécus par les deux sous ensembles partis du m2me milieu

_ - Géographique ; consanguin .
L'espace de vie , l'environnement éco
gique , la langue , la promotion socio-professionnelle , 1
vie familiale , les rapports socio~économiques avec le "do
war" , la scolarité des enfants , la vie quotidienne , la
vision du retour , l'avenir incertain ... et les possibili
de choix 3

Tels sont les principaux éléments de
notre grille d'évaluation qui nous .permettent de dégager
points communs et les oppositions radicales , engageant un
transformation de Vie , entre 1' "Imaghdénois" de 1l'intéri
et son "Ammye' "(I) de l'extérieur .

Notre groupe de migrants de l'intérie:
et de l'extérieur est composé de 38 persomnnes (2) qui se
répartissent de la fagon suivante : _

= I5 "personnes" qui se sont installé
dans les centres urbains marocains ,

- 23 "personnes" qui sont en France
aql ’

(1) = Mon oncle-cousin jquelgues. d'habitants qui sont aj
1és par leur prénom :"Bonjour Ammye' ", "Ammye' nga V:

(2) Nous faisons référence , au premier parti , mais pas
la famille .
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Itinéraires des Migrants ?@nger*
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Pour notre partie d'enqu@te-gquestionn:

{3j de "nos immigrés" , nous avons retenu six grands thémes gé
';; raux *

_QE - La situation familiale et socio-
;;E professionnelle

"Eﬁ - L'habitat : type , conditions et

Vs o
R

confort ,

~ L'enveloppe budgétaire et les répar-
titions de dépenses ,

- L,a scolerisation des eanfants : nive:
et voies,

- Les attaches affectives , culturell

et économiques avec le "dowar" ,
_}3 - Les pratiques rituelles et cultuelle

ainsi que les interdits .

4 Le départ d' "Imaghden" vers 1'intéri
o du pays , des immigrés hommes se situe avant 1963 , & l'e:
ception de trois personnes :

Deux fréres (1972 et 73) engagés dan:
l'armée , et un jeune qui a suivi ses études secondaires &

Taounante (I) , jusqu'a l'obtention de son baccalaurédat(I9’

(I) A Taounante , il n'y a qu'une seule école aprés le bac
3 forme des agents techniciens agricoles et forestiers (
el + 2) , mais qui n'a ouvert ses portes qu'en 1982-83 .

(2) grest le deuxidme éldve du "dowar" qui a obtenu son bac
lauréat (Lettres Modernes) , le premier 1l'a eu deux ans
plutdt . Aujourd'hui , on comptabilise 7 personnes qui
pu avoir accés a4 l'enseignement supérieur .
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Or , en ce qui concerne l'émigration
La France , ce n'est que bien longbtemps aprés , que le 7p
mier départ a été enregistré (Arrivée 2 Poissy le 03/03/6
par contre , le grand mouvement(2) s'est déroulé entre I9
et I974 .

Le. "dowar" a connu 22 départs vers 1'
ger ,dans 2 cas,les migrants ont "choisi" 4'autres chemin
que celui de la France .:

- L'un est parti vivre, définitivemen
Allemagne fédérale ; depuis I977 qu'il "n a pas remis le
pieds au bled" (3) , mais on sait qu'il a épousé une germ
que et qu'ils ont deux enfants (5 et 7 ans) .

~ Le second doit B8tre normalement en
tralie , et sa dernidre correspondance awveo son beau-fré
date de juin I976 .

Par ailleurs , si on compare le regr

ment familial des deux émigrations :

(I) I1 est significatif que 1'émigré de l'extérieur se ra
parfaitement de sa date d'arrivée en France ainsi que
de sa famille . '

(2) Tout départ du "dowar" est ressenti par toute la comr
comme une perte effective (sociale , physique, etc)
aussi définitive .

(3) C'est le pére qui a eu longtemps . l'espoir d'2tre 7
par son fils mais qui aunjourd'hui est résigné .

(4) Le beau-frére qui vit actuellement en France et qui
d'un "dowar" proche d'"Imaghden" .
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-~ I2/15 pour celle de 1' "intérieure!
- 13/25 pour celle de 1' "extérieure'
On note , que dans le premier groupe
le regroupement familial a été réalisé lentement ; en moy
ne , iz_f;_h_EEEEE-EE'EEu plus de 7 ans . -~
t Pour le second groupe , malgré les p:
§ cédures et réglementationg(salaire suffisant , logement r
Z dant & des critéres de 1'0ffice national d'immigration ...
31le bon vouloir de 1l'administration ) , leur introduction
zété effectué rapidemment (moins de deux ans et demi) .
En effet , la majorité des migrants
térieurs sont des militaires (I3/I5) , dont le r8le ‘exig
des déplacements permanents o En plus , l& réglement est
et stipule que les hommes de troupe (I) sont obligés de
cher en caserne et cel2d durant les premidres cing années
leur "vie" militaire (2) .
Ledeuxizme handicap est économique . L
laire est trop bas (3) pour pouvoir nourrir suffisamment 1
famille + Sur les I3 militaires , 9 sont recrutés comme .

classe,d'old ladifficulté d'avoir droit & une promotion aqn

conque(4) .

(I) Trois personnes qui ont pu suivre un stage d'instruc
deux pour avoir le grade de sergent et le troisidme
avoir le grade de lieutenant .

(2) Des dérogations veuvent 8tre accordées aux chefs de f
mais qu'o%étonne qu'aux "pistonnés" .

(3) 425 frs pour un 2&me classe , avec une "prime" de I7
enfant . Cette aide n'est plus valable , & partir du
enfant .

Sn o el et L S

(4)Parmi les 5 retraités que nous avons , une seule perso:
eu une petite promotion ; il a obtenu le grade de ser
juste quelques jours avant son retrait de l'armée .
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Autremen’ dit , s'installer en famille
dans une ville , demande d'énormes sacrifices et de priva~
tion pour ces nouveaux citadins et & tous les niveaux : ali-

mentation , espaces , environnement , écologie , solidarité .

e

La situation se présente différemment
pour ceux qui sont partis en France . Les motivations es-
sentielles de nos interviewés sont de deux ordres :

— Ils ont crfl & la promotion obligatoire
par l'école frangaise .

-~ Les "bourses"(I) d'allocations familia-
les (2) ont précipité bimsrement l'arrivée des familles .
7/13 des épouses sont ‘entrées en France , quelques jours
aprés leur mariage, & leur ignorance du pays d'accueil |,
s'ajoute les problémes(2) spécifiquess. .. du couple (communi-

by

cation , désirs , sensibilité ) ,

Globalement , les immigrés sont analpha-
bdtes , qu'ils soient restés dans le pays (IT/I5) ou qu'ils
soient partis & 1'étranger (I7/23)(3) , m3me si toutes ces

personnes(4) sont passées par 1'école coranique .

(I) L'allocation familiale versée au Maroc est 2 fois et demi
moins importante pour la famille de 1'immigré vivant "au
pays" .mga "bourse" (discours de l'immigré) est calculée
en fonction du produit national brut local .

(2) Dans le sens ol " 'épouse n'a pas choisi son mari ,

(3) 72°/° d'analphabdtes au Maroc (I1982) avec un taux plus él
vé dans le monde rural .

(4) Pour les femmes , la situation est encore plus catastroph
que . Dans notre grand groupe,on entlee Lﬂhr'f(; que deux alph
bétisées , dont 1l'une est frangaise .
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Signalons quand m8me que l'école est obli
gatoire que, depuis seulement I963 , sept ans aprds 1'indé-
pendance .
Il faut dire aussi que le systéme scolai-
re colonial n'était accessible qu'a une infime classe de
privilégiés : fils de notables et deS"makhzens" .

L'exemple de la tribu de "M'tioua™ il-
lustre bien cette réalité :

Peuplée de 7 800habitants , en grande ma—
jorité de jeunes , il n'existait (I) qu'une classe par ni-
veau et uniquement du cours préparatoire au cours moyen pre-
miére année . A partir du cours moyen deuxiéme année , les
enfants prenaient la route de Taounante (2) .

De ce fait , 1'élimina*ion de la plupart
d'entre—eux s'inscirivait dans une logique.irréversible(pas de

moyen de transport , pas d'intermat ),.

8i on observe la situstion démographique
des familles , on remarque én moyemne et par foyer mi grant

plus de 4 enfants .
Les migrants de l'intérieur ont 4,8 en-

fants par couple (3) , mais si on compbte les enfanis qui sont

(I) I1 n'y a eu de classe (une) de CM2 qu'en I959 .

(2) Aujourd'hui la situation reste inchangée pour ceux qui
vont zu secondaire .

(3) Aucun homme de notre ;grand groupe n'est polygame .
D~eux hommes de la migration intérieure _ . ont perdu Leur
épouses (mars 1980, ®o@% I984) mais ils n'ont nullement
l'intention de Se remarier ., Mais il faut dire que 1l'un

& 6 enfants et 1l'autre 7 et les deux sont retraités .
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décédés (I) la proportion passe & 6,07 d'enfantements par
femme(2) .

Chez les migrants de l'extérieur , la
moyenne de personnes par ménage (3) dépasse largement la mo
yenne de personnes par famille marocaine de France @

4,8 contre 3,9 (4) .

Sur les I3 femmes du groupe extérieur
(i1 y/a une frangaise) 7 ont moins de 34 ans ; c'est & dire .
qu'elles sont encore fécondes .

Et si on prend comme référence , les
dernidres quinze années , on s'apergoit que :

69 enfants sur 95 (72,63°/°) sont nés
en cette période {entre 1970 et 1985) .

Cependant , lors de notre derniére vi-
site & ces familles (5) , nous n'avons pas enregistré

de femme enceinte .

Dans le groupe intérieur , & part che:
trois couples(6) , on sent un certain "trop plein" d'enfants

chez les autres .

(I) I2 enfants sont décédés , dont T avant qu'ils arrivent &
12 mois .120°/°° enfants meurent chague année avant qu'il
atteiggnent I an ( Maroc) .

(2) La moyenne nationale est + 7 enfantements par femme .

(3) Dans notre groupe , on rencontre que le couple et ses en-
fa.n'bs .

(4) INSEE , 1984 .
(5) Mai-juin 1984 .

(6) Ces +trois couples sont mariés depuis moins de. 4
ans , dont le troisiéme entame & peine sa seconde année .
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D'une manisre générale , le durcissemeny
social et économique (I) ainsi que l'évolution des enfants s
dans les domaines :

scolaire ,"mental , culturel®(2) ,

poussent les ainds & hésiter & avoir encore des enfants .

On ne peut affirmer pour le moment qu'il y 2
un  thangement radical dans l'attitude de nos couples mu-
sulmans vis & vis de la procréation (3) ;5 mris ce qui est
certain , c'est "la lourde responsabilité et la complexité de
gérer une famille nombreuse" en France .

Il est slir que l'zpproche de la retraite
chez les uns (ceux du Maroc) et les incertitudes de garder
leur emploi chez lss auires (ceux de la France)(5) contribuent

a ralentir l'arrivée de nouvezux enfants .

(I) La crise qui touche le monde occidental & 4~= conségquences
directes sur le Maghreb . Rappelons que la France est 1le
premier partenaire commercial (importations et exportations)
du Maroc , d'Algérie et de la Tunisie .

dans . 5
(2) G'estdle domaine culturel , gae le probl2me (en France) se
pose avec le plus d'acuité .

(3) M8me au niveau natiomal , le gouvernement marocain lance des
programmes de sensibilisation et de vulgarisation de metho-
des contraceptives .

(4) Chez les immigrés de l'extérieur , nous n'avions pas rencon-
tré un seul chlmeur .
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- III - Habitations et Typologies :

Avant d'analyser les .différemts
résultate obtenus dans 1'habitat il est utile de rap-
peler qué ¢hague plan de logement s'inscrit dans une"logigue
d'histoire socio-politique , culturelle" (I) , en fonction
de "modes de production économiques"(2) et d'usage des es-

paces géographiques , ethnigues et mentaux .

En effet , chague cité posséde sa
propre personnalité . Il ' n'existe pas , qu'un seul mo-
déle de la Ville et de la maison , comme , il n'existe pas

d'ailleurs un type de quartier universel .

Ainsi comme nous pouvons le constater
dans notre grand groupe ; il n'y a pas un sityle unique
d'habitation , mais plusieurs , avec plus de diversité chez
le migrant dc l'intérieur :

7 familles résident dans des quartier

nouveaux de construction récente (maisons traditionmnelles

neuves) .
3 familles habitant des HLM ( & 1la
—
frangaise) .construits au début des années soixantes , mais

gqui sont entidrement délabrés .
St ol B s o

(I) BESSON (J. Frangois) : Integration urbaine , Ed PUF/BEC
I970 - BG 312 .

(2) BOUDEVILLE (Jean) :Espace opérationnel macro-économique
Cahiers ISEA , série I , N°6., I960 .
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3 autres s'abritent dans des =zones

bidonvilloises , ol on observe une profonde hétérogénéité

e e —

socio—économique du milieu , "ses différenciations , ses

structurations internes , et aussi ses cuotidiens parfois
si différents"(I) .
Les deux ' familles gui restent :

l'une est installée dans une maison

traditionnelle rénovée , qui est en pleine médina (2) , aux
‘-‘_-'-—-—n—_

ilots gui s'articulent et forment des "gquartiers sillonés

de ruelles et des rues ol s'étirent des rangées deg maisons

interrompues par des équipements collectifs"(3) : hammam ’

four & pain , mosquée , école , petits commerces , fontaine.
l'autre , c'est le dernier couple ma~-

rié (pas d'enfants) j qui-réside dans une zone pavillonaire

réservée aux officiers & l'intérieur de la cité militaire(4)

Il n'y a pas doute gue la répartition

du mode d'habitat chez le migrant extérieur est plus uni-

{Efge .

Pour l'ensemble des familles y le
logement est de type collectif :

I9 sur 23 habitent en HLM oulILN ,
dont- les riormes de construction sont variables d'un habitat

(I) BOUCHANINE (Frangoise) : Travail et société , Colloque/
Univer de Fés 4, Avril 1982 . BG 34 .

(2) Ville de Fés , "Bab Boujloud" .

(3) MOULINE (Said) : La ville et la maison arabo-musulmane ,
BES/Maroc , N° I47-48 . I978 . Ba IT8 .

{4) 7Zone d*habitation exclusivement pour les militaires (Aga:
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collectif & wn autre .
Cependant , on constate des caracté-
ristiques communes & cette catégorie d'habitations :
Situées généralement (I13/I9) dans de
grands ensembles (Grisille/Dijon , Murail/Toulouse j ZAC/
St—Claude(Jura) ) dont le taux des populations étrangdres
est trés élevé (I) .

Deuxiéme observation relevée 3 c'est

le vide culturel gui régne dans ces quartiers en faveur des

familles défavorisées . Parfois, les rares structures soci
éducatives et culturelles qui existent (Dijon y St-Claude )
sont utilisées par un public étranger a la cité (2) .
Du point de vue des espaces publics
* la notion de guartier est pratiquement inexistante , ainsi
gue "tout repére facilitateur d'identification ou d'attache
4 telle ou telle partie de la cité"(3) .

Les autres familles ("célibataires")

gui réstent , sont visiblement les plus nal-logées (4) .

(I) Dans le guartier de Grisille de Dijon , i1l y a 3 ilots
(9 en total) qui abritent 140 ménages , la Mairie n'a
recensé que 26 familles frangaises dont 7 sont-dss’cas
socigux M, Thierry , Maire Adjoint des Affaires Social
et de logement , rencontré le I3 mars 1985 .

(2) D'ailleurs les activités proposées par les centres soci
sont loin des préoccupations des habitants .

(3) BEKOUCHI (M., Hamadi) : HEspaces publics et grands ensemb
Revue Lamalif , N° 2II , Mars I983 .

(4) Pour des raisons d'habitations insalubres et ne réponda
pas aux normed minimales de logement .

it

i e e -
g it e LR AR R
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Les cafés—-hdtels meublés ol sont par-
qués les travailleurs éirangers réuniggjuauf les conditions
les pluvs défavorables j; outre les habitants “titulaires" |,
beaucoup de personnes y vivent pendant des durédes 4 plus ou
moins longues .

Souvent , ces logements font partie
des logements clandestins (I) « Le confort en est ab-
sent :

presque jamais d'eau , parfois le gaz
(quand il y’ en a) est dans les dortoirs , et un WC ou dew
(guand 41s fonctionnent) pour tout un hdtel(2) .

' Dans les 3 hétels meublés od "logent

nos "enqudtés" (Corse , Dijon , St-Etienne) on a remarqué “l:
wawaise qualité de la construction ; vétusté , fendtres étroites
donnant sur des murs noirs , humidité suintantdwe plafond(3)

escaliers sales et branlants , elp .« ’

Aprés ce bref regard sur l'environne-
ment oli se situe le logement de nos migrants , nous allons

pénetrer .4 l'intérieur des maisons pour mieuxnous rendre com

'

(I) Les 3 h8tels meublés ol habitent les 4 célibataires ne
sont pas reconnus comme h8tel . En effet , ils ne ren-
trent m8me pas dans les catégories les plus basses .

(2) A St-Etienne (HBtel de la Paix) , nous avions noté un W(
pour 35 "titulaires" .

(3) Les dortoirs de 1'HB8tel de la Paix sont humides toute
l'année .I1l n'y a aucune fen&tre gqui donne directement
sur la rue .
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de la réalité quotidienne dv travailleur migrant "Imaghdé-

nois" et de sa famille .

Si on commence par le migrant de 1'i
térieur , on est étomné par 1le nombre réduit de M2 par p
sonne (en moyenne 8 M2) ; mais si on ajoute les patios (I)
I90 M2 en total , on enregistre une augmentation .assez i
mide (10,8 M2) .

Cette vue globale cache des disporti
trés nettes entre ceux qui ont de l'espace ¢t les autres .

Trois familles totalisent plus de 20
par personnes , dont deux ont pour chef de famille le Caid
l'officier « D'ailleurs , les logements gu'ils occument son
desmaisons de fonction &

La troisiéme famille est celle dm re
Du fait que les enfants sont devenus grands (2) , 4/5 sont
partis vivre ailleurs (3) . Mais si on prend en considérati
la présence des enfants sous le toit familial (22 ans en m

yenne) , il ne revient & chacun que 9,2M2 K4

(I) Dans chague maison marocaine , on trouve une cour intér:
(patio) qui remplit plusieurs fonctions : secher le lin
"salle & manger et & coucher"(de mai & octobre) ,

(2) e qui explique que le statut du majeur est trés ambigu
m8me si il y a un 8ge (2I ans) au nivaau juridique .

(3) Dont 3vivent ensemble 3 le frére ainé est infirmier & T
(marié 2 enfants) et qui a en charge deux soeurs (3I et
ans) : une forme de solidarité triés courante au Maroc p
aider la famille .

(4) Jusqu'a 1976 , cette famille a vécu avec deux chambres
ou gargons et filles couchaient ensemble . Il a fallu a
tendre 6 ans aprés le départ du premier fils pour ajout
une troisiéme pidce (7M2) .
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En effet , nos migrants de l'intérieur
sont en grande partiedes familles qui ,"supportent la vie"(I).
8 sur I5disposenten I984 d'un total de
ressources inférieurpd I I00 frs , par mois e
' Seulement 2 sur I5 gt dépassent de jus-
tesse 2 500frs par mois (caid , officief% s mais paralléle-

el bbh¢iq¢

ment , ils utilisent leur pouvoir(2) .

AYors , si dans les maisons nous avons
relevé la promiscuité et le surpeuplement ; il 2st nécessaire
de présenter d'autres indicateurs pour évaluer 1le degré du

confort des madsons : ean o sanitaire , chauffage , etc .

Premidre élément positif et commun ; au-
cune famille ne manque d'eau courante et d'électricité .

' Par contre , ce qui concerne le chauffe—
eau ,om n'enregistre que 2 familles (3) gui le possddentet qu
1'utilisent plus pour la petite toilette et trés peu pour
gse laver entidrement 1z corps . /

Bn effet , hommes et femmes'(4)préfirent

aller au "hammam" (une fois par semaine , environ) m@me en

(I) Bxpression qui révenait souvent dans la bouche de nos in-
terlocuteurs .

(2) C'est une pratique courante (Bakchich) de la part des fon
tionnaires et des militaires gradés .

(3) 6fficier et caid .

(4) Les enfants m®aiment pas accompagner leurs parents au ham
mam (sol brulant , chaleur étouffante , massagecfort) .
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Pour la grande majorité du sous groupe
de l'intérieur , 8 sur I2 (I) vivent dans des conditions
dramatiques :

539 M2 en moyenne , pour chague per-
sonne avec deg différences trés relatives en espace qui von
de 4,5 M2 (2) & 8,I M2 (maximum) .

Le surpeuplement observé chez le mig-
rant intérieur est une donnée effective de la plupart des
ménages marocains (urbair) @

D'aprés une étude récente (3) , on no-
te que 63°/° de la population urbaine marocaine dispoge
de moins de 7 M2 par personne (4) .

La situation financiére des familles
doit &tre la raison principale de surpeuplement (5) 39°/°

des marocains vivent en -dessous du seuil de pauvreté (6) .

(I) Le I22me est un militaire qui loge en caserne ou i'on r
contre le m2me type de probldme , & la différence "on 1
pas d'enfants qui souffrent de la promiscuité" .

(2) 5 sur 8 ménages ont moins de 7 M2 par personnes .

(3) LAHBABI (Aziz) : Famille et habiat , Revue de l'Associa
des architectes(ANAU)/Rabat , N° I. I9!

(4) souvent , le vieiteur étranger est surpris par 1'envahi:

.+ gement des liux publics (jardins , rue , cimetidre , et

par les jeunes (lycéens , étudiants) qui vprévarent tel «

tel concours , examen , Le manque d‘espace les oblige st

vent & rester tard dehors en iravaillant sous les lampa
res de grandes avenues .

(5) L'urbain dépense entre I tiers et 45°/° de son salaire !
le logement (achat , location) .

(6) BIRD/Section marocaine , Rabat . Janvier I979 .



En effet , nos éigrants de l'intérieur
sont en grande partiedes familles qui ."supportent la vie"(I).

8 sur I5disposenten 1984 d'un total de
ressources ipférieures a4 I I00frs , par mois .

Seulement 2 sur I5 dépassent de jus-
tesse 2 500frs par mois (ecaid , officier) , mais parallale-

ment , ils utilisent leur pouvoir(2) .

Alors , si dans les maisons nous avons
relevé la promiscuité et le surpeuplement ; il ost nécessaire
de présenter d'autres indicateurs pour évaluer 1le degré du

confort des maksons : ean , sanitaire , chauffage .,

Premiére élément positif et commun ; au-
cune famille ne mangue d'eau courante et d'électricité .

; Par contre , ce gqui concerne le chzuffe-
eau ,om n'enregistre que 2 familles (3) qui le possddent e oui
1'utilisent plus pour la petite toilette et trés peu pour
ge laver entiérement 1z corps .

En effet , hommes et femmes'(4)préfirent

aller au "hammam" (une fois par semaine ’ environ) meme en

(I) Expression qui révenait souvent dans la bouche de nos in-
terlocuteurs . ‘

(2) C'est une pratique courante (Bakchich) de la part des fone-
tionnaires et des militaires gradés .

(3) 6fficier et caid .

(4) Les enfants mfaiment pas accompagner leurs parents au ham-—
mam (sol brulant , chaleur étouffante , massage fort) .
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été (I) . Les salles de bain et de douche (7/15) remplis—
sent généralement des fonctions qui différent de celles
qu'on leur accorde en France 3

Elles sont (5/7) des cagibis ser-
vant de débarras ol on stocke en vrac les provisions ame-
nées du "dowar" , habits hors saisom , matelats et couvertu
res (2) eees linge sale {3) .

En matidre de chauffage , on remar-
que qu'aucun logement n'en est équipémalgré l'hiver rigou-
reux gque connaissent les marocains ,

Surtout- ceux qui sont installés &
1'intérieur du pays (F2s , Mekn2s , Khémisset) .

I0 sur I5 de nos migrants intérieur
vivent dans ces gones , ou généralement le thermomé&tre des-

cend 1'hiver en dessous de.zéro (4) .

D'une ragon globale , le marocain
adopte la solution de porter une djellaba en laine (hommes)

et le "hay'ek" (5)(femmes) en se confinant dams la pidce

(I) Pour un ordre d'idées , 1'été le thermométre monte & +4
(2) Utilisés la nuit comme lits pour les enfants .

(3) Dans ces "nouveaux cagibis" , on ne trouve plus de baig
noire ni de lavabo et 1l'eau est naturellement coupée »

(4) L'hiver 84-85 , la majorité des villes marocaines 2 ©
nu pendant quelques jours de wviolentes temp@tes de neig

(5) Sorte de couverture en laine , souvent travaillée d'w
maniére artisanale .
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la plus exigue d' "Darre" (I) , en cercle autour du "Ke-
noun"(2) , en dégustant en famille ™un verrs de thé" .

Pour les périodes de grande chaleur ,
les maisons ne sont pas non plus outillées en appareils de
climatisation 4 ce qui rend 1les journdes pénibles .

Dans ces conditions , la vie ne com-
mence 3 s'animer gu'd partir du coucher du scleil et les fa-
milles veillent parfois jusqu'z 1l'aubs .

D'ailleurs la sieste est une ragle
normalisée par l'administration publigue et privée(3) g aip i
que par les commergants qui baissent les stores de leurs

boutiques et bazars entre midi et I6h (environ) ,

(1) Maison .

(2) Petit fourneau (sorte de brazéro) portatif en terre cuite
ou en fer . :
A part . le manque de moyens économiques pour se chauffer
durant les 2 & 3 mois ou il fait réellement froid 3 il y a
un probl2me culturel ; le marocain traditionnel (quand il
a les moyens financiers) préfadre enfiler deux djellabas
(1'une fine , l'autre épaisse) en laine que d'installer un
appareil de chauffage .

(3) Chaque année , & partir du mois de juin , les administrae
tions adoptent des horaires d'été :
I- de 8h & I4h
2= de 8h 30' 2 I2h et de I6h & I9h .,



Comme nous l'.avons signalé auparavant ,
les migrants de 1l'extérieur sont tous logés 2 la mBme enseiz—=

par les sociétés 4'HLM .

Les habitations sont toutes de type col-
lectif 2t les "Imaghdénois" sont pratiquement tous des loce-
taires 4 & l'exception d'une seule famille ,

D'ailleurs , c'est l'unigue "couple-mixze¥®
de notre groupe (I) .

Notons cependant, aue ¢'est l'épouse qui =
décidé d'acquérir l'appartement , par le systéme de locatioz-
vente (2) « Il faut ajouter y que c'est elle qui subvient a:ix
besoins matériels de la famills ,

Quant au mari y L1 prépare le diplOme d'ez=-
pert scmptable (3) , et occasionnellement , il travaille comze

"ecrivain public" auprés d'une association de solidarité(4) .

A part le cas indiqué ci-dessus j; la pre-

miére constatation commune & toutes les autres familles , c'==%

(I) On désigne par "couple-mixte™ , un couwpls qui est composé
de deux personnes de cultures différentes (marocain et
frangaise , algérien et francaise ) ,

(2) C'est un crédit sur 20 ans .

(3) Le mari regoit trimestriellement une bourse de 3 000frs ,
du gouvernement marocain .

(4’ Sont des associations humanitaires animées par des fraz-
¢ais : FASTI , CLAP , CIMADE , CEDETIM .
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le surpeuplement @ fy 7

I5 sur 23 ménages , ont en moyenne et
par personne moins de IOM2 ; avec ur groupe de 9 familles
qui . n'atteint, m2me pas 8M2 par habitant .

Rappelons qu'urbanistes , sociologues
et architectes -‘ont préconisé un minimun d'espace par ha-
bitant et "qui est de l'ordre de I4M2 (I) , (2) .

©iu-degd de ce seuil ,"l&s eanfants
peuvent Btre assujétis & des troubles psychologiques parfeis
profondés”(3) , plus ou moins durables .

D'une manidre générale , les familles

immigrées vivent en surpeuplement (43°/° en I982) .

Joutefois , le.taux est plus élevé chez les maghrébins(6I°/°)

Ce qui est cartain , c'est que 1l'en-
semble de nos interview?s gqui ne disposent pas d'une "gur-
face normale" ont fait des:demandes de changement de logement,

mais en vain .

(I) CHOMBART DE LAUWE(P, Henri) ' : Aspirations et transfor-
pations , Ed Anthropos . I970 .. BG 283 .

{2) Le souhait du ministére de logement , c'est d'arriver & faire
admettre aux socciétés cde construction de logement collec-
tif pour célibataires (foyers de jsunes travailleurs ,
foyers de travailleurs étrangers , résidences universi-
taires) d' "imaginer" des chambres de + de TM2 (chambre
individuelle) « On est malheureusement encore bien loin
des I4M2 guggérés ®

(3) Madame Chobart de Lauwe a observé que ' " les . enfants

habitant dans les HLM (8 2 IOM2) , wivaient un seuil dan=
geureux de surpeuplement" (Famille et habitation ,ed CNRS
1960 , 2 tomes) .
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En fait les procédures teahnico-administra—
tives des sociétés d'HLM sont de plus en plus complexes 3

Fiches techniques & remplir , yieitas chez
le demandeur , enquétes a

Malgré tout ce212 , l'a-priori négatif per-
- siste 2

Famille bruyante , nombre d4d'enfants +tris
important , pratiques culturelles g2nantes .

En plus , il faut ajouter la position des
élus locaux (I) qui refusent souvent ‘gu'ils soient de Gauche
ou de Droite toute présence nouvelle de familles

étrangéres dans leur ville (2) .

Ceci nous améne 2 avancer que trés peu
d'immigrés auront la "chance" de s'installer dans les nou-
velles habitations . %

Notons au passage qu'il ya un effort fait

dans la conception et la réalisation de ces logements ,
ainsi que de leur environnement direct ( écologique , cultu—
rel , éducatif) .

Done , il est évident que nos migrants

de l'extérieur ne peuvent accéder & un autre type d'habita:(3),

(I) Dijon (Droite) , La Courneuve (PC) , Bourg-En-Bresse(PS)...

(2) On brandit le fameux "seuil de tolérance" , m2me dans des
villes ol la proportion des étrangers est moins forte gue la
moyenne nationale .

(3) C'est une observation généralisable pour la grande majori-
té de familles étrangéres , surtout africaines noires et
musulmanes .



spacieux et confortable .

D'ailleurs , ils n'ont ni les moyens
financiers (simples ouvriers)(I) s ni de petites familles
(par rapport 3 la norme frangaise) pour se permetire de

réaliser leurs besoins (2) .

En comparant ces résultats avec ceux
des migrants de l'intérieur , on peut dire que dans les deux
cas 4 les situations ne sont pas enviables .

Or , il faut rappeler que des normes
sont exigées par le ministdredu .Logement et celui des Af-
faires sociales(2) en France o

Par contre . au Maroc , il n'y a aucune
loi cadre qui existe et aucune prestation sociale n'est liée
directement au logement .

En effet , au Maroc,l1'Etat favorise
l'accés a4 la propriété pour ceux qui peuvent , mais il ne

subventionne nullement la congtruction de logements sociaux

de location ’“‘waﬁ
3

’ Hormis , quelques expériences réalisées
en -profit de fonctionnaires (préfecture , municipalités )

dans les années soixante. .

(I) On commence & voir de plus en plus de familles étrangdres
qui investissent er France Pour l'achat d'une maison .
9 sur I0 préférent construire le petit pavillon gque de
s'installer dans un appartement par exemple . L'envie
d'habiter prés de la terre et de ne pas 8tre "encercler”
sont deux pistes de travail qui doivent Stre suivies pour
mieux comprendre la "nouvelle mentalité de 1l'immigré" .

(2) Allocations de logement .
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go= iy
s toutes les maisons (I) sont équipées
en eau potable , d?hénregistra que 6 familles (2) n'ont pas
d* appareils de chauffe-—eau :
4 sur 6 sont des "célibataires" gqui
uiilisent-legbain&-douches_publicé'éhaque fois qu'ils'le

peuvent,ce qui relativise la gravité du problime .

Cependant , presgue toutes les familles
installées en France ont 1'eau chaude chez elles (I2/14),
ainsi qu'une douche ou une salle de bain . Mais l'usage de
ces lieux diff3re énormément par rapport 3 celui de familles
frangaises du m@me niveau socio-professionnel , -

D'abord , ils sont trés peu mis en va-
leur : moquette , glace , petite armoire .

On ne trouve pas non plus le "stock"(3)
de produits de toilette . '

En fait , dans toutes les familles nous
avions trouvé des produits naturels ': "ghassoul"(4) , "hénns®,

(I) Nous utilisons le ta2rme "maison" pour faciliter la comp-—
réhension du texte . En effet , on sait que 9 énquatés
vivent dans des chambres .

(2) Du m2me pour le terme "familles" , nous avions 9 "céliba—
taires forcenés" .

(3) Lors de nos diverses enqudtes sur l'habitat social , nous
avions remarqué que la frangaise moyenne stocke servieties,
savonnettes , crimes et lotions ...

(4) C'est un produit naturel fait de terre d'argile pour laver
les cheveux .



"saboun el-beldi™(I) , jasmin ... , qu'elles ont amené du

Maroc (2) . 3 i i
Cependant,on utilise par commodité les

produits cosmétiques courants , et ce n'est que lors de gran-
des cérémonies rituelles et religieuses de l'année que les
femmes "sortent" leurs produits de beauté (3) , (4) .

D'une manidre générale , toﬁies les per-
sonnes interrogées regrettent le "hammam" :

"Ce n'est que la , ol on se lave vrai-
ment , de toute fagon , on le sent bien , on devient tout
léger™ o0

La deuxi2me fonction du "hammam" est so=-
‘ziale + Elle semble  manquer. plus aux méres de familles qu'a

:leurs maris :

#C'était au moins une sortie assurée
une fois par semaine , dans un lieu agréable .+ ou on
oublie un peu tout le monde"(3) .

(I) C'est un savon naturel ("sauvage") nu'on étale sur tout le
corps , et qui active son échauffement. On doit le metire
une fois gqu'on rentre dans le "hammam" ,

(2) De plus en plus , on trouve dans les quartiers maghrébins
de grandes villes frangaises fout ce qui se rapporte aux
pratiques culinaires , vestimentaires ... des arabes .

(3) Ce sont des produits qu'on fait soi-m2me et qu'on dose
comme on le désire .

(4) Chez les filles de la seconde génération , les réticences
sont parfois trés fortes & se mettire ces produits

(5) C'est un temps fort , ol ia femme marocaine prend la peine
de s'occuper de son cOrps .
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D'zilleurs s une fois au Maroc , toutes
les femmes immigrées se précipitent vers le "hammam" :
C'est le premier acte pour que la f2te

commence (I) .

Toujours dans le 42me tableau ; les
conditions d'habita% des migrants extérieurs , il nous pa~
rait important de signaler que 9 familles habitent au 4éme
étage et plus .

Rappelons que c'est une population d'ec—
rigine rurale habituée A vivre prés de la terre .

Le mode d'habitation & la verticale(2)
n'est pas conforme &2 son style de vie :

"On se sent prisonnier dans ces cages™ ,

"On est encerclé de tous les c8tés" 9

"On passe souvent des jours et des jours
gsans toucher avec les pieds la terre" ...

"On ne peut pas bouger comme on a envie®,,

Lors de nos enqudtes-rencontres avec les

familles , que nous .avons effectuées durant le mois du Ra-

madan (1984 et I985),nous &VeBE noté une agitation (au sens

(I) Le séjour dans le pays est vécu comme une f2te . Les iz=—
migrés (surtout les femmes) mettent leurs meilleurs habizs.

(2) Habiter & la verticale ne se limite pas seulement 3 1':i—

tage (5, 6 , T «.e)mais la piisé en considération de <ozt
son environnement géo-physique .



d'une f2ts primitive) (I) incontr8lée que mos migrants su-
bissent :
Vivre uniquement la nuit , et cela

pendan* 30 jours successifs ... (2)

Cette contrainte parmi d'autres ,
qui en fait n'en pn'estpas une pour les musulmans des grands
ensembles estsouvent mal vécue par le frangais(3) ou m2me
par le "musulman non pratiquant"(4) qui l'interpréte comme

-- une agression contre lui .

Cette attitude symbolise le conflit
de plusieurs cultures en raison :

= Du manque d'information ,

- Du manque de tolérance ,

- De conditions matérielles diffi-

ciles (5) .

Pendant les périodes de ramadan tom=
bant en été (6) , le lieu privil2gié reste le "dehors" :
“(I)L'espace temporel est déterminé par des normes ancestrfles .

(2) "Vivre™ : tous les actes pratiqués couramment en journés
(manger , aimer , musique , visites ses)

(3) Valable pour la guasi tctalits des cas , exception : une
francaise célibataire de 55 ans partageant avec joie les
festivités du Ramadan .

(4) Cas rares mais connus en France qui ne seraiqnﬁagoncevables
au "pays" .
(5) Promiscuité : confire ce qui a été susdit .

(6) La période de début du Ramadan suit les variations lu-
naireiiﬂh’ avance d'une année 2 l'autre d'environ II joursg
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hoH Le balcon :

5 familles sur 23 en possédent un .

L'utilication de cet espace est intéressazve;
1l'aspect peut paraitre négligé: dans la conception occidentzl= :
pas de fleurs , de chaises , d'ornements ,

Néanmoins , l'impozrtance de ce. lieu est fox=-
damentale :

Un véritable potager est installé (persil ,
menthe , tomates), '«

A toute épogque , le balcon & de: multiples
fonctions :

Séchage de linge , préparation des brochet-

tes , lieu de rencontres ...

Une seule famille (I) jouit d'un réel je=—
din ol toutes les fonctivms dn balcon s= retouvent en dimensZon

supérieure .

= IV = Confort et "Standing" :

Il nous faut maintenant aller plus loin dz=s
nos prospections et nous . 'interroger sur les "choix" des

familles en ce qqi concerne 1z confort "supérieur” (2) .

(I) Famille habitant dans un HLM horizontal i la campagne .

{2) Nous avons sélectionné quelques éléments pour évaluer le
degré de consommation de nos migrants .



On péui d'ores et déja constaterrque
deux catégories d'éléments se revélent :
- Ceux , communs : Télévision , wvidéo,
chaine-hifi , refrigérateur , moyens

de transport , télephone ;

- Ceux , distincts :

Bn ce qui concerme les migrants de
l'intérieur : salon. , bonne

En ce qui concerme les migrants de
l'extérieur : Machine 2 laver le linge,

congélateur .

a) La Bonne

La différenciation des choix est signi-
ficative des deux modes de vie @

Au Maroc , point n'est besoin de machi-
ne & laver o

D'une part , celd collte encore extr@-

mement cher {(I) 3 la force de travail humaine reste plus
avantageuse .

D'autre part , la "bonne" fait partie
intégrante de la maisonnée . Elle en demeure 1’ “outil Cce

production" essentiel (2) .

(I) De 6 &2 7T 000frs le moddle local & I5 000 frs et plus pour
les marques importées . Salaire moyen diune "bonne" nourrie,
logée ¢ 2 2 300frs mensuels .

(2) M2me les familles européennes possédant une machine ont re-
cours principalement & la "bonne" omniprésente .



Il y a une vingtaine d'années , la "bon-
ne" (I) appartenait 2 la famille pour laqueile elle tra~
vaillait . Géneéralement , elle était veuve , "vieille

fille" , cousine orpheline ,

Elle ne recevait aucun salaire .

En fait 4 recueillie par des parents a
qui elle vouait une grande reconnaissance .,

La prise en charge de cette fille dé=
laissée répondait & la nature m2me de la solidarité sociale

de son groupe (2) .

Actuellement , avec la désagrégation so-
ciale et tribale , les délaissées (3) préférent aller peiner
chez "Al-b'aad"(4)que chez Ifgﬁggselles regoivent malgré tout

* un maigre salaire (5) .

(I) D'ailleurs , on les appelait autrement § quand elle étais
jeune on disait "bent" (fille de la maisom) ,
Quand elle était d'un 8ge mlr , on utilisait des surno=zs
revalorisants : "dada" (grand-mére) , "khalti" (tante),s%c.

(2) Le choix d'3tre chez tel ou tel parent était décidé par la
famille et jamais par la "bonne" .

(3) Dans cette activité profe331onnelle y On ne rancontre ja=
mais une femme mariée ou une jeune étudiante ..

(4) Les "délaissées™ s'éloignent le plus loin possible de leur
famille pour trouver une place de "bonne". En effet , leur
famille est toujours pr2te & les exploiter et les méprissr
encore plus .

(5) Les "bonnes" acquidrent de plus en plus une.conscience
socio=-économigue qui les améne petit & petit & s'imposer
- comme une force sociale nouvelle « Il faut attendre quel=-
ques années pour s'assurer de cette donnée .
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Cependant ., 5 de nos familles !eulaMent
ont.une bonne.j ceci s'expligue pour: des raisons diverses @

Caid 4, fonctionnaire et officier. sont des
agents d'autorité et de "makhzen" et qui usent franchement de
leur pouvoir (I) ;

Les deux autres cas sont des milifaires
retraités qui ont perdu leurs épouses (mars I980 et aoQt 84,
et qui ont fait appel 2 la solidarité familiale (proche parens).
Autrement dit , le soutien social. et affectif dans cette si-

tuation est réciproque(2) »

b) "Salon Traditionnel”
La proportion est inversée pour les famill=s
possédant un salon traditiomnel (I0/I5) .

Le salon au Maroc est un signe extérieur d=

richesse , il est composé de kilos de laine vierge entassée .
L'ensemble est recouvert de tissus plus ou moins merveilleux(3),
le socle est fabriqué par les ménuisiers locaux -4y en bois
naturel .

Le cadre est également raffiné :

Tapis fait & la main , tables et tablettes

décorées , . nampes et mapperons ,

(I) Ceux-ci sont entourés par "une véritable cour® de gens 2
“qui ils ont, pu Pendre o4 rendraont certains services .

(2) Dans les deux cas oités , .le. proche parent . est
vécu: comme un'membre & part entiire .de la famille
La dsmande da I'affectif est trés forte de la part des pe-
tits enfants : 5 ( au total) ont moins de I2 ans .

(3) La qualité des tissus est en rapport direct avec la quan-—
tité de la laine ,
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Ce lieu n'existe et n'a de réalité que
par rapport aux invités .

Seuls g ceux=-ci peuvent 8tre autorisés
en fonction de leur catégorie sociale 2 y pénétrer , mais,

la famille elle , ne le fréquente que rarement(I) .

La laine est un des deux principaux sys-
témes d'investissement courant (2) gue les marocains font .

En effet 4 le marocain fait trés peu
confiance aux institutions bancaires et financisres (3) .

D'ailleurs , la trés grande majorité des
marocains n'ont pas droit ‘' un compte bancaire (4) .

Dans notre groupe 4, on constate senlement
3 familles sur I0 qui amassent une quantité suffissante de
laine (2 500 , 3 500 et 7 000 kgs) pour qu'on puisse parler
d'épargne significative (5) .

(I) En d'autres termes , les membres de la famille ne sont pas
autorisés 2 utiliser cet espace .

(2) Avant la pidrre (investissements en dur) , l'or et la laine
canstituent la forme d'épargne la plus fréquemment utilisse.

(3) Le marocain fera tout pour éviter d'appeler 1' "aide" de la
banque . M2me pour des sommes d'argent importante , il joa=-
era la solidarité de son groupe .

(4) Quand on sait que le salaire moyen est moins de I 500 frs ,
et pour ouvrir un compte , il faut 3 000 frs ! ! !

(5) En moyenne un kilogramme de laine vidrge revient 2 un peu
plus de "35.frs./ (prix cle janvier 1986).



Les 7 autres familles orgarisent de' ma—
nidre ingénieuse le peu de laine qu'elles ont 2 titre symbo-
lique (I) :

Seules les derniéres couches sont compo-—

sées de laine, le reste , l'intérieur,est rempli de mousse. .

Les migrants de l'extérieur eux-mémes ont
gardé leur salon au pays; les femmes principalement y tiennent
éiormément et vont parfois jusqu'a confier leur salon au
membre le plus proche de la famille ( mére, soeur...) o

" Ceci ead vrai , mBme quand le migrant ma~.
rocain (2) n'a plus de résidence "principale"(3) au pays »

Abordons maintenant les autres critdres
!
de confort que nous avons sélectionnés§bqni sont répartis en

trois subdivisions

(I) Souvent la premidre laine rentre dans le contrat de maria-
ge (dot ) &

(2) 2 sur 23 ont une maison construite au pays , et 5 autres

ont un terrain & batir dans une zone urbaine ( Meknaés |,
Fés , Casablanca) .

(3) La maison principale pour l'immigré marocain , c'est elle
qui se trouve an Maroc . D'une maniére générale , elle est
mieux équipée que celle ol il habite quotidiennement en
France o« On y T"stocke" : téléviseur , salon , tapis ,
vaissellerie de luxe , argenterie soe
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Vi - Télévision ’
- Refriggrateur et moyens de transport ,
- Vidéo 4 chaine~hifi et télephone .

¢) La Télévision :

Relevons , sans grande surprise , que
tous nos migrants de l'intérieur possédent un poste de

télévision , dont 7 sont ea couleur .

I1 est évident que ce”quie nous avons
avancé sur les cultures Strangéres sm Maroc , ici y Se
confirme d'ane manidre claire .

Notons d'ailleurs , que les 50 heures
de programmation hebdomadaire sont consacrées a2 des émis~- -

sions occidentales ou.moyen—orientales .

Le prix moyen d'un téléviseur en coule==
est de 8 000frs et plus , et n'est amorti qu'au bout de
deux & quatre ans (I) »

Pour 6 de nos familles , la valeur du
téléviseur représente 2 elle seule , 1o prixz de tous les
autres objets de la maison (banquettes , ustensiles de cui=-
sine , nattes et couvertures s.. ¢

A signaler 4 2 familles des 6 ont un
téléviseur en couleur « .

Cettc premiére illustration revéle biex

1'introduction du besoin de consommation des produits cultu-

(I) I1 faut en moyenne entre 6 et 9 mois y de salaire in-
tégral de notre migrant afin qu'il puisse payer entie-
rement son appareil de télévision .
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rels étrangers' |, chez les "Imaghdénois" de l'intérieur 4 en
activant le bouleversement de leur siyle de vie :

"Le soir , j'aime 8tre entouré par
mes enfants en regardant la télévision" ,

"De toute fagon 4 il n'y a rien 2a
faire dehors"(I)

"Pour que les enfants (2) ne s'ennui-
ent pas ..."

"On ne peut pas manger le soir sans
télévision" , m8me si on sait qu'il n'y a pas grand-chose 2
regarder" ,

w11 1a fant. ¢s4"(3)

Les quelgques commentaires que nous
avons enregistrésindiquent bien des changements nouveaux
qui s'effectuent 2 l'intérieur de la cellule familiale =

Aingi donc , en renﬁant visité aux
familles , nous avons observé la place cventrale que le
poste de télévision prend dans mne maison :

Espace trés réduit ; 7/I5 ont mis

leur téléviseur dans des chambres miniscules (- de 8M2) ’

(I) L' "Imaghdénois" réagit de plus en plus mal contre ‘la
rue~et ses méfaits . Il est évident avec les plans d'a~
ménagementg"anarchiqueg'qﬁelesconcepteurs n'ont pas pensé
2 la place de l'enfant dans la ville .

(2) On inclut dans le terme "enfants" 3 mére , enfants , toutes
personnes habitant sous le m@me toit .

(3) Nous avons entendu des familles (surtout les femmes) qui
disaient : "Sans télévision , on est comme des enfants or-
phelins". .
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Ih L'ancienneté des appareils ; I2
postes ont plis de IO ans , tous de grands formats {23 5
et qui grésillent (2) o

Ainsi - 1'impossibilité pour les en-
fants de s'isoler pour étudier leurs legons et devoirs sco-
laires correctement(3)est accentuée par le fait qu'aucun
jeune n'’a sa propre chambre o On dénombre presque 3 enfants

par chambre , sans compter les hBtes de passage .

En suivant 1'évolution comportementale
du marccain par rapport & la télévision , on observe qu'au
début des années soixante , 4 la naissance de la chaine (4)
nationale 4 trés peu de foyers y avait accés .

A cette époque , les gens se réunissaiei
autour d'un seul poste 4 lieu de rencontres privilégides .

Les émissions étaient en fait un pré-

texte , &3 un moment de vie communautaire : repas en commun ,

(I) Ce sont les 2nciens modiles et qui sont relativement les
moins chers ,

(2) I1 faut dire que , généralement , le systéme d'installz~-
tion laisse & désirer .

(3) Le seul moment ol le jeune peut préparer ses devoirs ,
c'est au petit matin . Malheureusement , avec le nombre
d'heures de sommeil réduit (en moyemne 7 & 8h) sy les en-
fants n'arrivent pas & avoir un rythme de travail réguli=-,

(4) C'est une chaine publigue (1a seule encore aujourd'hui) =ui
était créé« en I963 .



rarnorts de vois.inages s bavardages ... iy

Petit 2 petit , un apprentissage (I) &
1'écoute et au regard s'instaure dans les foyers marocains.
Son intériorisation s'est effectuée rapidement , entrainant
les familles 2 une dépendance vis a vis du petit écran , de

type occidental(2) .

d) Le Refrigirateur — La voiture :
I1 peut sembler paradozzl: . que

nar contre , seules :
6 familles aient & leur disposition une
automobile , et que ,

8 utilisent un réfrigérateur .

Sans ‘entrer dans les détails 4, il est
& noter., que le .régrigérateur a’fait son zpparition ré-
cemment (juin I977):

Est-ce en raison de la volonté de la
femme , méuagire , qui s'affirme progressivement ?

Est-ce en raison de création de nouve-
aux besoins (mixeur , cocotte-minute , cafetiire électrique,

cuisinidre) ?

(I} Rappelons que le marocain rural n'avait jamais connu au-
paravant les autres moyens de communication wisueller :
cinéma , photographie .

(2) Chez le marocain , c'est courant de faire marcher la télé-
vision avant m@me le commencement des émissions , ce qui
indinue le degré de dépendance wiz & vis de la télévision ,
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. A-priori , on pourrait, penser que le
réfrigérateur est un produit de premi2re nécessité , compte
tenu , de la chaleur , Mais néanmoins , deux raisons ne'"moti-
vent" pas son achat ,D'une part , toutes les provisions de
nourriture sont fraiches et consommées rapidenent , en raison
de nombre de personnes par famille ,

D'autre part , d=ns l'esprit du marocain,
autant la télévision reste "quelgque chose" de fondamental ’
autant , le réfrigérateur est considéré presque comme un
luxe(I) .

Bien que la voiture reste trés chére poux
les bourses des marocains (2) y la défaillance des moyens de
transport publics , et le long trajet & parcourir quotidi-

ennement (3) .:
> obligent les urbains a investir dans 1lza

"t81le"(4) , et cela au détriment d'autres priorités .

(I) Le ré%?igérateur d'une famille est généralement uddlisé par
les autres foyers de "la rue" qui n'ont pas d'appareil ,
mais qui souvent possédent un téléviseur , parfois une voi=-
ture .

(2) C'est le marché d'occasion qui fonctionne , et celd en rzi-
son des priz des voitures neuves .

(3) Les distances parcourues %ar le marocain urbain (casabla=-
cais 4 r'bati , fassi ...) sont de plus en plus longues :
lieux de travail (pdre) , de 1'école (enfants) .

(4) C'est l'expression favorite du marocain pour surnommer sca
propre véhicule .
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"C'est normal gue j'ai une voiture" ,
"GC'est les ‘enfants qui la réclamentn(I) ,
oy "Il est utile d' ®tre ©bien équipé
ce qui nous permet de se passer des services des "autres" ,
"Quand j'2i réalisé mon projet (2) ,
je me suis dit , il faut qu'on vive un peu” ,
"Chague fois que j'avais besoin d'un
coup de main , je ne trouvais personne" ,

"La voiture me rend libre" cee

Le discours de  nos interlocuteurs sur
la voiture exprime franchement une certaine recherche d'au-
tonomie et de représentations sociales par rapport au grand
groupe de solidarité (fréres , soeurs , voisins , amis et col-
ldgues du travail ) , ' |

Avoir une voiture pour le migrant in-
térieur , c'est passer & un "rang" (3) supérieur .

Ceci est wécu par lui et "ses"(4) conc-

curents comme une forme de promotion sociale acquise , et qui

(I) Comme nous 1'aronsindiqué. plus haut , c'est les"enfants®
qui imposent les nouveaux besoins de consommation .

(2) Pour. tout marocain , le terme "projet" signifie la construc-
tion de la maison personnelle .

(3) Brutalement et systématiquement(95surI0oQ) ,le propriétaire
du véhicule adopte des comportements nouveaux : fiérté ,
orgueil , tape-a-l'oeil , etc 4 Il renie son groupe (proche)
et imite le "bourgeois" .

(4) La voiture est souvent achetée en fonction des "autres"

m3me si nous avons bien vu ®son utilité surtout pour une
famille nombrzuse .
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le- différencie ~de 1' autre , obligé lui de se faire
véhiculer .
Malgré celd , le rapport affectif &
la voiture est moins accentué que chez les occidentaux .
Le critére principal demeure l'uti-
lité 4 et si le maghrébin prend soin de son automobile ,
c'est plus pour permettre un bon fonctionnement de longue

durée que pour "bichonner" ,

Chez nos migrants , la quasi majorité
des voitures ont en moyenne plus de I0 ans , ce qui éguivaut
a4 la moyenne du parc national automobile .

Ce sont pour la plupart des marques
"ordinaires" (Renault , Peugeot ) , tout le temps sur-
chargées (I) « Il v a malheureusement beaucoup d'accidents de
la route : '

10 fois plus qu'aux Etats Unis (2) ,

La vétusté des véhicules 4 la surchar-
ge permanente y contribuent .

Cependant , le facteur principal est
d'ordre psychologique et culturel .

Le marocain est fataliste de nature cro-

yant que sa destinée est de toute fagon tracée ("Mektoub™) ’

(1) Souvent en France , une R4 est utilisée par une ou deux
personnes (célibataire , couple ) , il n'est pas rare au
Maroc de voir 5 adultes plus 2 , 3 enfants .

(2) Ministére de Transport , Rabat . I984 .
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il n'en modifiera pas son comportement :

Qu'il soit piéton ou conducteur , et

ne s'autodisciplinera donc pas(I) .

De plus le permis de conduire s'obtien=

autant par le versement de "bakchich" (2) aux persomnes bien

placées que par le passage d'épreuves .

Le m2me schéma se reproduit avec les

détenteurs des vélomoteurs et bicyclettes (Ssur I5) .

Aucune reglémentation n'est respectée:

Pas de casques , pas de lampes , pas

de rétroviseurs ,

Une famille de 4 personnes dont deux

enfants en mobylette est une image fréquente dans les rues de

Casablanca .

Les sanctions sont parfois prises ,

mais elles ne sont pas efficaces :

"Que faire , de toutes ces mobylettes

confisquées” 2?2 (3) .

(1)

Le m@&ne personnage qui , piéton , dégagera la route

au dernier moment , aprés les klaxons intempestife 4'I vi-
hicule , de mauvais gré , sera le premier # irouver ina-
dmissible de renconirer un piéton le g8nant sur son chemi=,

Le prix du permis de conduire varie d'une localité a 1l'azsre,
en moyenne I 000 frs .

D'une maniére générale , les vélomoteurs et bicyclettes scmt
confisqués pour 2 & 5 jours , 2prés ils sont rendus 2 le=—s
propriétaires .
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Ainsi , les migrants de l'extérieur
profitent de leur séjour "au pays" pendant les vacances pour
"acheter" leur permis , et faire leur premier voyage de re—

tour avec souvent deg acéidents (I) .

L'automobile est donc 2 la fois wn
outil d'agrément et de nécessité , ce qui n'est pas encore
le casdu téléphone qui appartient avec la chaine hifi et la
vidéo aux produits de luxe .

e) Le Télephone : 3 familles sur IS5 possédent le téle—

phone , il est frcppant de constater que ce sont uniquement

des fonctionnaires . , gui ne payent donc pas la facture(2) .

Alors que la famille est de plus em plus
éparpillée géographiquement ;
Pourquoi 4, n'y a t'il pas plus de

postes ?

D'une part , le réseau télephonique
n'est pas encore trés développé .
D'autre part , le téléphone est dans

la mentalité du marocain un produit de luxe (snperflu) ~

(I) Les travailleurs marocains partent de France avec leur
voiture conduite par un "compatriote" pour repartir du
Bled , seul (en famille) au volant .

(2) Généralement , on utilise le standar® télephonique de
1l'administration publigque , lieu de travail pour passer
les communications personnelles .



La communication n'est pas pergue
comme chez les européens ., Le télephone apparait comme
un obstacle (I) 4 et non pas comme un moyen effectif pour
partager des idées et des sentiments .

Malgré 4 le prix modéré de l'instal-
lation et des taxes télephoniques , les marocains tactiles
sont trés attachés au regard et aux contacts directs .

De plus l'efficacité n'est pas pro-
bante :

Qui connait les services administratifs
du Maghreb (2)saura que rien ne vaut un déplacement "bakchisé"
plut8t qu'un simple coup de fils ,

Enfin , ceux qui auraient souhaité.
l'avoir (9 sur I2 familles) s'abstiennent , car , qui ap-
peler ?

Les parents , les beaux parents habi=-
tent dans une région ol les réseavx télephoniques ne sont
pas c2blés .

Les fréres , cousins et amis immigrés
dans des grandes villes sont constamment en difficultés fi-

nancisares .

(I) Le simple fait de devoir mémoriser et de composer un
numéro , en géne beaucoup .

(2) Comme nous l'avons indigué auparavant , le probldme se pose
de la mBme¢ maniére ° dans les trois pays du Haghreb .
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Il est naturel pour chacun d'aller
rendre visite & sa famille et ses amis quand il le désire,
sans programmer 2 l'avance par télephone (I) , ce qui réduis
énormément le r3le gue pourrait avoir ce moyen de communicz=—
tion dans la société maghrébine .

Mais 4, il est également naturel de
faire fonctionner ia solidarité ;

Comme nous l'avons dit pour le, réf-
rigérateur ¢ le foyer qui poss3de le télephone , lemei en-
tiérement & la disposition du "village" .

I1 . zpparaitrait alors , que le
télephone appartient & 1'utilité communautaire .

f) La Vidéo @

Pour les deux autres indicateurs de
confort de la troisidme subddivision , on peut remarquer
qu'ils sont absents pour la quasi totalité des foyers maro—
cains .

Cependant , on constate que la wvidéo
connait une percée spectaculaire sur le marché marocain .
C'est le marocain cadre moyen supérieur (ocaid , fonctionnai=e,

officieghieét le client potentiel .

(I) Cette pratique culturelle existe m2me au niveau des reniez
vous du travail ., Il est rare gu'un fonctionnaire wous =zc-
corde une heure précise pour une démarche administrativs .
Ce qui est certain , c'est que les gens ont leur propre
idés sur la question .,
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D'ailleurs , ceci est la ccaséquence
de deux phénoménes compléisntaires :

Programmation nationale médiocre ,

Asparition de nouveaux besoins cultn-
rels et de loisirs ,

Elle reste , de plus en plus un élé-

ment d'appréciation de la réussite sociale .

Comme nous l'avons indiqué plus haut ,
Le Maroc ne poss2d2 qu'une chaine nationale , avec une mo—
yenne de 6 heures d'émissions par jour , dont trés peu de
reportages , films récents , productions locales .

- Admsi, les marocains du nord gqui
regoivent les émissions eapagnolegtregardent rarement "la
chaine - locale(I) .

OQutre cette observation , le marocain

a gofité "sauvagement" aux culiures étrangires .

En effet , possdder une vidéo , c'est
aussi et surtout faire preuve d'un nouvel individualisme |,
récemment apparu au Maroc ,

Le marocain est trés fiér de pouwvoir
programmer devant ses amis 4, & 1l'heure choisie , des casselzss

divertissantes .

(I) Le Maroc du nord a été colonisé par l'Espagne , et la lzn=-
gue parlée aprés l'arabe est l'espagnol o
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Il semble ainsi détenteur d'une
puissance immense N
D

La maitrise de l'audiovisuel qui

fe2acine toujours

Enfin , certains films et émissions
censurés pour des raisons diverses :

politique.: , pornographie , religion ,
se vendent clandestinément et . ont beaucoup d'amateurs(in-

tellectuels , jeunes , simples curieux ) ,

Les cassettes colitent malgré tout re-
lativement cheres 4, en moyenne IO & I5 frs pour 24 heures de
location 4 et sont souvent de mauvaise qualité .

Elles sont toujours "repiquées" , et
le piratage est "roi" et officialisé .

Aucune réglementation n'existe 4 m2me
si les clubs et boutiques de cassettes vidéo sont de plus en
plus nombreux , car la consommation est trés élevée :

Pra2s de I2 cassettes par semaine , par

ccyer (I) et souvent vues et revues .

La démarche du marocain est différente

de cellz du frangais , elle est encore "brute" . Il utilise

(I) D'aprés deux directeurs de clubs vidéo de Casablanca ,
leurs clients sont des fidéles et dévorent en moyenne un=
-quarantzine 4de films par mois .
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plus facilement le magnétoscope pour visionner et irss peu
pour enregistrer . D'ailleurs , les casseties viérges font
partie des accessoires qu'il n'a pas .

L'assimilation de la culture occi=-

dentale est donc faite partiellement o

Bien que la vidéo goit un signe de
modernité pour certains , ces m@mes personnes sont encore
"incapables" (I) d'appréhender le phénoméne dans sa globa=
lité .

Contrairement & la télévision A
ses débuts , la vidéo ne rassemble pas les familles .

. Non seulement , chaque foyer ne regar-
spectacle qu'avec quelques amis (2)_;_;a1; _plus,é. 1l'intérieur
m2me de la famille , il y a des "exclus"

En premier lieu , les persoanes qui -
ne maitrisent” pas le frangais : Les enfants , ' les femmes
et les personnes 8gées .. Autrement ditrﬂg Uid_ﬂinnfonceme que
quelgues adultes , en majorité d'hommes . =~ -

z) La Chaine-Hifi et La Musigue :

T TrZIt 5 l2s loisirs pour ces

»

groupes d' "exclus" se passent généralement en plein air ,

(I) Quand on est l'invité d'une famille qui a la vidéo , il
est sfir et certain qulon a }#“droit 2u minimum & 2 films.

(2) L2 notion d'"amis" prend place dans la quotidienneté
urbaine .



la musique y est constamment omni-présente , m8lée aux
odeurs et parfums de Médina ainsi qu'aux clameurs des
marchands ambulants »

Trés peu de nos familles migrantes
de l'intérieur ont A demicile uhe chaine hifi .
Seuls , trois fonctionnaires 1l'ont

grace & leurs relations professionnelles ,

La chaine hifi reste extrémement
coliteuse et représente le"summum"du luxe (I) ; par ailleurs,
la musigue "individualisée"  n'est pag encore entrée dans
les moeurs .

Pour les marocains , la musique est
liée intimement au groupe :

ambiance , partage , mobilité ...

Ceci pourrait peut 2tre expliquer
pourquoi si peu de familles ayant émigré en France disposent
d'une chaine hifi ;

Seulement 7 sur 23 , légérement plus
que les migrants de l'intérieur : 3 sur I5 4 alors que le
prix commence au plus bas & 2 500 frs environ .

L'appareil le plus utilisé par les
migrants de l'extérieur est la radio-cassette , facilement

transportable , solide , pratigue et de bonne qualité .

(I) Le prix moyen se situe entre 8 000 et IO 000 frs ,



Nous n'allons pas reprendre en dé-—
tail les trois subdivisions précédemment étudiées , pour
les migraats de l'extérieur 4, mais simplement accentuer les
divergences et convergences dans le choix , 1l'atilisation ,
l'appréhension des éléments de confort .

Rappelons tout d'abord que le mige
rant maghrébin en arrivant en France , et longtemps aprés

vit avec le mythe du retour .

—

Toutes ses économies et aspirations
sont tournées vers le pays d'origine 4 ceci se traduit, et ,
est encore vivace chez les familles que nous avons visitées.

La grande partie des ressources est
dépensée pour les besoins quotidiens :

Alimentation , logément et en
moindre mesure pour l'habillement .

Ainsi 4/23 de familles_ne possédent
pas de postes de télévision 4, et 4 autres , celles qui ne
disposent pas de téléviseur individuel (I) sont des céli-
bataires résidant dans des foyers des travailleurs .

Par rapport & l'ensemble des familles,
seulement 7/23 ont un poste de télévision em couleur .

(I) Dans les foyers de travailleurs immigrés , iln'y 2 sou-
vent qu'un seul poste de télévision , et la décision
d'allumer ou pas revient au directeur du cenire . De
toute fagon , il est trés difficile de satisfaire tous
les résidents , quand on sait que le minimum d'habitants
par foyer dépasse largement 250 personnes .
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On retrouve les paramétres susdits ,
le: marocain venant en France est persuadé qu'il wvient
seulement pour quelques amndes (I) , le temps d'accumuler
quelgues petites économies . Scn séjour ne lui apparait
que provisoire , m@me plusieurs années apr&sh;

Il a psychologiquement beaucdup de

mal & imaginer définitivement son installation en France.

Sur le plan concret , celd se traduit

donc par une réticence & investir (2) dans des appareils

relativement neufs et cofiteux .

De plus , les postes de t&lévision
sont utilisés pendant de nombreuses années , et il faudra
1'influence des enfanis et leur nouvel apport culturel pour
que le pére décide de remplacer le™oir et blanc" par la
télévision en couleur . '

Souvent d'ailleurs , le poste de télé-
vision en couleur est offert & la famille par 1! nenfant™(3)
touchant sa premi3re paye . -

(I) La moyenne de séjour de l'immigzré marocain en France est
de 9 ans (moyenne générale des immigrés est de I4 ans).

(2) Rappelons que si le marocain a longtemps hésité a'inves-—
tir en France , depuis quelques années (fin 70) il ressent
le besoin (poussé par les enfants et sa femme) de s'ins-

taller quelque part !!!

(3) 3/7 de "nos familles™ ont eu leur poste de télévision
en couleur par l'intermédiaire des économies de leurs
enfants qui travaillent .



Un autre élément secondaire de résis-
tance ; au Maroc , la redevance n'existe pas .

Le marocain de Frence admet,donc assez
difficilement qu'il faille payer (I) pour obtenir le droit
3 1'image (2) & -

Enfin et surtout 4 il y a quelgues
années et m@me encore aujourd'hui , la télévision se heurte
a deux obstacles principaux ‘.

-Un probl2me socio-linguistique 3 la
majorité des ainés sont analphabdtes .

Un probléme culturzl 3 en effet
certaines émissions "osées" choquent le chef de famille qui
congoit mal de les regarder en compagnie de sa femme et ses

enfants .

Au Maroc , c'est différent dans  la
mesure o1 gquelgues passages pouvant apparaitre éhontés
sont tout simplement censurés , la compréhension du sujet
traité relave alors de la "haute voltige"(3) .

(I) La plupart des imp8ts au Maroc somt directs .

(2) L'émission "™osafque" (32me chaine de IOh30 & I2h , tous
les dimanches et pendant toute l'année scolaire) est
financée enti2rement par les allocations familiales des
travailleurs immigrés et dont la famille résider toujours
dans "le pays" . Fonds d'Action Sociale .

(3) I1 serait parfois préférable d'annuler l'émission plutot
que de la présenter avec de nombreuses coupures .
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Néanmoins , les utilisateurs de télé-
vision consomment énormément , surtout chez les jeunes .

La moyenne chez le petit frangais est
de 4heures et demie par jour' , pour. le petit &Méricaiﬁiglagﬁ
de 8 heures et plus .

Chez les familles maghrébines , aucune

estimation ne peut 2tre établie , le poste étant constamment

allumé . Il n'est pas rare de trouver des enfants , durant

leurs vacances scolaires passant des journées entidres devant

e ——————

le petit écran .

Les explications sont relativement
simples

Désoeuvrement ,

Zones d'habitations sous équipées en
structures socio-=culturelles ,

Et surtout non-intégration des systémes

de mode d'approches culturelles (I) .

Le "dehors" , par contre est bien fré-
quenté par les grands , dont les contacts avec la culture occi-

dentale influencent fortement les parents .

(I) Les activités extra-scolaires et de loisirs : danse modernme,
classigue , musique (solfdge) , musées ., etc , sont encore
désertées par les petits immigrés . Leurs cofits restent un
handicap , mais la raison principale est le fossé entre les
pratiques socio-culturelles des jeunes et ce qu'on leur
propose .
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2.I) Les Mizrants de 1'Extérieur : s A
ir3i deux de nos familles possédent

la viddo , mais ce sont des exceptions ,
Outre 4 le cofit élevé , la plupart
des familles se contentent de la télévision "en bon public™
Habitué au Maroc a une seule chaine ,
l'immigré jouit pleinement de la diversité des chaines frengaises
et de longues heures de programmation .
‘ Chacun peut trouver som plaisir ,
- contrazirement. au Maroc , la télévision présente , notamment
les jours de congés scolaires , des émissions exclusivement
destinées aux enfants (I) . :

Les films westerns et policiers ainsi

que le sport sont largement suivis par les jeunes .

Par ailleurs , les familles immigrées
commencent tout juste & investir dans les produits de confort
utiles, Les priorités étant données(et le sont encors). 2
l'espace privé de la femme .

L'influence de la publicité etla fTré-
quentation des grandes surfaces commerciales poussent les

foyers immigrés i acheter les appareils électro-ménagers de

(I) Les familles marocaines au Maroc commencent de plus en
plus & s'intéresser aux cassettes viiéo destinédes aux
enfants (bande dessinée , chanson , etc) .



de toutes sortes : mixeur , cafetidre électrique , robots ,

refrigérateur , machine 3 laver la vaisselle .,
Progressivement , l'équipement de la

cuisine des foyers immigrés se rapproche de celui des famil-

les frangaises ouvriéres ,

Ainsi , 4 familles sur 23 (I) ont in-
troduit le congélateur .

3 de ces familles ont par ailleurs les
produits de luxe 3

Chaine hifi , vidéo et télévision
en couleur ., Une seule , curieusement se contente d'un poste
de télévision en noir et blanc .

Le choix de cet achat est récent chez
nos migrants de l'extérieur (aprés I980) , et motivé par des
critéres complexes @

Une meilleure gestion du budget "ali-
mentation" ; c'est au chef de familli quglrevient chaque se—-
maine de faire le marché . Il est donc plus économigue et
pratiquepour lui,grace & un congélateur de stocker pour plu-

sieurs semaines £2) &

Al

LS

(I) Rappelons que dans notre groupe de migrants extérieurs
" 6/23 sont des"célibataires”.

(2) Un des chefs de famille travaille & 350 km de chez lui ,
et i1 ne revient & la maison qu'une fois tous les quinzep
JO?J.I‘B @«



De plus l'apparition du congélztzur
est lide 2 un certain isolement social des familles (I) ,
qui achétent un mouton , voire une vache et 1l'égorgent .

L' "Ouizi'a"(2) se fait alors am plus , entre deux ou trois
familles , Mais bien évidemment , la totalité de la viande
ne peut 2tre consommée en une seule fois .

Au "Dowar" , point n'est besoin de
congélateur « Chacun prend sa part de¢ viande , consommée
le jour m2me .

Le contenu du congélateur chez nos
migrants est également un peu différent de celui des famil=-
les frangaises @

Uniquement de la viande d'"Ouzi'a"(3),
et des légumes frais , jamais des plat cuisinés et mis en
attente ou achetés tels . :

Autrement dit 4, l'utilisation demeure
malgré tout trés limitée , ce qui peut expliquer l'absence

de cet appareil chez la gquasi-totalits des familles ,

(I) Les familles "Imaghdénoises" sont dispersées dans des
grandes ensembles et ne font pas partie integrante d'un
groupe homogdne comme au “Dowar" , :

(2) C'est une pratique rituelle chez les marocains qui consis-
te 2 acheter et partager entre plusieurs familles .

(3) Malgré le fleurissement de boucheries "musulmanes" en
France , la majorité des familles marocaines (plus que
les tunisiennes et algdriennes) continuent & pratiquer
1'""Quzita” ,
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Le marocain de France n'a pas encore
assimilé la "fraicheur artificielle"™ des produits naturels
congelés o Il préfére acheter frais et manger de suite

Il est probable également , que le
congélateur sentrainerait une gurconsommation .

En effet , chez les arabes il n'y a pas
de contrfle organisé sur la répartition de la nourriture .
Chacun prend ce qu'il veut , sans qu'aucune objection ne
puisse 2tre faite (I) .

Remplir un congélateur risquerait d'imp-
liquer un "pillage" par les enfants , et donc un accroisse-
ment inévitable des dépenses ,

Ce qui nous fait = dire , que les familles
se contentent donc d'un réfrigérateur qui évite cet inconvé-
nient et facilite néanmoins la conservation d'aliments dans
une fraicheur convenable , Notons au passage que les manque
d'espace et des moyens financiers ne permettent pas l'accés

immédiatement au congélateur .«

Si au Maroc , il existe une solidarité
féminine pour effectuer les t3ches ménagéres , ce n'est pas

le cas chez nos migrantes de l'extérieur .

(I) Le sens de l'hospitalité chez le marocain est un acte
naturel 4 qui doit évidemment se concrétiser a l'intérieur
de la maison . C'est un travail d'éducation "3 la généro-
sité" que les parents donnent 3 leurs enfants .



. En plus , la bonne est un outil
qui disparait compldtement en France (I) .

Il est bien normal gque les familles
immigrées n'aient pasles moyens financiers de se faire aider
par des femmes de ménage , qu'elles devraient payer et
déclarer .

La femme immigrée arabe ne compren-
drait de toute fagon jamais , qu'une personne étrangsre

s'occup@t de son intérieur .

Néanmoins , les femilles possadent
en général beaucoup d'enfants , et un des substituts
trouvés est tout simplement pour une partie (8/14) :

La machine & laver le linge .

La prise de conscience progressive
de la femme , ménagdre (2) lui a permis d'acquérir la
machine & laver le linge ainsi que d'autres appareils
électro-ménagers , par le truchement des allocations fa-

miliales (3) .

(I) Quelques familles marocaines ont eu tout a fait au début
de leur installation en France l'i&ée 2 e "bonne" , et
; . Z amene
vite elles ont changé d'avis .

(2) La femme maghrébine endosse lentement et sfirement la
tenue de ménagdre 3urlemodé1e de la frangaise moyenne .

(3) En réalité , la femme sachant qu'une certaine somme
d'argent est versée directement au foyer , & titre
d'allocations familiales .



Cependant , le pouvoir de 1l2''femme
s'arr8te au seuil de la maison .

Tout ce qui touche aux relations
avec le monde extérieur (I) est exclusivement réservé

aux chefs de familles et aux jeunes o

Le téléphone a ainsi fait son ap-—
parition dans 5 de nos familles (2) . Cette faible propor—
tion (3) s'explique en premier lieu par le cofit élevé :

Installation , abonnements , prix
toujours croissant des communications . \

On peut ajouter & celz , le probléme
de langue , qui met sérieusement obstacle & l'utilité de
télephone -avec les services pabliecs .

Enfin , les marocains ne scnt pas
habitués & ce mode de communication et arrivent donc trés
mal & s'autodiscipliner . Ils pergoivent "autrement" 1la
notion de limitation de temps , quand ils sont en communica-
tion avec les amis . ,

Il est impensable culturellement

pour la famille marocaine de refuser explicitement (4) soit

(I) sauf pour aller chercher les petits & 1'Scole maternells.

(2) Des "célibataires" vivant dans des foyers ol on trouve
des cabines publiques .

(3) La proportion de ménages qui ont le télephone est de 76°/¢
chez les francais et de 50,5°/° chez les étrangers .I982 .

(4) Le "oui"™ marocain 3 une signification différente par
rapport & celui du frangais , il peut B8tre généralement
de politesse 4 ce qui revient 2 dire que le marocain ne
dira jamais "nOn“f%extuallement 3 'son interlocuteur .



2 un membre de son groupe familial , soit & un voisin 1l'u~-
sage de télephone , Par conséquent , confrontée aux charges
financiéres , la famille est obligée de s'adapter 2 1la
réalité qui la contraint 3 prendre certaines mesures .

Il n'est pas rare de constater chez
les familles maroczines (4 de nos migrantes sur 5) qui pos-

sédent le télephone qu‘elles mettent sous-cls .

Plus , insidieusement , les marocains
préferent s'abstenir et profiter des cabines publiques |,

plutdt que de "se castrer" culturellement .

D'une manidre générale , une nouvelle
physionomié de l'intérieur des foyers . de nos migrants de .
l'extérieur se dessine avec l'intégration . progressive du
style de vie frangais j; de nouvelles ' pratiques socio=-
culturelles naissent .

Pour le moment , 1l'évolution se situe
plus au niveau de la matérialité qu'au niveau de 1la

mentalité .

Ceci est wussi vrai pour 1l'automobile ,
de plus en plus de familles .y -ont accés (I5/23) .

Bien que ce ne soient que des wvéhicules
d'occasion , la voiture reste encore pour l'immigré magh-
rébin , un signe extérieur de réussite , qu'il exhibe avec

fidrté lors de ses vacances (I) au pays .

(I) Une certaine forme de répliques données i 1' "exibition-
nisme" de l'immigré :
Quand il vient de France , on le surnomme "Facances" ,
de Belgique "Bermissionnes" , etc en faisant référence
2 la matriculztion de son automobile .

PR oA

i M ray e
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D'ailleurs 3. souvent les périodes
d'achat du véhicule se situent gquelques semaines ,voire
parfois guelqués jours avant le 8épart estival "au pays" .
@'est aussi y le temps fort du "bichonnage" de la voiture .

Con¥rairement 2 ce qui se passe au
Maroc , les migrants de-l'extérieur accordent ; en effet ,
beaucoup ; -leur temps libre 2 leur automobils ,

Les dimanches de désoeuvrement sont
largement comblés , et les connaissances de mécanique ,
minimes soient elles , sont mises en pratique .

L'effet , est ainsi double et permet

les économies de garagiste »

Les voitures sont généralement de
type familial- (II/15) , la réglementation en France n'au-
torisant point une surcharge . '

Elles sont ¥rés peu utilisées dans la
vie quotidienne o Les chefs de famille se rendent au travail
en transport commun (I) et les femmes ne conduisent pas (2
seulement) .

Seules les visites hebdomadaires aux
supermarchés (2) 3% quelques sorties en famille sont

effectudes en France .(3) .

(1) Les enfants vont & l'école & pied ou en transport commun .

(2) Malgré la corvée des courses , la mére ainsi gque les en-
fants vivent la visite des grandes surfaces comme des moments
de loisirs et de détente .

(3) 65,2°/° de nos migrants extérieurs ont une voiture par
rapport 2 56°/° de l'ensemble des étrangers et . 72°/°
pour les frangais .
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D'ailleurs 4. souvent les périodes
d'achat du véhicule se situent quelques semaines ,voire
parfois guelqués jours avant le 8épart estival '"au pays" .

c'est aussi 4 le temps fort du "bichonnage" de la voiture .

Contrairement 3 ce qui se passe au
Maroc 4 les migrants de-'l'extérieur accordent ; en effet ,
beaucoup 3 -leur temps libre 2 leur automobile .

Les dimanches de désoeuvrement sont
largement comblés , et les connaissances de mécanique ,
minimes soient elles 4 sont mises en pratique .

L'effet , est ainsi double et permet

les économies de garagiste

Les voitures sont généralement de
type familial: (II/I5) , la réglementation en France n'au-
torisant point une surcharge »

Elles sont trés peu utilisées dans la
vie quotidienne o Les chefs de famille se rendent au travail
en transport commun (I) et les femmes ne conduisent pas (2
seulement) .

Seules les visites hebdomadaires aux
supermarchés (2) % quelgues sorties en famille sont

effectudes en France .(3) .

(I) Les enfants vont & 1'école & pied ou en transport commun ,

(2) Malgré la corvée des courses , la mdre ainsi que les en-
fants vivent la visite des grendes surfaces comme des moments
de loisirs et de détente .

(3) 55,2°/° de nos migrants extérieurs ont une voiture par
rapport & 56°/° de l'ensemble des étrangers et . T72°/°
pour les frangais .
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Au niveau des dépenses pour 1'auto-
mobile , notre migrant "gaspille" (I) pretiguementdeux fois
demie de sa consommation annuelle en essence . en un
seul mois de vacances , sans comptabiliser le trajet zller

et retour (France-Maroc-France) (2) .

= V = Budget et Répartition des Dépenses :
hpres L'analyse sur l'habitat et le

confort , il est nécessaire de souligner la répartition des
dépenses chez les migrants de l'extérieur et de l'intérieur .
Avant d'entrer dans les détails |,
il importe de préciser deux choses .
En ce qui concerne les migrants en
France , leurs ressources se composent strictement de leurs
salaires , contrairement & certaines familles du Maroc |,

qui ont d'autres apports ("affaires" , corruption) .

Une des caractéristiques dominantes

des dépenses des migrants de l'intérieur est le "fossé" entre

(I) 90°/° des immigrés marocains 2 l'Stranger (France , Hol-
lande , Belgique , RFA) achd®tent des véhicnles qui rou-
lent en diésel . Cette préférence est liée tout d'abord
aux distances que les immigrés zuront & effectuer dans

"au pays" .

(2) 3i on prend comme référence moyenne Paris-ilgésiras (fron-
tidre espagnole) , le simple aller est donc¢ de -2 IOOkm ,
que le travailleur doit emprunter pour arriver au Maroc,



le pourcentage du salaire comnsacré aux besoins guotidiens,
et la part des dépenses réelles dépassant parfois de loin
cette proportion $

9 sur I5 familles y mettent 96°/°

e—

r .
}( et plus .

A l'inverse , en France @

I5 sur 23 familles dépensent moins
——'_'-—"_'-'-——-__ -

( de 80°/° de leurs salaires , et . d'une manidre générale ,

tous les ménages arrivent 2 économiser .

Au Maroc , I3/I5 des foyers dépas—
sent largement les I00°/° de leurs salaires 3
Dont 4 totalisent ITI0°/° et plus .

La question que l'on se pose ;

Comment , 1'égquilibre budgétaire est-

il réalisé 7
Comme nous l'avons signalé , en dehors
des salaires 4 les revenus sont divers :
Pour quelques familles (5/15) , 1la
vente des produits (huile , olives , orge , figues)(I) venant
du "Dowar" , pour d'autres (4/I5)(2) le "bakchich" sont Lles

"entrées" complémentaires .

es ventes rapportent en moyenne entre € rs
1) ¢ 4 rtent tre 5 000 et 8 000 f
par an et par famille .

(2) I1 nous parait difficile de domner une estimation précise,
néanmoins 4, on peut penser que ces "entrées" sont large-
ment au-dessus de I 000frs et par .personne corrompue .
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Mais la plupart des ménages vivent
en déficit permanent :

9/15 sont obligées de prendre 2
crédit toutes les provisions , le salaire 3€ fond i peine

regu pour payer la note .

C'est un systime trés courant au
Maroc , utilisé m2me par les marocains qui ont les moyens
financiers , voire les coopérants (I) -

Pratique , celd pousse malgré teut.,
la famille moyenne 2 une surconsommation 4 car on se rend
moins compte Qg ce qu' "on ach&te quand on paye 2 la fin
du mois" .

Le "petit carmet" (2) du "Soussi"(3)
est plus facilement emprunté par les enfants et la bonne ,
l'usant quelquefois , & tort et a2 travers .

Le marocain est donc sensibilisé au
crédit 2 court terme (4) , mais il n'envisage pas d';ilg;
au-dela .

(I) Dés son arrivée au Maroc , le coopérant étranger prend
l'habitude de payer son crédit 2 la fin de la semaine ou
du mois .

(2) 11 permet & l'épicier de noter ce qui est pris par le
client -, aprds avoir soigneusement recopie sur son
propre registre .

(3) - 95°/° des épiciers marocains dans les zones urbaines
sont de la région de Sous (Agadir) .

(4) D'ailleurs , c'est le seul crédit "normalisé" par le
marocain .



Ainsi , aucun migrant de l'extérien=

n'a recours au crédit bancaire (I) . Les familles attendent

d'avoir des économies pour acheter comptant .

Nous avons choisi quelques indica-
teurs pour mesurer la répartition des dépenses par sous-
catégories @

Le confort matériel , les investis=—
sements ,

Les aides familiales , "Dowar" /
voyages et fetes .

Proportionnellement , les dépenses
pour le confort gse situent autour de I0°/° par rapport aux
salaires . Comme on peut l'obsérver , la majorité des fami:
les , qu'elles soient 2 l'étranger(15/23) sy Ou qu'elles
soient au Maroc (IO/IB) s'intéressent progressivement aux
biens matériels .

: Il est & remarquer , gque toutes les
familles de l'extérieur avec enfants (sans exception) con-
sacrent une partie de leur budget au confort .

Au Maroc , seuls les "nouveaux ma=-

riés" (2) et les agents de 1'Btat peuvent se le permetire .

(Ijjusqg'a aujourd'hui, nos migrants de l'extérieur n'ont
pas encore usé des"dvantages" bancaires ,

(2) 3 couples qui sont mariés depuis moins de 5 ans .
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De nouvelles aspirations suscitent
de nouveaux besoins . Les jeunes épouses: qui viennent des
localités citadines imposent qu'a leur mariage un minimum
d'équipement neuf et de qualité soit déja installé(I).

Leur mentalité urbaine se refldte
clairement dans l'aspect modernisé de leur intérieur .

Ces m@mes familles investissent
entre @

I5 et 25°/°’et les autres autour de
10°/° de leurs revenus dont la grande part est consacrée

essentiellement & 1l'achat des terrains et de la pierre .,

Petit & petit , notre migrant a
pris conscience pour éviter la spéculation (qui est trés
forte)yde la nécessité d'obtenir un espace bien & lui (2)
en ville .

Mais , i1 a fallu plus de vingt ans
a4 notre migrant de l'intérieur pour qu'il considére 1le

provisoire comme définitif .

(I) Le couple est obligé de ®s'équiper en neuf" , car la
tradition tolédre mal , que. - 1l'un ou l'autre des jeunes
. =mariés continuent & utiliser son trousseau de céliba=-
taires .

(2) La majorité des marocains congoivent mal un achat "en
ciel" (appartement) . Pour eux avoir une maison (m2me
en ville) c'est avant tout choisirleur propre tarrain
et le construire .
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R IT
Cependant , on observe que chez les
"Imaghdénois" scolarisés , leur décision de s'installer en
ville a été plus rapide (7/15) .
2 Par contre , les petits épargnants ,
eux se replient sur l'unique solution qui leur reste. :
Construire au "Dowar" , ou ils pos=-
s3dent plus ou moins une parcelle de terre . Ils désirent(I)

revenir 3 Imaghden et "finir humblement leurs jours"(2) .

La nature de l'investissement pour

les migrants de 1'em;w
2 §.'achat de lotissement et de sa cons=-

truction , mais une distinction doit 2tre faite .

Aux cours des premidres années de
l'immigration , les attaches étaient trés fortes avec
leur "Ard' “(3), une large partie des dépenses y était
destinde (4) .

Peu & peu 4 l'immigré de l'extérieur

. . séduit par la ville marocaine (5) et influencé par les

(I) Chez la premiére génération , le désir d2tre "enterrée
au milieu de 1' "Hahbabe's"(femille , amis , voisins)
est tri3s fort .

(2) De I974 & 1984 , un: seul "Imaghdénois" a été enterré
. en ville (Meln2s) , tous les autres défunts ont été ra-
patrié au "Dowar" .

(3) Terre s ses odeurs , ses espaces , ses hommes ,

(4) Plus au niveau symbolique , ils n’en attendaient aucun
rendement "excessif" de la terre .

(5) Qu'il ne conhaissait pas , auparavant .
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programmes proposés par l'Etat , s'inscrit dans un processus

d' "endettement”(I) 2 long terme (dix ans et plus) .

Avec le décds des parents(9/23) ,le
détachement de  1' "Ard'™ s'acc2lére en faveur des zones
urbaines , mais l'investissement principal reste axé . sur
le pays (2) o

Les raisons de cette situation sont
particuliérement inextricables .

L'idée de retour demeure encore trés
vivace 4 et concrétisée par une préparation de la future vie
de "li-bas": achat de la vaisselle de qualité (porcelaine) ’
appareils électro-ménagers ameénds lors des congés d'été .,

Les difficultés d'achever les projets
lancés "au pays" , afin de pouvoir accorder plus d'argent et
du temps , 2 d'autres priorités , voire perspectives en
France , sont de plusieurs ordres complémentaires :

Manque en formation de gestion ra- .
tionnelle ét absence de toute organisation planifiée , 2 moyen
et long terme . Et Compte teaw de son absence du terrain ,

1'immigré ne maitrise pas le développement de ses projets ,

(I) Comme nous l'avons indiqué:plus haut , notre migrant
ne fait'pas'pour le moment appel aux bangues pour réali-
ser ses projets , mais néanmoins , la tentation est de
plus en plus grande !!!

(2) Les transferts de devises réalisés grace aux travailleurs
marocains 2 l'étranger représentent plus de I0°/° du -
budget global de 1l'Ztat marocain .
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il lui faut souvent (I) plus d'une dizaine d'années pour

arriver & terme d'un simple projet .

D'unz maniére générale , autant pou=
1'immigré de 1l'intérieur , que : pour celui de l'extérieu—,
les probl3mes s'amplifieront dans les années 2 venir , ce -ui
oréera évidemment des handicaps lourds pour l'invesiisse=zz-7j

Le nombre accru d'enfants , la trz--
che des ‘scolarisés en bonne augmentation , et ,

L'abaissement des ressources des rTz=—

venus: retraites (2) , chBmage (3) «

D'autant qune parallélement & cette évolz-
tion négative ,la Sradition de la solidarité sociale tiez=
encore effectivement,le migrant(de l'intérieur comme celu:
de 1'extérieur) réserve une proporiion non négligeable c=
son salaire & l'aide familiale :

26 sur 38 familles versent & leurs
proches parents une certaine somme d'argent régulisrement ,

et 5 autres , le font périodiquement .

(I) C'est une situation que vivent les marocains de l'éirzc-
ger ; une foig le travailleur est en France a irss pe:
de moyens de %ontrBle sur ce qui se passe'la-bas".,

(2) En 1990 s nous .aurons seulement pour les migrants de _'ZIrz-
térieur 8 retraités , la situation de ceux de l'exteriz=x
est plus complexe .

(3) Le migraht de l'extérieur craint quotidiennement d'2ic-=
"mis & la porte'" de son travail .
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_ Moyennement , la "bourse'" allouée par
notre migrant de 1l'intérieur (I) & sa famille se situe entre
5 a 15°/°'(2) du salaire .

Alors que celui de France {3) envoie
deux 2 trois fois plus (de I5 a 45°/°) .

On mesure ainsi 4 le poids de l'aide
familiale qui en premier lieu profite aux proches
parents (4) o

Pour la plupart , les aides sont
relativement faibles et symboligues , et ne permettent
pas un réel soutien (5) . Pour d'autres , elles constituent
un petit capital directement transformable en projet (achat

d'une vache , d'un équidé , aménagement d'une chambre ). o

Par contre , chez le migrant de 1l'ex-
térieur , on distingue nettement deux sous groupes :
Les célibataires "forcés"(6) envoient

mensuellement un mendat & leurs épouses restées au "Dowar".

F]

(1) 6/15 familles , avec 4 autres périodigquement .
(2) Gui fait a peu pras entre 80 & 300 frs mensuellement .
(3) 20/23 familles , avec une famille périodiquement .

(4) Tout d'abord les parents , ensuite frires et/ou soeurs ,
aprss les beaux-parents .

(5) Pour 1'immisré , d'une mani2re généreale , cette obliga=
tion est moralement trés forte , et il ira jusqu' a
s'endetter pour 1la respecter .

(6) Sur les 9 , aucun de nos migrants n'est pret & faire
venir ses enfants en France .
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En rien , d'acte symbolique ; cette somme d'argent est
vitale pour la famille , qui attend avec impatience chaque

fin du mois , son mandat .

Dans tous les cas , cette somme
est pergue comme un 40l par chague fraction de la famille
élargie , et il est tras délicat pour 1l'immigré de 1l'ex=
térieurén proiems des difficultés de le leur expliquer(I) o
I1 doit penser a tout le monde :
parents , beaux-parents , fréres et

soeurs , etc , qpi ne manqueront pas de "passer commande" .

L'autre sous-groupe est celui dont
les travailleurs vivent en famille en France , pour qui ,
il est facile & priori d'envoyer des mandats moins consis-
tants (qui sont de moins en moins importants) , 2 leurs
proches parents (2) . :

L'aide sociale est donc. devenue unse

véritable institution (3) , mais cell ne va pas sans créer

(I) L' "explication" gque la famille accepte de 1'émigré ,
c'est d'8tre "la quand on a envie" ; faisant référenc=
au matériel (argent , cadeaux . .) .

(2) Nous avons appris par nos migrants de l'extérieur ,
qufil leur arrive , de temps & autre de soutenir un
membre du "Dowar™ , m2me quand il n'esga%e leur famills .

(3) Rappelons qu'il n'y a pas une solidarité institutionzlisée
de type frangais . .
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certains conflits inter-familiaux . En effet , chacun croit
avoir un droit fondamental & recevoir sa part de l'argent
durement ' g£2gné par le travailleur immigré ;

Mais pour eux , c'est la "baraka
d'allah" envoyée du ciel .

Notre migrant est donc tiraillé
entre

Ses parents , les parents de son
épouse , fréres et soeurs , les frares et soeurs de son
épouse , etc , et doit veiller soigneusement & satisfaire
chacun de 1' "H'bab' " pour éviter les "3ruptions wvol=-

caniques" (I) .

= VI = Biens et Attaches avec le Dowar :

<3 Bien que les aides financiires (2)
soient envoyédes régulidrement , les.temps forts demeurent
malgré tout les rencontres au pays .

Toutes nos familles migrantes de
1'extérieur (sauf 2) partent pratiquement chaque année
au "Bled" , mais - disposent approximativement de 10°/°

de leurs salaires pour les voyages et fates .

(I) Chacun ayantdes nouvelles de "ce qui se passe en France"
(Le vécu de leur fils) ne manquera pas d'aller faire
la legon & l'heureux bénéficiaire de 1' "envoi" , cela
dégénerera en "bataille" verbale opposant un clan & un
autre ... et ne se calmera qu'avec une nouvelle inter-
vention postale de 1'émigre .

(2) La solidarité basée sur l'affectif se métamorphose et
" prend une forme nouvelle ; 1'énigré marocain commence
& prendre conscience de sa force et l'utilise comme
monnaie d'"échange:™ .
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Si on compare avec l'ensemble de
la classe ouvri3re frangaise , on note que la situation
est tout & fait &ifférente :

Plus de 50°/° de ménages frangais
ne partent pas en vacances .

Cela ne signifie nullement que les
uns gagnent plus largement queles autres , mais c'est
la notion et les motivations des f2tes et voyages qui
sont vécues autrement par les uns et les autres .

En effet 4 pour 1'immigré marocain,
le retour annuel au pays représente bien plus qu'un simple

veyage et " géjour au soleil .

C'est sa "source de vie" , son ter-
roir , ses racines , sa jeunesse , sa culture , ses odeurs,
son 2me (I) . '

Psychologiquement , il est d'ailleurs
trés dur pour nos familles de ne pouvoir profiter du "Bled"
chaque été , car pour elles 4, le mot "vacances" , veut dire
exclusivement "partir au pays" .

On constate gue trés peu de familles
‘maghrébines 'profitent des centres de vacances familiales
(peu onéreux) « Quand elles ne partent pas au Bled , elles
se replient sur elles m2mes dans leur HLM .

(I) Pendant toute l'année , la famille achdte {es tenues
neuves , comblée des désirs qui n'ont pas'$té réalisés ,
et qui sont exclusivement destinées durant le séjour
“au pays .
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Elles "serrent la ceinture" , mais
organisent ou vont collectivement aux f2tes maghrébines de
la cité « Peu importe que l'invitation vienne d'un proche
parent (I) ou tout simplement d'un voisin . En effet , la
fate leur ' fait vivre et revivre les moments denses
de leur culture , et en m3me temps les aide: & oublier ' r
le "poids du monde" .

Ces dernidres années , la multipli-
cation du nombre des fBtes ; manifestations et coutumes
traditionnelles (2) a fleuri .

Ainsi , la circoncision (3) est
pratigquée par des "spécialistes" résidant en France ou a
1'hopital (4) :

Point n'est besoin d'aller au pays

Parallélement et pour faire plaisir
aux enfants les anniversaires et certaines f3tes (No&l ,f2te de:

méres 4 etc) sont également de plus en plus retenus .

(I) C'est comme dans la grande partie du Maghreb , les f2tes
familiales sont ouvertes & tout le monde . Malgré , le
manque d'espace pour jouer,“onné refuse personne pour le
partage".

(2)L'association des marocains en France organise chague année
un "Moussem" (f2te publique) nationale ol toutes les
formes d'expression artistigues et folkloriques marocainss
sont représentées .

(3) Ablation du prépuce chez le petit gargon (entre 2 et 7 ans)

(4) L'opération est rarement pratiquée & 1l'h8pital ; en effet ,
elle est partie intégrante du rite et de-la f8te »
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Chez 1% "Imaghdénois" de l'intérieur
les f2tes sont complétement partagées.au "Dowar" .

En effet , il y a beaucoup d'espace ,
en plus , les'produits naturels de m2me que la viande (I)
sont "meilleur marché" ,

Les f2tes sont 1l'occasion des grands
rassemblements ¢¢ la famille élargie (2) , des amis et
voisins 4 et m@me les amis des amis !!!

Organiser une "vraie f2te collective™
en ville serait matériellement impossible (3) . N'oublions
pas qu'aw niveaw psychologique et sentimental sy le
"Dowar™ est le lieu de la fterre de naissance , "lieu ou

-~ - an
demeurent pu seront enterrés les parents .

Sans doute , c'est aux cours des
f2tes , pendant les grandes vacances que lesi migrants de

l'intérieur et de l'extérieur se reirouvent(4) .

En dehors de ces périodes de festi-

vités , quelques familles (5) de l'intérieur (5/I5) vont

(I) De m2me l'orchestre de musique ,
(2) "On oublie pour quelques jours les querelles familiales",

(3) Nous avons enregistré chez l'un de nos migrants de 1l'in-
térieur , lors d'une f8te , plus de 250 "invités" .

4) Avent d'aller rendrd visite aux proches parents qui sont
- p
installés en ville , 1' émigré venant de France fait
d'abord un escale d'arrivée au "Dowar" .

(5) C'est surtout les hommes qui se déplacent plus souvent . .
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assez régulidrement (entre 4 et 7 fois par an) rendre vi-
site & la famille ,aussi longtemps gue 1les parents son%
encore vivants .
8/15 réservent de 5 2 I5°/° de leu-s
salaires aux frais (transport , cadeaux , offrandes ) .
Les autres s'abstiennent (-sauf si
elles n'ont pas assez de moyens financiers) , car elles n'onz
plus de proches parents & "Imaghden" , ni aucune attache
matérielle "rentable" (maison , vergers , bétail , etc) .
Parmi "nos" ksmmes de l'intérieur ;
6 sont déja orphelins de pére et de
mére .

Par contre , tous ont des fréres e:

soeurs dont 32 vivent en ville et 47 a2 la campagne .

Y

La plupart de nos travailleurs
migrants de 1l'intérieur et de l'extérieur appartiennent

3 des familles nombreuses , allant jusqu' & I2 personnes(I].

Par ailleurs., nous pouvons remargus>
que le migrant de l'extérieur a trés peu de proches parenis
ayant émigré également en France , mais nombreux par conirs

sont ceux qui ont des cousins , oncles et tantes .

(I) D'une part , il faut compter . 3.3 4 -morts.
par famille , d'autre part , nous avons inclu dans nc-
calculs les demi-fréres et soeurs .
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Cependant , "nos'" marocains de

France ont aussi des fréres et soeurs .dont 56 en ville

et 59 au "Dowar" .

Ainsi donc , progressivement les
zones urbaines marocaines sont fréquentées , et un certain

égquili re tend 2 se "faire jour ,

Dans les quelques années a venir,avec

1l'accentuation des départs des jeunes ruraux vers les
centres urbains , le repport isque d'8tre renversé et
on assistera alors au phénoméne classique de dépeup—

lement des campagnes (I) .

Or , lorsqu'on examine les biens
corservés au "Dowar" , que ce soit par le migrant de 1'ex-

térieur ou celui de l'intérieur (moindre mesure) y On en=

rezistre que les liens matériels (2) existent encore .

e e e e BB T RS

Chacun posséde "quelque chose" :
De la terre , des oliviers , etc ,
De m8me 3.0 11 a sa maison bt/ou

la maison familiale .

(I) On peut déja remarquer que dans les 2 premidres régions
d'&migration (Sous et Rif) vers l'Zurope , on ne rencon-
tre dans les "Dowars'" gue des enfants ou des personnes
8gées , étant donné que les femmes ne sont pas admises
4 l'extérieur .

(2) Plus au sens affectif et culturel que dans un but lucratif.



Néanmoins , l‘exﬁloitation des biens
est wvariable :

Le migrant de l'extérieur confie sa
terre , ses oliviers et bétail 2 un des membres de sa fa-
mille "™mécessiteux" (I) et n'en profite pas ; exceptée 1la
traditionnelle bouteille 4 'huile d'olive .ramenée aprés

les grandes vacances .

Seuls nos migrants "célibataires"
qui ont leurs familles "nucléaires" (2) au "Dowar" , ren-
tabilisent ainsi leur domaine .

Dans ces Cas 4 le symbole est alors

remplacé par une certaine matérialité objective o

Dans le groupe de 1' intérieur ,
notre migrant bénéficie des distances géographiques qui sont
trés courtes (3) 4, ce qui lui permet des allers et venues

particulisrement, pendant les saisons et récolies L

(I) "Ils" (membres de la famille) se placent tous comme né-
cessiteux pour notre migrant , c'est une régle de jeu
bien admise par toutes les composantes .!

(2) 5 de nos "célibataires" ont construit leur propre maison ou

leur épouse et leufsenfants vivent tout seuls , mais le
contr8le social reste entier .

(3) Les prix de voyages (train et bus) sont relativement bon
marché , pour IOOkm , "on paye I2frs" .

(4) Printemps (laitage) , juin (blé , orge) , septembre (rai-
sin et figues) , décembre (olives) .



- 170 -

»

Ces biens sont généralement sont
confiés & un "Khammés" (I) & qui on donne I/5 des récoltes
en échange évidemment de son labeur .

Souvent 4 cegs "Khammés" soni les
membres les plus pauvres de la grande famille , et logi-
quement un danger se revéle pour notre migrant de l'exté-
rieur .

‘ En effet , le "Khammés" considére(2)
que le fait d'avoir émigré a l'étranger (plus forte raison
34 1l'étranger du pays) signifie une volonté d'abondaa des
biens du "Dowar" et une tolérance pour le "pillage familiall

La grande distance (temps et espace)
favorise naturellement la formation et l'organisation des

petits clans d'intérets .

Ceci expligus en partie 4 le désin-
tér2t des migrants (intérieurs et extérieurs) pour améliorer
leur domaine en 1 'agrandissant « I1 se transmette. d'une
manidre immuable de pdre en fils , mais il n 'est . ni ampu-

$é , ni élargi .

(I) C'est le type de travailleur agricole le plus répandu
actusllement dans les zones rurales marocaines . A part
le I/5 des récoltes qu'il pergoit,il est logé et nourri
par la famille qui 1l'emhauche , Son contrat (riem d'écrit)
est renouvelé aprés.chague récolte .

(2) D'une mani3re générale , la famille élargie considare le
?
migrant de l'extérieur comme "gquelqu'un" qui n'a plus
besoin de la "terre" (Bled) .



V11~ Un Blémént de Destabilisetion 3 Les Junnes

"Nos" ‘migrants construisent donc de
plus en plus leur univers quotidien en ville (Maroc) ou
3 1'étranger (France) autour du noyau réduit de leur
femme et de leurs enfants .

Plus que leur propre volonté (souvent
non maitrisée) , ce sont surtout les conditions d'existence
édconomiques , matérielles et sociales qui l'exigent .

De m@me , l'influence grandissante des
adolescents se fait sentir au fur et 3 mesure de l'acquisi-

tion de la maturité intellectuelle .

Dans nos familles migrants de 1l'inté-
rieur

25/73 enfants ont I8 ans et plus , et
seulement

II/95 enfants chez les familles mig-

rantes de l'extérieur .

Seuls 6 jeunes en tout (sur 36) ont
trouvé du travail ; la situation de l'emploi n'étant gudre
meilleure en France qu'au Maroc .

Pour les autres , le "temps mori" et

l'inzctivité subie sont de divers. ordres



Bxclusion du systame scolaire |,
ch8mage (I) , préformation en France (2) , formation pro-
fessionnelle au Maroc (3) .

Autrement dit , les possibiltés ré-
elles de débouchés formationnels et professionnels sont
trés limités .+ Il est vrai que le niveau de base de ces
jeunes est tr3s bas (4) , en moyenne classe de quatridme

scolaire .

Par ailleurs , on observe que la
proportion des enfants en bas 2ge est prépondérante chez
les familles en France (5) , ce qui risque d'amener probab-

lement dans les prochaines années des problémes financiers

insolubles ; malgré les diverses aides sociales accordées
par 1'Btat (6) .

(1)
(2)
(3)

(4)

(5)
(6)

Au Maroc , il n'y a nas d'indemnités pour les sans emplois,
qu'ils soient des.jeunes ou des moins jeunes .

Comme la majorité des jeunes en préformation , "nos" jeu-
nes marocains de France , sont dans des voies sans issue .

Equivalent des préformations que les jeunes suivent en
France , avec d'ailleurs les mémedypes de difficultés
pédagogiques et matérielles .

Au Maroc , pour &tre un simple agent de police , le jeune
doit avoir le niveau de classe terminale + concours .

42/95 enfants ont moins de I2 ans .

Si les indemnités d'allocations familiales sont une aide
appréciable aujourd'hui , elles disparaissent peu 2 peu
avec 1'8ge des enfants et certaines circonstances (exclu-
sion de l'école , etc) .
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Ainsi 4, trés peu d'enfants issus

de 1' "immigration intérieure" ont moins de I2 ans .

Dans la classe d'2ge intermédiaire ,
la scolarisation se fzit péniblement , mais les handicaps
sont visibles dés le cours primaire .

Ce constat est wvalable pour les en-

fants des migrants de l'intérieur et de l'extérieur .

Les causes , malgré tout sont sen-
siblement différentes .

Au Maroc 'y 1l'échec est di aux
restrictions de places scolaires (I)

Chaque année , plus de 35°/° d'é-
léves redoublent ou sont exclus( exclusion est automatique

au bout de 2 redoublements de la m2me classe) .

De plus , le niveau socio-économique
des parents (9/I5) (2) est tras faible .

En France , les difficultés surgis-
sent , de part les tiraillements culturels et les problemes
d'intégration et de confrontation de nouvelles cultures ’

sans compter les écueils socio=linguistiques .

(I) Plus de 50°/° d'enfants marocains n'ont pas encore de
places , aujourd'hui .

(2) Les parents qui ont un statut social "convenable" (caid,
officier , instituteur) , généralement , ont des enfants
en bas 2ge .
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En outre , tous les parents ont en
commun le lourd handicap 3 l'illetrisme ,

Qu'ils transmettent 2 leurs enfants ,

difficilement surmontable .,

La crise de l'enseignement est donc

géndralisée ok Icortement Fesmen:lie par Dom Sigremie . Bile
coﬁcerne aussi bien l'enseignement éécﬁndaire 9 que l'ensei-
gnement primaire (I) . Mais si elle se manifeste plus souvent
au niveau secondaire (exclusion s"voies de garage", grédve ) ,
c'est au niveau du primaire gu'elle est la plus profonde et
la plus grave , puisque tout se joue chez 1l'éléve dans ses
premidres années de scolarité .

D'ailleurs , 1l'éléve marﬁcain qu'il
soit de famille "urbanisée" au Maroc , ou qu'il soit de fa-
ﬁiile immigrée de France , est exposé au systéme scolaire :

L'affrontement particulisrement doulou-
reux affecte 1l'identité culturelle de l'enfant et la "socia-
lisation produite par son groupe familial et ethnigue"(2) .

Dans un cadre plus large , l'enfant

des familles migrantes(de l'intérieur et de l'extérieur) ap-

(I) Trés peu d'enfants (- de 5) vont & 1'école maternelle ,
c'est peut Btre 12 ol 1l'école a fait sérieusement un bond
en avant . .Or y i1 faut rappeler que c'est le seul
enseignement , ol l'enfant n'est pas sanctionné .,

(2) CHZKROUN (Mohsmed) : Enfant marocain et 1'école de lz dé-
culturation , Revue Al-asas , N° 2 .1983.
BG -I53 « - ~ N
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parait comme le lieu par excellence ol se moule et s'ins-
titutionnalise le conflit entre les multiples modiles (so-
ciété"occidentale™, société maghrébine , groupe familial ..)
culturels de référence .

En d'autres termes , il y 2 une op-
position dynamique (au sens destructif) entre les deux prin-
cipaux modi2les oulturels de référene :

Celui qui est transmis au cours de la
socialisation primaire extérieure 3 l'école (I) , et

Celui qu'impose la culture dominante ,
de part et d'autre , par le biais du systime scolaire et de

la télévision .

Nos familles elles-m3mes sont en proie
quotidiennement & ces problames de dysfonctionnement , de
conflits culturels , "elles ne savent plus quelle personnali-
té donner & leurs enfants"(2) .

Cette situation inductive produit un
grand malaise dans notre grand groupé (3) en crise d'iden-

tité(4) qui ne supplée pas cette carence scolaire .

(I) L'enfant est amené souvent & rejeter son milieu d'origine

par le désir d'identification & la société dominante .

(2) CAMILLERI (Carmel) : Contacts de cultures % cas des socié
tés maghrébines , Revue Pourquoi pas ,
N° I8I . Janvier I983 .3BGT8 .

(3) I1 est important de signaler que les parents sont eux
aussi contamines par les conflits de cultures .

(4) zcHAL (Abdelkader) : Les arabes de France , Séminaire in-
ternational sur les migrations tunisiern=
nes du II au I6/Nov I985 . yniver de Tun:



Bn définitive , la grande majorité
de nos ménages @ trop conscience (I) des énormes ob-
stacles qui se dressent entre l'avenir et celui de leurs

enfants pour pouvoir l'envisager sans appréhension @

-

Un sentiment viscéral d'incertitude

conduit de plus en plus & modérer les ambitions qu'ils
avaient ‘pour leurs enfanis .

Degzplus |, ils se sentent responsab-
les des échecs » Ils sont envahis par une vague de sentiments

de "honte" (2) justifiés et injustifiés .

(1) Ils ont pris conscignce trop tard .

Il est utile de rappeler que nos migrants avaient une
grande espérance dans leurs enfants et celd par l'in-
termédiaire de 1'école .

(2) "donte" se 'dit . en arabe "Hchouma" ; une soumission
" aux usages et aux conventions sociales , mais il s'y

m2le bien souvent un sentiment réel de géne et de pudeur.
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[

- VIII - Les Pratigues Bituelles , Cultuelles et les Interdits

‘'Le marocain , comme nous l'avons
déja vu , est d'esprit profondément religieux ; il est
aussi d'esprit mystique et peuple son univers d'2tre invi-
sibles (I) et de forces occultes tout autant que des rézlités
objectivesfournies par les sens et la raison .

Le culte des sanctons e%t. les
divers rites magiques (2) qui offrent une teinte bien
particuliére chez "nos anciens fellahs™ n'excluent pas un
attachement trés profond & 1l'Islam ; 454

Bien au contraire , teld les reppro-
ohe d'eux (3) , le fait pénétrer plus intimement dans
leur pratigque quotidienne ; m2me si parfoi. ils négligent

certaines de ses prescriptions .

Cependant , qui dit Islam dit ré-
signation absolue & la volonté de Dieu .

Le marocain , par conséquent , ra-
méne tout & Pideu, cause premidre de toute cheose ,

(1) "Djimn" (démon) ; les marocains croient aux:-"djnouns";
ce sont des @tres , créés de feu , ayant une des trois
religions réVGles et dont le domaine est sous terre .

ou

(2) Le sanctuaire d' "Imaghden" se nomme "Stdi Amar" , situd
& l'extérieur du "Dowar" . Comme un peu partout au Magh-
reb , on raconte des légendes sur Sidi (Saint) .

(3) L'Islam s'oppose catégoriquement & l'adoration des "3idin
Cependant , un peu partout au Maroc et durant toute l'an-
née , bon nombre de "Moussem" religieux sont organisés au-~
tour de tel ou tel "Sidi" ou "Chrif" .
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D'aiileurs y d&s la petite enfance ,
le marocain intériorise la présence d'Allah dans son quo-
tidien , mais il ne se contente pas uniquement d'une simple
adhésion symboligue et définitive a ce dogme ,

Il n'est pas éionnant, que le nom de
Dieu (I) se trouve dans la plupart de ses discours et parti-
culi2rement dans des propos et formules de politesse et de

bénédictions (2) .

Avant d'entamer l'analyse des réponses
de nos migrants sur les pratiques et interdits , il nous
parait utile de dire qu'il y 2 une foule de rdgles et de
prescriptions de détail , dont (3) on ne sait si elles rel2-
vent directement de la religion musulmane ou de simples
convenances et conventions purement socialesqui régissent la

vie marocaine .

(I) Avant de commencer i manger , on dit :"Bismi -Allah" (au
nom de Diewu = bon appétit) . "Baraka llahou fik"(Dien
vous bénisse = s'il vous plait ."Es-salamou alafkoum"”
(que le salut soit sur vous = bonjour) ;

C'est une illustration vivante de l'imprégnation reli-
gieuse dans la vie sociale nmarocaine ,

(2) Voire dans les melédictions .
Si on prend le cas des jsunes immigrés maghrébing qui par-
lent tr2s mal la langue arabe (majorité) , ils utjlisent
souvent les mots : Allah , "bismi -Aliah" , "baraka" |,
"dine" (religion) , "hrame" (interdit par la religion),etc.
qui sont directement liés a Dieu .

(3) Trés peu des marocains sont capables de faire la distinc-
tion entre ce qui est du domaine religieux et de ce gui
est d'ordre social (au sens laic du terme) .
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Pour mesurer le degré d'islamisation
de nos migrants , nous avons sélectionné quelques thémes qui
sont de guatre ordres :

I- Les pratiques obligatoires : Rama-
dan , pridre quotidienne |,

2- L'Aid ElKbir (I) : communion |,
jouissance et partage ’

3= Les interdits alimentaires : cer-
taines viandes , alcool ’

4- L'Hadj (2) : confirmation spiritu-

elle , recueillement .

a II) Le Ramadan :

Ce qui reste le plus respecté par les
musulmans y compris ceux qui ne pratiquent pas réguliédre-
ment, 2st le "Ramadan" .

Pendant 30 jours par an , & des pério=-
des différentes et suivant le cycle lun%aire (3) 5 "nos" mig-
rants {36/38) (4) font soigneusement le "Ramadan" .

Avant 1l'arrivée de Mohamet , 1le "Ra-

madan" avait une signification plus rituelle que religieuse .

(I) La "Grande F8te" qui commémore le sacrifice d'Abraham .
(2) Le pélérinage (La Mecque) .

(3) D'une année 3 l'autre , le "Ramadan" avance de I0 2 II
jours par rapport au calendrier civil .

(4) Les deux Mdéviants" sont des migranis de l'extérieur dont
1'un le fait périodiquement , par contre le second ne le
respecte plus depuis quelgues années (marié avec une fran-
gaise) . :
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Les nantis l'observaient pour ressen-—
tir ce que les pauvres subissaient pendant toute l'année
et aussi , afin de permettre une purification (au niveau du

corps 4 de l'esprit) .

En effet , le "Ramadan" est composé de
deux périodes bien distinctes :

L'une ,du lsver au coucher du soleil,
ou l'abstinence et le jefine sont de mise ,

‘ L'autre,a;ec toute une série de gestes
et d: conduites de "dbsintoxication morale" qui se dévelop-
pent autour des repas et veillées , recueillesunents et né-
ditations .

Dans les familles marocaines , 1l'ap-
prentissage du "Ramadan" se fait lentement . '

Les enfants , d3s leur plus jeuner 3ge,
commencent par mimétisme d'abord , puis par désir persomnel .

Il n'y a pas d'3ge précis pour débuter
ou pour arr@ter l'observation de cette obligation , mais on
peut constater en pratiquequel'8ge de puberté constitue la
limite inférieure et 1'état de santé l'autre limite (I) .

(I) Peuvent se dispenser du "Ramadan" , les personnes malades ,
affaiblies (femmes enceintes , personnes 3gées , plus
les femmes pendant leurs rigles (considérées comme "im-
pures™) , Obligatoirement , les jours "perdus" doivent
2tre rattrapés , d®s que la cause de l'affaiblissement
a d.ispa.m:. °



Le "Ramadan" 2s. de loin le plus po-
pulaire des cing piliers de 1'Islam (I) .

Sa popularité s'explique notamment ,
en raison de deux facteurs .

Comme nous l'avons dit 4 le marocain
est trés attaché au regard et au jugement de l'autre .

Vivant souvent regroupés entre-eux ,
gu'ils soient en France ou au Maroc , il leur serait diffi-
cile de transgresser 1' obligation du jeflne .

L'originalité c'est que le contrdle
gsocial et l'auto-censure se font grice aux odeurs .

En effet , le marocain mange toujours

des plats bien cuisinés , trés mijotés , épicés et chauds .

Imaginez , dés lors qu'un voisin sente
une odeur d'un plat , & des heures ol chacun doit s'abstenir!

Aucun musulman ne prendrait le risque
d'?tre désavoué par "toute la médina' s+we

Un deuxi®me paraméire est également 2
prendre en compte :

Les facilités accordées .

(I) Les quatre autres : I° "Chahada" = croire en un seul Dieu
Unique et en son Prophéte Mohamet ,

20 "Zakat" = offrande (2,5°/° du
revenu annuel),

3% "3allat" = les cing prisres quo-—
tidiennes ’

4° "Hadjm = le pélérinage & Lz

Mecque pour celui qui peut (financi®rement et physique=ent



Le rythme national marocain de Vie
est tout entier modifié , durant ce temps fort de la relie
gion musulmane o I1 est oouramment admis que le trawvail se
fasse d'une manidre ralentie “. Or , m2me les retards et

parfois les absemces ne sont pas sanctionnés .

Ainsi , chez "nos" migrants de l'in-
térieur , la plupart des marocains ne prennent pas leurs

congés annuels & ce moment-12 (I) .

Pour ceux de l'extérieur , la situation
se présente différemment :

Une partie de ceux qui ont la famille
(épouse + enfants) "lia-bas" vont les rejoindre pour les
festivités

D'autres ,célibataires™” n'y vont que
pour les tous derniers jours et notamment pour 1' "AZd-es-
Saghir" (f2te de la rupture) ,

Enfin , les autres le suivent ici avec

leur "petite famille" ,

Autant "au pays" , tout conduit & ne
pas transgresser le "Ramadan"
Autant en France , les difficultés sont

multiples , malgré quelques excepiions .

(I) D'une part 4 ils le prennent juste aprés le mois du
"Ramadan" , ce qui leur fait un laps de temps de 2mois
d'inactivitér partielle:ou total ,qt.autre part , le cofit
des produits alimentaires augmente fortement , pendant
ces 30 jours .
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Aucune tolérance de la part des contre-
maitres et chefs de chantier pour la fatigue compréhensible
des immigrés musulmans ,

Horaires de fravail incompatibles j

Incompréhension du monde environnant
envers certaines pratiques (veillées , musique , etc)(I) .

Enfin et surtout , il est extrEmement
difficile pour les musulmans de respecter correctement le
jefine et faire abstinence dans une société ,od" tout n'est que

consommation , incitation , provocation ... désir .
Pourquoi y sont: ils tous attachés 2?2

I1 pourrait sembler paradoxal qu' un
maghrébin (2) en Francguge respecte nullement la religion
musulmane (3) se sente une trés forte obligation , en ce
qui concerne le "Ramadan®™ . I e

Plus que religiém\, ce phénoméne de-

vient culturel pour la communauté maghrébine de France .

Jeflner et se soumetire 2 tous les

rites imposés par le "Ramadan" , c'est vibrer au m2me

(I) On releve que quelques entreprises font un effort pour
faciliter au travailleur musulman l'accomplissement de
son devoir religieux .

(2) De plus en plus le M"Ramadan" prend une forme de type
consommationnaire , comme les f@tes de No€l chez les
"chrétiens" .

(3) Boire de 1'alcool , manger du porc ,
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rythme que les "musulmans" du Maghreb , au m2me moment et
a la minute prés .

C'est exister a travers la nation
arabo-musulmane (plus au sens du Maghreb) , et c'est tout
simplement retrouver ses racines .

C'est aussi , ne pas se perdre défi-
nitivement dans le labyrinthe de la culture de masse - §

4 C'est d'ailleurs , le seul moyen
d'affirmation du "non-socialement reconnu" (I) .
VS

Afin]tempérer cazje affirmation,nous pouvons
dire oque la situation n'est pas[mﬁma chez la génération
montante . Ses expressions ne passent pas systématiqus-
ment par le "Ramadan" , mais plut®t par la musique , le
sport .

La culture frangaise , plus ou moins
assimilée , les améne a se comporter comme leurs petits co-
pains de classe,de la citd dondt ilsseaentent parfois plus

proches que de leurs parents (2) .

(I) On observe , que ceux qui ne suivent pas le "Ramadan"
et qui n'intériorisent pas cela comme une transgression ,
sont. tous, parvenus 2 une certaine réussite sociale (agent
de bureau , contremaitre , chef d'atelier ) .

(2) En réalité l'influence de l'environnement est préoondé-
rante 4, si le jeune arabe se trouve entouré par des
maghrébins de son 8ge et respectant le "Ramadan" , il
suivra . Par contre , s'il vit dans un groupe de jeunes
de cultures hétérogénes , il ne le fera pas .



;g
Avec le temps , ces derniers sont
d'ailleurs de plus en plus relativement tolérants :
Ils pergoivent confus@ment le choc
des cultures chez leurs enfants et en ressentent un sentinent
fort de culpabilité et de g8ne .

Pour certains jeunes "Beurs" , il
ne s'agit plus de transgression .

Car qui dit transgression , dit in-
tériorisation , acceptation de certaines normes et viola=-
tion de ces m@mes normes .

Or , la déculturation du jeune: de
la "seconde génération" est telle que chez beaucoup , les

repdres n'existent plus (I) .

Au contraire , chez les'jeunes des
familles migrantes de l'intérieur , la signification spi-

rituelle et morale n'est pas oubliée .

Néanmoins , pour chacun , le "Ra-
madan" est attendu avec une grande ferveur en raison des

communications , partages et f8tes qu'il crée .

Pendant 30 jours la f2te est 2

1l'honneur :

(I) 0ud ils n'ont d'ailleurs jemais existé pour la grande
majorité des jeunes '"Beurs" .
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Jouiésanoe multiple et collective :

Plats savoureux (I) s pPatisserie de
toutes sortes (2) , coktail de fruits ... danses et musi-
que , contes !!!

Ce cBté "jouissif"et intensif donne
au mois du "Ramadan" toute sa popularité et il n'en demeure

pas moins un temps fort de recueillements et de prizre .

b II) La - Féte du Mouton :
Un autre grand moment de jouissance

et de méditation a lieu deux mois. et dix jours aprés le
"Ramadan" 4 c'est 1' "A?d El-Kbir" .

Lors de cette cérémonie , chacun
est tenu departager avec les autres et surtout les person-

nes 8gées , orphelins , pauvres : viande , semoule , -’

Il est intéressat de constater que
méme nos migrants qui ne pratiquent pas le "Ramadan" ,
sont malgré tout Irds attachés a2 cette fB8te rituelle .
C'est en effet , une occasion de pou=—
voir bien manger , s'amuser et d'échanger .
C'est également une période pendant

laquelle les marocains se parent de leurs plus beaux ha-

(I) "Harrira" (soupe trés fortifiante;2 la viande , farine ,
vois—chiches , petits pois , lentilles , etc).
"Ghli'gh" (viande confie) , etc eas

(2) "Chabbakya" (patisserie faite de sucre et miel et qui est
spécialement dégustée pendant le "Ramadan" .
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bits (I) , se parfument , mettent le "hénné" .

Chez le marocain le sens de la f28te
est percu autrement que chez le francais .

Le partage (au sens moral ,. reli-
gieux et culturel) entre tous les membres de la communauté
renvoie & la notion de sentiment d'appartenance 2 un en-
semble cohérent et dymanigue .

Nul n'est exclu durant les festivités,
chacun donnant & la mesure de ses moyens , mais essayant mal-
gré tout de faire de son mieux (au sens du Pardon) ;

Le regard social étant toujours 1la .

. La encore , les choses sont un peu
différemmentvécuesbhezl’un et 1'autre de nos migrants . Les

disponiblités (surtout matérielles) ne sont pas les m2mes .

Au Maroc , les jours de 1'"ifd El-
Kbir" sont férids (2) . L'"Afd" devient ainsi nationale (3)
et l'ambiance est .renforcée . .

Cependant . , en France- y. 1' "Afd
El1-Xbir" provoque des réactions d'intolérance et d'incompré-
hension des ‘voisins par exemple(B),qui n'acceptent nas certzine

pratiques (égorgement du mouton , odeurs , "bruits") .

(I) Normalement les musulmans doivent porter un habit neuf ,
les hommes s'habillent généralement en "Djellaba" blanche.

(2) souvent , les travailleurs ont droit & 3 jours de congé .
’ J

(3) On rencontre aussi des voisins qui intégrent bien cette
f2te et qui sont m@me invités par les musulmans & parti-
ciper .
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Des efforts locaux sont parfois faits
par des municipalités qui mettent & la disposition des musul-
mans de France les abattoirs pour leur faciliter la
chose (I) . :

Cet "ATd" est essentiellement la f@te
du mouton .

En effet , "Abraham" devait sacrifier
gon fils "Isma2l" , sur les commandements de Dieu , 'Hiscutés®
pendant la nuit (lors du sommeil) ;

Et au moment, .ol résigné a cet acte,il
s'y prépara, il gagna par li m@me la miséricorde de Dieu ,
qui lui envoya un "Kabch™(2)jcelui ci,sera sacrifié & la pla-
ce d!' "IsmaBl" ... )

Ainsi , & chaque "Afd El-Kbir" (3) ,
en tuant un "Kabch" , chague musulman remercie Dieu d'accorder
vie & ses fils .

Cette pratique provient donc d'un rite
bien antérieur 2 1'Islam et n'est donc pas imposée par le
Coran pour &tre un "bon musulman",ce qui n'est pas le cas de

la priére .

(I) Paute d'avoir accés aux abattoirs , la majorité des musul-
mans égorgent le mouton dans des salles de bain ou des
parkings .

(2) Espéce ovine j Ce qui est sfr , c'est que le meghrébin a
donné préférence au mouton et celd en raison de la quali-
té de sa viande !!!

(3) Comme ce que nous avons dit sur les produits alimentaires
lors du mois du "Ramadan', las prix des moutons se multi-
plient par deux , voire par trois .
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¢ II) La Pridre :

La prisre exige une régularité gquotidienne

(S5prisres par jour) qui expligque peut 3tre pourquoi , bon

nombre de nos travailleurs migrants ne s'y soumettent pas :
I0 / I5 chez ceux de l'intérieur , et
I4 / 23 chez ceux de l'extérieur .

En dépit de cela 4 chacun de nos mig-
rants (I) connait ses pridres et leurs significations .

En certaines occasions ("Ramadann ’
décds d'un proche parent , mariage (2) , etc , les non-
pratiquants retrouvent le chemin de Dieu , pour une courte

durée .

D'une mani2re générale , la pratique
régulidre est plus réservée aux "sages" , hommes et femmes(3)
d'une cinquantaine d'années se pendent plus disponioles, qui
ont des enfants déja élevés , et se permettent ainsi de se

tourner naturellement vers la spiritualité .

Il est vrai que pour les jeunes tra=-
vailleurs maghrébins notamment en France , prier présente

toute une série de contraintes :

(I) Le comportement des enfants par rapport & la pridre est
moins chaleureux gque par rapport au "Ramadan" ou "Afd El-
Kbir% par exemple .

(2) Leur propre mariage .

(3) Généralement, ,  eprés 13 ménopause: la femme s'investit
plus dans la religion et cel%ﬂg'auﬁan%lggai s pour la pra-
tique des priéres . i ) :



Tout d'abord et avant tout , il
faut avoir "Ny-a" (I) ,

Deuxidment , 2 chaque priére le pra-
tiquant doit se laver entidrement le corps et surtout toutes
ses extrémités (mains , t&te , pieds , sexe , etc) ,

L'utilisation d'une natte ou tapis
propre ' que le musulmen orientera vers "Kibla" (2) .

De plus , les cing pridres obligstoi-
res doivent 8tre accomplies de préférence & des moments
précis :

"Sabah" (matin) , au levée du jour ,

"Dohr" (midi), au milieu du jour

"A'ssr" , quand la longueur de l'ombre
de l'homme est égale 3 sa taille ;

WEl-maghreb" , au coucher du soleil ,

"Icha'e" (souper) , & 2 heures aprés
®F¥l-maghreb” .

Au Maroc , ces temps sont ponctués(3)

par l'appel du "Muezzin" (4) , la radio , la télévision .

(I) piété sincére et intention pieuse .

(2) Vers La Mecque . Quand on a un doute sur l'orientation
de la "Kibla" , il suffit juste d'avoir "Ny-a" .

(3) Des minutes de repos sont accordées notamment pour "A'ssr".

(4) A 12 campagne , un homme & la voix profonde , remplacé
en ville par un magnétophone et un haut-parleur ,
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En observant cette grille de temps |
religieux (I) , on se rend compte qu'il n'est pas évident
pour les migrants de l'extérieur de la respecter intégra-
lement .

Il est donc toléré de regrouper les
priédres en fonction de la disponibilité de chacun .

De mBme , si pendant une période ,
on ne peut en raison de maladie ou de faiblesse prier , il
est admis un "temps de rattrapage” .

Il faut souligner que la pria3re quo-
tidienne demeure pour le musulman le lien le plus concret

qui le place en situation permanente de pratiquant .

Logiquement 4 les prieurs sont
farouchement opposés & la déviance alimentaire .

En effet , dans la religion musulmeze
il y 2 deux interdits d'ordre culinaire :

Ne pas manger du porc (2) , et ,

Ne pas boire du vin (3) .

Dans notre grand groupe , aucun pri-

eur ne viole ces regles .

(I) Un des handicaps majeurs qui emp@chent la majorité des
croyants d'accomplir leur devoir de "bon musulman" ,
clest cette continuité régulidre .

(2) Le musulman préfére manger la viande fraichement égorsie
par lui ou par un juif .

(3) Cette interdiction est en fait prévu pour lutter conize
les boissons alcooliséeg qui sont considérées comme un
mal (livresse) «
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d II) Les Interdits

A l'inverse , beaucoup de nos migrants
les respectent , alors m2me qu'ils ne prient pas :

Chez les migrants de l'extérieur (I) ,
I10/23 ‘q®i ne mangent pas du porc , et 4/23 ne boi=-
vent d'alcool

Et réspectivement , 8/I5 et 7/I5 chez

ceux de l'intérieur .

Autrement dit , en considérant les
prisurs et ceux qui ne transgressent pas , 1'un: ou l'autre
des principes ,

On enregistre que seuls , 4 travail-
leurs de l'extérieur mangent et boivent des "interdits" , et

Une seule personne , de la migration
intérieure .

Un point commun & fous ces migranis ,
ils sont tous des jeunes éponx (2) :

Un est marié & une non-musulmane(3) ,
les 4 autres ont vécu longtemps_gélibataires (4) et viennent

juste de convoler .

(I) Evidemment , on fait référence au chef de famille (homme).

(2) Nous désignons par jeune époux , la personne qui est mariée
depuis moins de 5 ans ,

(3) La 1e4 4slamique autorise plus facilement le mariage d'un
musulman avec une non—musulmane , par contre elle est
plus sévire pour admettre & une musulmane d'épouser un
non-musulman . Il faut que ce dernier se convertisse 2. .

1'Islam pour que leur Union soit reconnue , juridiguement .

(4) Le célibatairec bénéficie .d'une grande permissivité et en
profite souvent pour ". fl¥rter" avec l'alcool , le vin ,.
et toutes sortes de transgressions,



S5i tant de nos migrants et plus géné-—
ralement les maghrébins de France non-pratiquants refusent
de boire du vin et de manger du porc , c'est avant tout

un fait culturel .

Au Maroc , tout ou moins jusqu'id ces
dernidres années , on ne pouvait pas se procurer des boissons

L

alcoolisées dans le monde rural . f _
) Il n'y en avait pratiquement pas , la
ménagere , gardienne de la tradition musulmane n' auto-
risant’pas leur introduction .

- En ville , on trouve des débits de
boissons alcoolisées , mais les conventions sociales et
morzales imposent de ne pas conserver n:’xaeoonsommer le wvin

& l'intérieur des maisons .

Le porc , de mBme est difficile 2
trouver . De plus 4 le marocain le considire comme un
animal sale et répugne de toute fagon 2 le consommer chaud ,
se contentant au mieux de p2ié et esaucisson sec , notamment

d
hors de l'espace familial traditionn=l .

On peut observer ndanmoins , qu'il
v a plus de "buveurs" (I3) que de "mangeurs" (6) chez nos

migrants .
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Pour les jeunes , l'alcool est un
dérivatif qui leur permet de combler leur vide culturel
et désoeuvrement .

Daés lors , une distinction majeure
doit B8tre faite entre la premidre et la seconde génération
des rigrants. .

Les plus 2gés restent trds attaches
aux valeurs traditionnelles et religieuses bien intégrées
dans leur culture d'origine .

Les jeunes , qu'ils soient en Fran-—
ce ou au Maroc et compte tenu des angoisses quotidiennes
et des incertitudes de l'avenir , ont de moins en moins ds
repéres culturels solides .

Entre la jouissance et 1l'oubli gque
procure la "boisson" (I) et l'ascétisme qui devrait 1les
élever vers la spiritualité ,

Les jeunes marocains n'hésitent pas

a4 choisir !!!

e II! Le "Hadi"™ :

Les écarts culturels entre généra-
tions se creusent .done de plus en plus .
Tandis que les plus jeuanes soni

confrontés & un monde ol ils ne "se trouvent" (2) pas ,

(I) En arabe , on nomme l'alcool et le vin par le terme
"boisgon" ("Chrab") .

(2) Perpétuellement en quBte d'identitsé .
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Par contre , leurs ainés essayent de comprendre ce m2me

univers qui leur échappe , en redécouvrant les principes

fondamenta®x ' et valeurs profondes de 1'Islam (I) .

Ainsi , ceux qui le peuvent fi-

nanci2rement et physiquement partent & La Mecgue .

Le "Hadj" est le cinquidme pilisr

de 1'Islam .

C'est la "conséeration™ .

Ceux qui sont allés au pélérinage,

"on revient sage" , et sont considérés dans la communauté

comme des notables religieux , 2 qui ‘on viencra demander

conseil et qui auront m2me parfois un r8le de juge (2) .

Chez nos migrants , seuls 5 ont

fait le pélérinage a La Mecque :

3 , vivant en France , remplissaient

au Maroc la fonction de "Taleb" (3)..

Les 2 migrants de l'intérieur sont

des retraités et veufs (4) .

(1)
(2)

(3)

(4)

Comme toute pensée , religion , la résurgence de l'Islam
est une réaction aux modéles "subversifs" .

Pour des questions graves , on fait appel au "Hadj" pour
solutionner tel ou tel problime (partage des terres ,
répudiation),

‘Immam dans les petites localités , le "Taleb" donne des

cours d'instruction religieuse , guide les prieurs et
gére la mosquis ,

Les deux veufs sont allés & La Mecque aprés la déces
de leurs épouses , O'est wne forme de f£idélité a
leurs anciennes dampagnes de vie ,



Le pélérinage 2 La Mecque cofite
extrémement cher . Et paradoxalement , on note que le

degré de spiritualité le plus élevé semble ¥33Te accordé aux

plus riches .
b ey Un commerce florissant s'est :ins-
tauré . Des agences spécialisées vendent des voyages "clé
en main" pour un prix forfaitaire .

En réalité , la somme d'argent exi-
gée est souvent rassemblée grace & la solidarité familiale
et les économies faites depuis de nombreuses années dans

ce but .

Malgré les sacrifices que cel: com-
porte , le. musulman atteignant un certain 2ge "fera tout”
pour pouvoir aller 2 La Mecque avant de s'éteindre .

Ainsi 4, les "Hadjs" de nos familles
sont pauvres (I) .

La spécificité de :religiosité- pro=-
fonde attachés 2 ce Grand Voyage disparait néanmoins de
plus en plus .

Bien que 1'Islam soit une religion
qui pr8ne l'8tre par rspport au paraitre , la pratique est
toute différente .

Beaucoup vont a4 La Mecque pour trois

raisons essentielles :

(1) 4/5 de "nos Hadjs" ont emprunté de l'argent pour pouvoir
aller & La Mecque , ce gui est totalement en opposition zve
les. principes de 1'Islam .
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I- Etre reconnu et estimé par 1la
communauté ,

2= 3e distinguer "aisément" ainsi
des voisins , amis qui n'ont pas pll y aller ,

3= Enfin , se donner "bonne consci-
ence" 3

Et essayer par ce pélérinage de se

(0N

faire pardonner "4out ce qui dans la Vie n'a pas £t
conforme aux principes islamiques"™ , pour arriver au
seuil de la mort (I) "blanchi .

Le "voyage" est alors congu comme
un "purgatoire" (2) .
D'ailleurs , le reve de tout musul-

man est qu'Allah lui 8te la vie au "Hijjaj" (3) »

(I) Pour le musulman , la mort ce n'est que le début de
la Vie Zternelle .

(2) Le départ vers La Mecqgue est vécue par le "Hadj" et son
entourage comme un voyage ‘sans retour .

{3) Le pélérinage aux Lieux Saints .



= IX - L'Apparition d'un Nouveau Style de Vie :

Nos séances de travail avec nos mig-
rants nous ont zpporté certains éléments de réflexion .

Le départ du "Dowar" s'est fait prin-
cipalement pour des raisons économigues .

On est arrivé 32 un seuil ol la terre
ne suffit plus & donner au "Fellah" des récolies importantes

et une vie sociale satisfaisante .

Petit & petit , par des contacts avec
la civilisation urbaine , la séduction de la ville est
apparue . :

Le premier acte de modernité a été
d'envoyer les enfants 3 1'école (I) , et peu 3 peu se sont

créés des nouvelles aspirations et des nouveaux besoins .

Le r8ve du départ se forge avec toutes
les illusions , conforté par les exagérations (discours) des
premiers migrants revenus en vacances au "Dowar" .

Ce sera finalement plGidt un "cauche-

mar'" que la plupart de nos migrants trouveront .
Q PLUT

A la campagne , ils avaient au moins

le statut de "Fellzh" , alors qu'en ville (Maroc) et en

(I) L'école marocaine igmore entidrement la quotidienneté pzy-—
sanne dans sa conception globale de formation ;
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France leur savoir-faire n'est pas utilisé 2 sa juste wva=-
leur o Ils se trouveront , dans leur quasi=totalité sans
qualification: (manoeuvres s Oouvriers spécialisés en France
et petits militaires au Maroc) ;

C'est la "promotion du pauvre"

Par conséquent, cette nouvelle vie en—
engendre une rupture grave dont la blessure ne se cicatriserz
jamais .

Ils ne transmettent ~plus donc l'a-
mour de la terre (I) 2 leurs enfants . Ceux-ci étaient 1l'es-—
poir de leurs parents et beaucoup ont émigré pour eux , pour
leur permettre d'obtenir des dipl®mes et d'avoir un bon
métier .

Malheureusement , comme nous l'avons
observé en détail , la réalité c'est

Le chBmage , les difficultés de forzz—
tion 4 le mangue de repéres culturels , les incertitudes
le vide social |

Mais aussi , la confrontation des

ct

culturesyqui est une richesse mal exploitée et qui permefis—-=3i
aux jeunes générations , si on leur accordait les moyens

nécessaires de s'épanouir complétement .

(I) Dans la bouche de nos migrants , ls terme "terre" signiiie

odeur , lumidre , racines , famille , szdourité et quisi=ie.



plus
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Or , le nombre d'excédent d'enfants
par famille n'a pas .permis au pére d'excercer pleinement
son autorité (I) .

En effet , dans les zones urbaines
marocaines ,et enzore plus en France , les enfants sont sou-
mis & des instifutions que leurs ainés ne contrdlent pas :

Ecole , mass-média , espaces publicse

Les sociologues considérent,qu'avoir
de trois enfants en ville,déposséde la famille de la mai-
trise de leur éducation .

: N'est-ce pas la totalité de nos mig-
grantéykont des familles nombreuses (I) !

Le gecond élément qui est la consé-
quence directe du premier et des cultures étrangd®res se
traduit par un dysfonctionnement profond entre -

Les pratiques culturelles , d'une

pa.z“t ’ et
Le budget familial , d'autre part .
Ces comportements économiques et
culturels , , répondent bien & la situation de nos

migrants

(I) Pour la famille modeste 2 défaut de pouvoir augmenter
ses revenus , il luvi faut restreindre la dépense , c'est
2 dire le nombre des consommateurs (limitant la famille
& un petit nombre d'enfants pour concentrer tous les ef-
forts sur eux) .
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Situation dominée par le déficit
permanent (migrants de l'intérieur) et la crainte du
ch8mage (I) , une vie au jour le jour , ce qui implique
une situation statique , par la force des choses , et.
des ambiticns évidemment . bien limitées .

Cependant , 1l'état nouveau de
changement (évolution générale des conditions de vie |,
évolution propre de leur nouvel environnement) ol se
trouvent nos migrants ,s'impose & travers les modifications -
constantes des modes de vie ,et.c'esgm&;affrontement entre
des biens traditionnels (salon , "bonne" (2) et nouveaux
(téléviseur , réfrigérateur , télephone ,etc) que 1le dé-
séquilibre se joue .

Autrement dit , les attitudes de
- préoccupation sont multiples et ne se rencontrent plus seu=-
lement en decad du seuil des aspirations , mais existent
jusque dans l'extension rapide d'aspirations nouvelles , et

4 cause d'elles .

Le jeu complexe des dimensions |,
moyens financiers , pratiques culturelles (origine y, locale,

"Strangére" , etc) , aspirations et désirs , engendre 1la

(I) Le débat télévisé entre Fabius et Chirac du 27/oct I985.
Les deux hommes étaient d'accord pour "renvoyer" les im-
migrés"chez-eux" , une fois qu'ils n'ont plus d'emploi .

(2) La bonne =st un signe de richesse appréciable ,
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gamme des oconduites et des comportements que nous avons
longuement analysés .

Ces attitudes correspondent & l'ina~
daptation dont nous parlions plus haut , c'est-a-dire 1'im-
possibilité pour nos familles migrantes de réorganiser leur
vie (I) en intégrant rapidement toutes les situations (pas-
sé , présent) ..

Or , pour qgue cette transformation
sociale s'opére , il aurait fallu ‘qguelque chose qui "n'est
pas seulement de base économique" (2) , avec naturellement la
stabilité du pouvoir d'achat (retraite pour les migrants de
l'intérieur et 1l'incertitude de préserver leur emploi pour

ceux de l'extérieur) .

Bn fait ,1'appréhension d'un nouveaun
mode de vie se fait difficilement .

Les nouveaux appareils du confort ne
sont pas utilisés dens leur totalité (3) ni surtout dans une

"gignification occidentale™ , ainsi le refrigéreieur , le

(I) I1 faut reconnaitre que la gestion quotidienne est de plus
en plus difficile & gérer per. les familles défavorisées ,
ce qui est le cas de la majorité de nos migrants .

(2) La personne n'est pas & mBme d'intégrer le phénomdne de
"modernité" et de consommation .

(3) Le refrigérateur (on le fait marcher qu'occasionnellement ,
gquand il est plein) , la vidéo (voir 1'analyse plus haut) ,
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télephone , la télévision (2u début) regroupent autour
d'eux plusieurs foyers :
La tradition maghrébine de partage
et de solidcrité demeure encore irés vivace .
Mais cela a surtout . été. vrai quanz
tous les éléments modermes du confort que nous avons ciié

dans notre analyse étaient considérés comme des nouveautés .

Il apparait , en effet , d'autre pa=—=
que l'extension progressive de l'acquisition de ces produizs
techniques du confort a eu pour conséquence directe le dé-
veloppement de l'individualisation (chacun pour soi) et le

repli sur soi .

Ces nouvelles attitudes sont le refls=i
de l'apprentissage et de l'intériorisation de certaines moi=s
de pensée et de pratiques occidentales . j

OQutre ce "style de vie" gqui ne se riz-
lise pas sans douleur , on observe "notre" perpétuel tirail-
lement .

Il est clair que nos migrants , co==

H

la plupart des maghrébins (I) n'ont pas s abordérle progrss sa=-s
que cela pose Sérieux problémes & leur maniére antérieure

de par-raopport
de vivre .

(I) Rappelons que la grande majorité des maghrébins résida=s
en France ou dans les grandes agglommérations urbaines
sont venus ‘du monde rural .
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Pouvaient-ils réellement trouver un

éguilibre ?

Une infime minorité a préféré comme
nous l'avons déja dit se priver par exemple du télephone

plut®t que de "se castrer culturellement" .

Néanmoins , l'utilisation des techni-
ques modernes du confort et de communication est indispensa-
ble :

A 1'ouverture d'esprit (télévision ,
vidéo ) et ,

A 1'allégement du travail domestique

(machine & laver , refrigérateur , aspirateur ) (I) .

L'idéal serait pour les maghrébins de.
la premidre génération (en France et "au pays") d'avoir les
moyens nécessaires d'une approche appropriée,leur permettant
de faire le lien entre le passé (qui reste trés fort dans
leur mémoire) et l'avenir (robotisation accrue\,

=

(I) On peut signaler que les familles migrantes de l'extérieur
ont bien "profite!’ du poids" des mass-médias , visites

des graides surfaces pours "équiper en électro-ménager ainsi

des cours de "vie quotidienne" dans les centres sociaux
(ils touchent surtout les jeunes femmes) . Mais la vie du
travailleur le dimanche est généralement liée au bricolzaze
de son automobile « On sent un mal-vie économique per—
manent .
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Entre "la-bas", Dowar et "ici",en vil=-

les marocaines et/ou en France (I) .

Les jeunes de nos familles migrontes
ressentent moins ces blocages , puisqu'ils sont nés dans un
monde urbanisé et industriel et y vivent d'une maniére natu-
relle , ce qui parait artificiel et complexe & leurs parents.

C'est ainsi , que ces derniers gardent
de trés fortes attaches et d'appartenance par rapport au pays
(migrants ds l'extérieur) et au "Dowar" j par le biais des
mandats (2) qui font vivre des proches , mais aussi & travers

les diverses f2tes religieuses ou non,trés prisées .

Le correctif & faire malgré tout est
1'accélération du phénoméne de dépeuplement des campagnes cau-—
sant l'éparpillement de plus en plus important des familles

élargies en zones urbaines (Maroc) .

La dispersion des membres de la famille
élargie "do notre migrant entraine pour lui une conséguence
facheuse :

Une série de projets reste. ' inachevés.
Jrneque membre de la famille voit 1l'immigré comme un "poulet 2

\Uu%ﬁm AL
(1) Quelque%nae nos migrants de l'extérieur ont passé des/courtef

duréeg en ville (Maroc) avant de prendre le chemin de 1=
France .

(2) Des migrants de l'extérieur envoient (c'est un nhénoméne
nouveau) des mandats & des membres de leur famille rési-
dant en zones urbaines .
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plumer" (I) et lui propose d'investir (2) dans . les "af- .

faires" (3) 3 1'Etat (4) par ces circuits les appZte .

Pourtant , en raison de l'éloigne-
ment et de la mentalité "spoliatrice" des proches , ainsi
que du manque de connaissances nettes et d'esprit d'adap=-
tation ,

Les réalisations ne viennent que
trés rarement a terme .

En effet , il est pénible de lutter
en permanence contre l'esprit familial qui est une des

composantes du psychisme maghrébin .

Comme nous l'avons vu aussi bien
pour nos migranis de l'intérieur que de l'extérieur , les
pratiques et rituels sont nombreux , mais peu en réalité
sont wvécus comme npurement religieux . Ce gui intéresse sur-
tout les maghrébins musulmans , c'est la fete , la jouis-
sance qui englobent la plupart des manifestations jusqu'a
parfois leur enlever une grande partié de leur caractére

sacré (F8te du mouton , Ramadan , :Miloud) .

(I) "Ri'yichouh" , expression utilisée par les immigrés eux~
memes .

(2) Dans des terrains , construction , petit commerce .

(3) Chaque fois , la proposition faite & 1'immigré marocain
est présentée comme 1' "affaire" de sa vie eee

(4) Par 1'intermédiaire de ses banques nationales (Banjue
populaire , Bangue marocaine pour le commerce et 1l'in-
dustrie , Banque marocaine du commerce extérieur)s
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Cet attrait pour les festivités
:mA3te chbmz les:! familles migrantes de l'extérieur en
particulier a vivre également les "{emps forts" chrétiens
(No21 , P23gues , etc) .

Il est bien évident que l'influence
des enfants est sur ce poin déterminante , les ainés

préférant eux , un repli sur les traditions ancestriles .

Plus 4 le Maghrébin s'approche de
la fin de sa vie , plus }/il découvre peu 2 peu 3

La vraie spirituﬁ%é,l’asGétiSme.,le:sacri-
fice et "panse™ (I) par le pélérinage 2 "Balt Allah" (2)
pouvoir contribuer 2 répandre la sagesse islamique autour
de lui .
. A tout 2ge d'adulte , quand on de-

mande au maghrébin o il - souhaite Btre enterre: , il
répond sans hésitation : '

"Au Bled" ,

Ainsi donc , quel * que soit leur

itinéraire géographique et socio-professionnel ,  nos

(I) Au sens de croyance et de devoir .
(2) Lieux d'Allah .
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migrants tiennent & ce gque leur corps repose azu cimetidre du
""Dowar” (I) . ‘

Il est vrai gque la signification de
la mort est fondamentzalement "autre" chez le Maghrébia mu-
sulman de celle des Frangais , et influence d'ailleurs la
conception globale de la vie (fatalisme) .

La vie n'est qu'un passage (2) , et
la mort n'est pas la dernidre fin 3

Chague Btre serait incamd.. et donc
vivant parmi les siens .

Ainsi 4 les enterrements ne sont pas
vécus tristement (3) et on peut remarguer sur les tombes ,la
marque de la continuation de la vie:frécipient creusé dans la
pierre et m2me rempli d'eau pour les oiseaux , nourriture dé-
posée (4) , une fois par semaine pour les mendiants et vaga~

bonds « -

(I) Les migrants de l'extérieur s'organisent pour que les proo>—
l2mes des frais du retour (I2 000frs en moyenne) ne se poss
pas : constitution spontanée de caisse de solidarité (amis ,
collégues 4 aux portes de la mosquée 4 et d'une manisre pl=s
institutionnelle , le recours aux Banques du "pays" (assu-
rance de I00frs par an et par famille ) .

(2) Sur lequel , l'homme sera jugé .

(3) Les pleureuses , tant connues au Maghreb , ne sont pas fo-
lérées par l'Islam .

(4) Plus au niveau du symbole : une poignée de figues , quelgus=s
grains de raisins secs).
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= II = D'une Culture & une Autre

Reflexion sur la"Culture Quotidienne Marocaine",
et "Cultures Occidentales™
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= I = La Culture Arabo-musulmane Confrontée & d'Autres Culture

Par définition , la tradition arabo-
musulmane (I) est un élément permanent et dysnamique de 1la

personnalité culturelle marocaine .

Sa rencontre directe , avec d'autres
cultures étrangéres et envahissantes

Occidentale et moyen-orientale ,
l'ont rendu vulnérable et de plus en plus absente dans le

quotidien du marocain .

(I) Quoiqu'il existe des différences importantes entre les
composantes ethniques et minoritaires du pays , nous
englobons volontairement sous l'appellation "arabo-
muslmane" 1'ensemble , qui est le fonds commun déterminé
par 1l'Islam .
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Son identité sociale et collective
est mise en situation (I) difficile et d'ébralanlement
W A
total dans son propre espace physico-territorial et mental:
psychologique , effectif et relationnel ainsi gu'intellectusl

En effet , le dysfonctionnement socio-
culturel et éducatif , entre les manifestations corporelles
d'une part , et les attitudes intellectuelles d'autre part ,
est vécu quotidiemnement par le marocain (2) d'une fagon
dramatique et déconcertante .

Cette dislocation de la personnalité
se traduit par un anachronisme psycho-social et communica-
tionnel § entre ce que 1' "homme pense" (discours intérieur
et/ou le non-dit) et ce qu'il pratique (quotidien "vécu") j;
et qui ne cesse de se creuser sérieusement avec une "rupture

d'harmonie certaine" (3) .

(1) Au-dela , de cette situation inconfortable et ruineuse,
il y a2 une sérieuse remise en cause de la société maro-
caine par les jeunes et femmes urbains qui constituent
une partie importante de notre reflexion sur la quoti-
dienneté au Maroc .

(2) Dans son ensemble , cette étude est valable aussi bien,
pour le quotidien du marocain urbain , que celui du tu-
nisien ou de l'algérien de la ville . Notons que les
spécifictés existent mais elles sont minimes .D'ailleurs
pour le besoin de notre recherche , nous privilégions
le "cas marocain" .

(3) IFRAH (Albert) : Le Maghreb déchiré , Ed de la Pensée
sauvage . 1980 . BG I52 .
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Autrement dit , elle favorise 1le
processus d'une "anomie cancéreuse et profonde" (I)
n'épargnant ni les relations psycho-affectives et sexuel-
les , ni les productions sociales et économiques . C'est

dans son entier gque le "corps marocain est touché (2) .

Bien évidemment , les causes de
ces troubles psycho-sociologiques et culturelles sont
nombreux . Nous essayons d'approcher celles qui partici-
pent activement & transformer profondément la "personna-
1ité de base marocaine" , qui de ce fait , produisent des
perturbations incontr8lables et cofiteuses (3) , et qui
par conséquent , s'inscrivent de plus en plus , dans les

pratiques sociales locales .

Signalons au passage , que ce
sont des expressions culturelles ethniques et minoritai-

res (Barbdre: , Bédouine , Juive , Sahraouie) qui sont

(I) BEKOUCHI (M.Hamadi) : L'anomie et exclusion, Licence en
Sc. sociales/Université Paris XII .
1976 . BG 184 .

(2) MERNISSI (Fatima) : Sexe , idéologie , islam , Ed Deno2l,
1983 . BG 198 .

(3) I1 est fréquent, par exemple, de constater chez une famil-
le nombreuse (7enfants et pluq)qui s'abrite dans un bidon-
ville de Casablanca, qu'elle posséde un poste de télévisic
(de plus en plus en couleur. Pour mieux comprendre, nous

indiquons que le revenumoyen de cette famille ne dépasse
pas I 000frs/mois et, pour avoir le "droit & 1l'image™ ,
elle doit payer "“"cash"ile prix est d'environ 9 000frs .
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les premigres victimes de Oes impostures . D'ailleurs ,
qu'elles soient endogénes ol qu'elles soient exogénes a

la société marocaine .

Tout d'abord , observons les
pressions internes de la culture "savante" , qui appar-
tient & l'aristocratie citadine (I) ; laquelle présente
cette culture comme la seule principale référence "natio-
nale” (2) . Par leur pouvoir intellectuel et financier ,
les "Fassis" et leurs acolytes ont dévalorisé les autres
pratiques et expressions traditionnelles et paysannes
(b2rw2re , bédouine) en ne leur accordant qu'un statut
de "gsecond rang" et en les maltraitant de cultures de
ngsimplicité et m2me de primitivisme" (3) .

Cependant , la premiére intru-

sion étrangdre provient du monde occidental (judéo-chrétien

et technologique) qui bouscule totalement et douloureu-

sement la "vie sociale marocaine" (4) .

(I) Elle se compose principalement de "fassis" ,"meknassis"
"p'hatis" et "marrakchis"ayant des traits linguistiques
vestimentaires et culinaires communs .

(2) Le parti "Istiqlal™ (indépendance) dirigé par les "fass
n'a jamais cessé de revendiquer l'arabisation de toutes
les couches sociales ,au détriment de leur propre cultu

(3) CARRE (Olivier) : Orientation de la pensée du Maroc a
tuel, Revue "Maghreb". N° 36 , nov-
déc 1969 . BG 230 .

(4) LAROUI (Abdellah): Idéologie arabe contemporaine , Ed
Maspéro . 1977 « BG 272 .
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A cela , nous ajoutons , que
les rapports de domination subsistent fortement avec
les "anciens maitres® (I) , et qui sont vivement complexes
et unidirectionnels (au sens de dépendance) . Sfirement et
lentement , ils ont pris un nouvel élan idéologique et

commercial (néo-colonialisme ) .

La seconde hégémonie culturelle

arrive du Moyen-Orient .
N

Ses interventions principales
se situent 2 deux niveaux paralléles et complémentaires ,
malgré une certaine apparence , qu'il vaut mieux relati-

viser .

Le premier volet imbrique , na-

turellement , le juridico-institutionnel (au sens islami-

que) et politique . Il se concrétise largement .sur 1le

terrain par la construction des mosquées , formation
d'adeptes et initiateurs , distribution massive et
gratuite des "Ecrits" . La "sponsorisation"™ de toutes

ses formes de propagande et d'incitation pour des prati-

(1) Les anciens combattants marocains dégus par le pouvoir
actuel n'hésitent pas , expressement & user du terme
"Chorfa" pour parler de l'ancien colonisateur et en
opposition & la monarchie chérifienne (roi déscen-
dant du prophéte Mohamet) .
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ques cultuelles arch:zfques et dangereuses , est allouée

grice & de gros moyens financiers arabes(petro-dollars)(l

L'autre volet se compose essen-

tiellement de produits de consommation culturelle , mais

dont l'objectif primordial et sous-jacent est la "mise
a mort" des fondements mame de l'éthique et de 1'esthé-

S

tisme des arts pOpulaires nationaux e« Ces man1festations

— ————————

populaires et collectives: contes , poésie , musigue ,

danses et chants marocaines sont "injustement victimes

d'une concurrence inégale avec les mélodies gqui affluent

au Maghreb & partir du Moyen-Orient , porteuse d'effusion

sentimentale™ (2) , d'exotisme au second degré , et qui

sont quasiment vides d'intelligence intellectuelle et

de sensibilité artistiques . Nous faisons plus références

a ces dernidres années , surtout aprés la disparition

des grands maitres de la chanson et de la musique arabe :

"Oum-Keltoum" , "Farid-El Attrach" et Abdelhalim Hafez" .
Il est incontestable qu'aprés

ce regard furtif , nous voyons bien que la confrontation

idéologique et économigue entre les amtagonistes , se

(I) Paradoxalement , ce sont esux qui ont mis en place un
réseau "officiel™ de prostitution et de proxénétisme
l pour leur propre compte 3 financier , jouissance et
débauche .

(2) BERQUE (Jacques)-COULEAU(Julien) :Le Maroc , Ed PUF .
1977 « BG 240 .
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joue & des niveaux multiples .
La culture occidentale est tech-

nologique et subversive (I) , par contre la moyen-orientale

répond obligatoirement & deux visions .

D'une part , elle est authentique

—

et unificatrice .

D'autre part , elle captivante et
- - n < "

attractive , .par ses produits . "romantiques" et son langa-

ge arabe "universel" .

De m2me , il faut s'attarder aussi
sur les causes des changemenis psycho-sociclogiques et
culturels endogénes s & la société marocaine . D'ores et
déja 4 on peut dire 4, qu'elles sont nombreuses et de taille.

Premiérement 4, le régime politique
est autoritaire et le pouvoir monarchique est absolu

Roi = Etat .

L'Islam est 1a réligion d'Etat .
le Roi chérifien est le "Commandeur des croyants"(2) ,

donc , il est le"représentant de Dieu sur terre" .

(I) Le nombre des documents et cassettes vidéo pornographi-
ques et politiques én provenance d'Occéident sont regar-
dés de plus en plus par un grend public , malgré la
"clandestinité"” .

(2) WATERBURY (John) : Le commandeur des croyants , Ed
PUF . I975 « BG 409 .
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La population marocaine est de plus

en plus importante (I) . La démographie est en permanence

galopante 3 c'est un des taux de fécondité les plus élevés
dans le monde (plus de 3,3°/°°, par an) .

L'accélération de la fuite des
populations du monde rura;ps‘prOVOque son dépeuplement ,
avec une perte continue de son patrimoine physique et
culturel .

L'arabisation trop précoce , de

——

tout le systéme éducatif , primaire et la grande partie du
secondaire et cela malgré , des handicaps lourds (2) que
le pays connaissait au niveau infrastructiirel et socio=-
pédagogique (3) .

Bt enfin , avec la crise inter-
nationale , le Maroc manque d'emplois . Le chBmage touche
3/5 de personnes qui sont en 8ge de travailler , mais qui

n'ont pas d'activités socio-professionnelles régulidres (4).

(I) En 1'an 2 000 , le Maroc sera peuplé de 50 millions d'hts.

2) GRANDGUILLAUME (Gilbert) : Arabisation et politique lin-
P
guistique au Maghreb , Ed Maison--
neuve-Larose . 1983 . BG 214 .

(3) Les enseignants sont formés par des méthodes occidentales
(langue , pédagogie , esprit d'analyse , conception) .Or,
une fois{'ces m@mes enseignants sont "en classe" , on
exige d'eux de penser et de travailler en langue arabe .

(4) La plupart de ceux qui n'ont pas un travail fixe,remplis-
sent des t3ches subalternes ne sollicitant aucune quali-
fication professionnelle , mais qui exigent un savoir-faire
quelconque .Le statut de ces personnes est trés précaire .
‘Elles me peuvent prétendre qu'a un poste de jourmalier ou
parfois de saisonnier , sans aucune couverture sociale .
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La situation des "sans—-emplois™ s'aggrave avec le nombre
considérable des jeunes diplOmes de l'enseignement supé-
rieur (Bac + 4) dans des disciplines littéraires (I) et
qui font le "trop plein" . Cette situation dure depuis
déja une dizaine d'années .

Par ce constat , on peut dire
que le Maroc vit des problémes de mutations sociales ,
économiques , culturelles et urbanistiques gigantesques
et inextricables , qu'il ne maitrise plus (2) , ce qui
,conaolide sa stagnation dans une procrastination de doute

et d'agonie sociale .

Par conséquent , la guerre cul-
turelle et idéologique continue impitoyablement entre la
diffusion des produits des culfures occidentales et moyen-
orientales dans un champ social et mental "neutre™ et sans
arme égale .

(I) Déja en 1980 , le Ministdre de l'Enseignement supérieur
et des cadres recensait + de 5 000 dipl®més (bac + 4)qui
n'ont pas trouvé de poste pour la rentrée 1980-8I . La
majorité de ces jeunes venaient de branches juridiques et
littéraires .

(2) I/10&me du budget annuel marocain est constitué par les
entrées des devises des travailleurs marocains a l'étranger.
Malgré ceci,le"Maroc ne peut plus assurer encore,une jour-
née d'importation"™, cité par Mohamed Chorfi :Importation ;
tour de vis. Revue Lamalif/avr 1983 .
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Aprés ces quelgques observations
qui montrent bien le déchirement intrinsdque subi par
1'homme marocain g

Dans son intérieur , le "moi",
comme personnalité culturelle , et ,

Dans son ensemble , la personna-
1lité sociale 4, comme unité référentielle .

-~ II = Le Partage d'Espaces (Public et Privé) :

Pour mieux cerner une certaine
réalité du quotidien marocain j nous t83cherons , maintenant,
d'analyser-les rapporis "socio-intimes" entre les jeunes
hommes et jeunes femmes (I) .

Dans l'organisation et la gestion
de 1l'espace social et familial marocain , la sexualité (2)
est territoriale (3) et , les "Al-huddouds" (4) sont bien

tracées , et elles doivent Btre respectées .

(1) Notre choix de privildgier les "rapports socio-intimes™
vient principalement de la complexité du probléme renforcé
par les influences "modernistes et intégristes .

(2) La sexualité est une donnée fondamentale pour une évolu-
tion globale et dynamique de la société .

(3) Le phénoméne de territorialité est particulier a
chaque société ; toute comparaison avec noire "cas"
s'arreéte 132 .

(4) Les frontiéres,au sens physique et social .
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D'un cBté , les hommes ,

De l'autre , les femmes .

Toute transgression d'"Al-huddud"
est synonyme de désobéissance & Allah (pouvoir religieux =
pouvoir d'Etat) .

Le respect institutionnel et
juridique de ces régles coupe . finement et obligatoirement
la société marocaine en deux sous-sphéres .

I)La partie-mafle =

"Umma" (communauté)=Islam(pouvoir)e.

2)La partie-femelle =
Famills(mdre) + Sexualité(corps)e.

Cette dichotomie physico-sociale
créée par l'Islam favorise nettement les hommes , et en
m3me temps ,"elle abaisse d'un cran la position sociale
de la femme" (I) .

(1) BOUHDIBA (Abdelwahab) : La sexualité en Islam , Ed
PUF/Sociologie d'Aujourd'hui .
1979 . BG 320 .
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On peut lire , dans un verset du
Coran t "les hommes sont supérieurs aux femmes d'un ni-
veau" , ce qui implique que les premiers sont 1égit¥m§_!__’§ﬂ
plus responsables que leurs partenaires . i

En fait , l'appropriation des
espaces publics : rue , travail et mosquée (I)confére né-
cessairement aux hommes un pouvoir juridique et institu-

tionnel trés puissant .

Cependant , homme et femme se
partagent ensemble l'espace privé et domestique , et
chacun d'entre eux (2) remplit une fonction bien détermi-
née + Toutefois , nous remarquons que la présence
l'adulte-mf8le. sous le toit conjugal ; plutdt familial
est strictement limitée aux obligations primaires : man-
ger , dormir . Ceci nous permet de dire , que le territoire
féminin est bien circonscrit et gque "toute" apparition de
la femme en dehors de ce cercle est interprétée comme une
anomalie® (3) .

(I) On ne signale nulle part : Coran ou "Haddit-hs" , une
désobéissance de la part de 1la femme qui va & la mos—~
quée . Mais ce qui est certain , elle ne doit pas "vio-
ler" les espaces publics sans l'autorisation de son
tuteur ou de son substitut . Cette régle est valable
pour le "Dehors™ , ce qui place le sexe féminin sous
contrble social continu . Voir "Mudawana'" ou la loi
de la famille .

]
.
(2) Le couple 4 en tant que tel , n'existe pas dans la so~
ciété musulmane . I1 est toujours une partie intégrante
de la famille élargie .

(3) DUEBBAR (Assia) : Femmes algériennes dans leur
appartement , Ed des Femmes .
1980 . BG 165 .
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Or 4 les caractéristiques fon-
damentales qui érigent @% cette hiérarchisation sont
de deux ordres diamétralement opposés .

D'une part 4, 1'homme , le chef
de famille & une autorité absolue qui "ne se discute
pas" (I) et qui est reconnue dans le"respect"(bien in-
tériorisé). Par exemple , il n'y a rien d'étonnant de
voir en cas d'absence du mari (émigration , maladie ,
décas) son substituf?ie peut 8tre qu'un autre male
de la famille : pére de l'époux , pé&re de l'épouse ,
fils ainé , oncle .

D'autre part 3"la femme demeure
continuellement mineure"(2) et ne prend de la valeur
qu'avec 1l8ge (3) mais surtout en fonction d'une progé-

niture nombreuse et'de.préférence masculine .

(I) HADJ NASSER (Badia) : Le voile mis & nu , Ed Arcan-
téres . 1985 ™ BG 255 .

(2) BOUJERDA (Rachid) : La répudiation , Ed Denodl .
1970 . BG 293 .

(3) Concrétement , ce n'est qu'aprés la ménopause , que
son capital sera évalué : reproduction biologigue ,
réussite sociale des enfants , "Hadd-ja" .
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Cette esquisse sur les rapports
sociaux et sexuels dans la société marocaine , nous
améne directement au bain socio-~culturel et spatial

dans lequel évolue la jeunesse de ce pays .

Dés les premiéres années (I) et
tout le long de l'enfance ,"1'%ge et le sexe jouent en
faveur de 1'enfant-gargon"(2) . Et vite , la différence
g'établit par la société arabo-musulmane , entre . le
corps masculin et féminin . Ainsi , le gargon peut a
son aise se promener nu en public , et son sexe peut
m8me devenir l'orgueil de sa famille ., Sexe montré ,
touché , caressé et méme embrassé ; alors gue la petite

fille , trés vite sera revétue , voire "cachée" .

En ce qul concerne le vicu
quotidien des premiéres années 3 c'est la mére et les

femmes de la maison qui s'occuperont de 1l'éducation

(1) M2me avant la naissance , la famille et surtout les
femmes désirent vivement 1l'arrivée d'un bébé-gargon.
Durant @ 1la période de la grossesse , elles sollici-
teront le concours des voyantes , des "joueuses de

cartes , des marabouts , des sorciers .

(2) WEBER (Edgar) ¢ Maghreb arabe et Occident frangais,
Ed ERERI /Université Toulouse-Le
Mirail . 1985 . BG 320 .



des enfants . Elles les conduiront au "Hammam"(I) et
les amménent 1a ol elles vont : aux feétes (bapt@mes ,

mariages, circoncission) , & la médina .

Avec la cérémonie de la cir-
concision 4, qui se déroule généralement a 1l'Bge . de
sept ans (2) 5 1le gargon en "apprenti-adulte-mBle" se
distinguera définitivement du clan familial privé .
C'est le début d'une autre étape ol il entame  fran-
chement son entrée dans le clan des hommes , De ce
fait , il acquiert le pouvoir-mi3le .

Parallélement , mais dans le
sens inverse , tout 1l'apprentissage socio—seﬁgeiaaggfle
basé sur l'intériorisation de son rBle de future-
épouse (qui n'existe pas mentalement chez 1'homme) o
Homis , sa fonction de reprodu¢tion j; elle n'est
autre qu' espace de jouissance et'de satisfaction du

plaisir sexuel du mari"(3) . Précisons que le Coran

(I) Les gargons vont toujours au "Hammam" avec leur mére,
jusqu'au jour ol "El-Cualga"(femmes qui viennet au
bain) décide que tel ol tel enfant est devenu main-
tenant un "Rajel" (homme) .

(2) Notons , que le gargon est touché violemment dans sor
corps.Cet acte douloureux et d'une violence extr@me,
que l'enfant subit , il 1'intériorise plus ou moins
bien . En effet , les adultes vont 1l'utiliser comme
"arme disciplinaire" contre le "M'taher"(le marqué) .

(3) MASRY ( Y. B1 ) ¢ Le drame sexuel de la femme dans
1*Orient arabe, Ed Laffont .
1962 . BG 220 .



est trés clair sur ce point g
"Vos femmes sont un "Harth"(champ
de labour) pour vous , Venez & votre "Hatth" , comme vous

voulez § et oeuvrez pour vous-m2me & 1l'avance" (I) .

En effet , il est ' évident que
tout se joue & un 8ge.prdcoce, L'apprentissage et le dévelo
pement de la personnalité culturelle de 1l'enfant(gargon
et fille) instaure "en lui™ naturellement un "choix" et
une ségrégation socio-sexuelle qui "l'habitera définiti-
vement au début de la puberté" (2) . '

Encore aujourd'hui , une propor-
tion considérable de fillettes rurales "ne profitent ja-
mais de leur adolescence" (3). Leur passage d'un foyer
patrilinéaire("Ba'al”) (4) & un autre , surtout & un

Egeajrﬁpdtof (5) demande quelques éclaircissements
o ce

(I) Coran , verset 2, 233 .

(2) ZERDOUMI (Nourredine) : Enfants d'hier,1'éducation de
l'enfant en milieu traditionnel ,
Ed Maspéro . I979 . BG 233 .

(3) WALTHER (Wester) : Femmes en IslamjEd Dindibad .I98I.
BG I53 .

(4) La majorité des femmes rurales rejoignent le "1lit con=-
jugal" avant leur menstruation.Parfois,elles passent’
jusqu'a 2 ans sans Btre"inquiétées"par leurs époux .
L'8ge moyen de mariage d'une rurale se situe autour de
16 ans, ce qui laisse supposer que tout est incertain
et mystérieux , pour elles , dans le domaine sexuel .
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Ce "débarras" prématuré met donc
la famille (I) & 1'abri d'un déshonneur qui la gudtte quo-
tidiennement o Le drap souillé (2) s la nuit des ndces est
la preuve éclatante que le pére a accompli vertueussment
et moralement son devoir vis a vis de son "D'ine" (3) .

Paradoxalement , 1'expression
"Kamalt' D'inak" (4) est significative . Elle est utili-
sée chaleureusement pour féliciter le marié , et jamais

directement son épouse .

Seconde explication , c'est que

la fille est toujours une "Ma' tya" (5) & quelgu'un .

(1) C'est toute la famille élargie qui est concernée par
1' "honneur".Il est vrai aussi que le mariage est vécu
comme une affaire collective .

(2) M'RABET (Fatma) : La femme algérienne , Ed Maspéroe.
1964 . BG 144 .

(3) "D'ine" = crédit +.devoir + morale .

(4) "Kamalt' D'inak" = tu as accompli ta ‘religion'.Dans
14 religion musulmane , le célibat n'est pas interdit,
mais il est déconseillé .

(5) "™Ma' tya" = elle est donnée .
Ce qui implique donc qu'elle n'est plus libre de son
choix et qu'elle est déja donnée . Nous pouvons
ajouter qu'on rencontré au Maroc , des femmes profes—
sionnelles de la question .
Ces "mabieuses" remplissent , d'ailleurs , minitieu-
sement leurs missions .



L'accord est donc signé (I) entre les membres des deux
familles des futurs époux , De préférence , le couple
est de la m2me famille élargie (2) ol alors , il

faut chercher dans le "Dowar" le plus proche .

Troisiéme interprétation
résulte de l'abondance démographique enregistrée & 1'in-
térieur de chague cellule familiale . I1 faut rappeler
qu'en moyenne , la femme marocaine met au monde T,4
d'enfants . Cette proportion se gonfle encore plus chez
les rurales . Cette réalité engendre une autre , celle
par exemple d'affirmer que la "femme est moins utile que
son conjoint ... 6t ... sort le moins possible de chez-
elle" (3) . A ce type d'affirmations qui manquent d'objec—

tivité , nous répondons avec Germanos-Ghazally , "qu'il

(I) La culture arabo-musulmane est d'une grande tradition
orale . "Cet accord" tacite symbolise largement le
poids d' "Kalam" (parole donnée) et "Charaf" (honneur
et vertu) d'"Ra’'joul" (homme) , surlesquels on ne re-
vient pas facilement. Ces pratiques existent aussi
pour l'achat d'un terrain ou d'un bétail et aussi pour
avoir un crédit . Par la suite , ces actes sont géné-
ralement officialisés .

(2) TILLON (Germaine) : _ Le Harem et les cousins , Ed
Seuil/Histoire immédiate .I1966,
BG 2917 <

(3) pRUNOT (LOuis) ¢  Au seuil de la vie marocaine ,
Ed Faraire/Casablanca .I950 .
BG 190 .
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suffit tout simplement d'ouvrir les yeux en traversant
les campagnes maghrébines pour s'apercevoir du cont-
raire" (I) .

Une dernidre justification (nous
resterons 13) se rapporte & l'ignorance culturelle et
& la résistance au changement qui sont des facteurs
pathologiques et bien enracinés dans la vie rurale maro-
caine . De plus , la pauvreté en infrastructure retarde
toute évolution possible .

Pour mieux illustrer . cette
absence s On observe qu'il n'y a pas d'écoles secondai-
res et techniques (agricoles , sanitaires), ni des moyens
de communication (routes goudronnées , ligunes +téléphoni-
ques , arrivée du courrier régulidrement) et de confort
(eau crirante , électricité) (2) . Comme on peut le cons—
tater ces données renforcent le désoeuvrement social et
tuent l'envie de vivre et azaSpirationa nouvelles dans ce

monde en provoquant ainsi , la "fuite des forces produc-

(I) GERMANOS-GHAZALLY (L): Le paysan , la terre , la femme,
Ed Maisonneuve . I978 . BG 320 .

(2) La planification ne s'intéresse que trés peu au monde
rural et ignore les potentialités locales et la parti-
cipation non-instituée .A remarquer que le peu des struc-
tures réalisées sont congues Sans la prise en considéra-
tion de la condition paysamne .
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tives (surtout les hommes) vers les périphéries des zones
urbaines" (I) .

Si la campagne marocaine obéit ,
quant & elle 4 & un processus destructeur de développement
bien connu aujourd'hui , on enregistre , par ailleurs ’
une migration intérieure , de la campagne vers les villes,
de plus en plus croissante . Cette arrivée massive etl’
incontrdlée des ruraux dans les centres urbains produit
une anarchie écologique et urbanistique , faisant aingi
naitre des aires de "bidonvillisation" et de "sardinisation"
de ces populations(2).La situation de l'agglomération casa-
blancaise nous l'indique clairement .

La capitale économique et com-
merciale abrite 28°/° de la population urbaine et rassemble
55°/° de l'activité industrielle et financiére du pays e

Dans les grandes villes marc-
caines , on peut avancer que la démocratisation de l'en-
seignement a permis le rétablissement d'un certain équilibre
socio-culturel , intellectuel et promotionnel entre 1les

(1) BENTAHAR (Mekki) ¢ Vie quotidienne en banlieue maro-
caine,Ed BES/Rabat.N°I47-I48 .
1971 « BG 178 .

(2) Dans la médina de Féz , on a signalé moins de I M2 par
habitant . Etude réalisé par la municipalité de Féz
en collaboration svec L'UNESCO , I98I ,
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jeunes hommes et femmes . Notons au passage , qu'aprés
les premidres vingt années de l'indépendance , Le Maroc
se rétracte et aoccorde uUne priorité , par exemple , au
recrutement du persoanel masculin .

I1 est vrai , que la présence
de la femme dans le monde de travail est encore insuffi-
sante 4 surtout si on rajoute toutes les restrictions
qui la . visent(I) « Malgré tout cela , d'ores et déja ,
on observe sa percée notoire dans le secteur tertiaire .
C'est dans 1'enseighement primaire avec 43°/° eh le socio-
médical (2) 47°/° en zone urbaine qu'elle est le mieux
représentée « D'une manidre générale , l'administration
publique et privée fait appel largement au personnel fé-
minin surtout pour des t8ches subalternes s accueil ,
sécorétariat , standardiste . Par contre , les femmes sont
rares dans les services d'entretien . La raison principale
est liée aux horaires de travail dans ce secteur (I2h-I4h,

ou & partir de I8h) qui ne correspondent nullement aux

(I) Comme nous 1l'avons signalé bridvement , de plus en plus
- on note un recul net et dangeureux dans 1l'acceptation
de la femme comme une partenaire sociale égale &
1'homme « Depuis . 2 ans , aucune femme ne peut accéder

a4 une fonotion d e , ce qui remet entidrement en
cause la “soi-disant'" société moderne et libérale .
(2) Dans ce secteur , nous faisons référence aux postes

de secrétaire et d'hdtesse ainsi d'infermidre et
d'aide-soignante .




=g ..

responsabilités socio-familiales qu'elles doivent accomplinr
gquotidiennement et & leur statut .

Hormis , ces handicaps sociaux
et familiaux , la lutte de la femme marocaine pour acquérir
des espaces nouveaux (éducation , travail , loisirs et
surtout politique) remet profondément en question 1'auto-
rité masculine ("Umma") . D'ailleurs , ceci n'éfface pas
totalement le flou qui "plane" sur la territorialité sociale
et sexuelle analysée ci-dessus .

Aujourd'hui , 1'évolution socio-
logique et culturelle de la société marocaine (I) fait
dessiner une nouvelle famille "élargie"™ , ceci est surtout
valable pour les habitants de la wvills .

C'est la belle-mére de 1'épouse ,

qui par sa présence physique et son contr8le social continu
"compose la pidce maitresse" (2) de la cellule . C'est

un "type autre" de famille urbaine qui émerge , mais avec

(I) Le manque d'espace physique pour chaque famille urbaine,
d'une part 'y, et' , la rencontre de deuk modes de vie
différents zproblémea de génération et sociaux), d'autre
part , mettent souvent la belle-mére et sa belle~-fille
face a face o

(2) MINCES (Juliette) : La femme dans le monde arabe , Ed
Mazarin . 1980 . BG I96 .
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beaucoup de tensions et de heurts . Par manque sérieuge
~ d'estimations statistiques , nous ne sommes pas en
mesure de donner un chiffre exact sur le nombre des
divorces chez les jeunes couples par une intervention
directe (I) ou indirecte (2) de la belle mére de
1l'épouse « Cependant , nous observons durant ces dernié-

res années , une trés forte croissance de conflits (ré-

pudiation , contestation de 1'épouse avec la fuite de
"chez-elle") chez les jeunes mariés (3) qui sont dft
principalement & cette confrontation inévitablement

dangereuse .

= III = Flash sur les Rapports Hommes-Femmes : un Scénario

o

Le mariage est une institution
obligatoire pour que les jeunes gens et les jeunes
filles puissent avoir des relations sexuelles légi-

times (4) « Le jeune couple doit rester "vidrge" jusq'au

(I) La belle-mére qui répudie sa belle-fille en exigeant
de son fils de choisir franchement entre elle - et
l'épouse .

(2) Un bon nombre de belle-méres qui font appel au servi-
ce de tel ol tel marabout , sorcier , taleb .

(3) En 1984 s le Palais de justice de Rabat a notifié 4
mariages pour I,2 divorce , en grande majorité chez
les jeunes couples .

(4) Tout couple "illégitime" arr2té en flagrant délit ,
de jour comme de nuit , doit passer devant le procu-
reur du Roi , dans les 24 hevres .
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jour (plus exactement la nuit des ndces) du drap rouge
de sang , montré comme marque d'honneur . Toute cohabi-
tation entre un jeune homme et jeune fille avant cette
date est strictement interdite . Elle est ' reprimandée ,
m3me la masturbation est interdite et considérée comme
péché (I) . En effet , ce qui reste aux jeunes , c'est
de vivre leur sexualité dans la clandestinité . Avec
quand-m3me pour les jeunes gens des possibilités de
choix "recommandés™ t les maisons closes 4 les veuves
et bonnes de la famille sont des champs (2) appréciables
pour satisfaire la jouissance du m8le (3) qui le confor-
ment et le confortent dans sa position sociale et cultu-

relle de dominant .

Effectivement , on voit bien
que l'apréhension des réalités sociales , notamment de
1'éducation sexuelle , différe selon les sexes (4) . La

légitimation du pouvoir du "m#le"™ ne fait aucun doute .

(I) EL-SAADOUNI (Nadia) : La face cachée d'Eve, Ed des
femmes 1982 « BG 397 »

(2) Au sens islamique du terme, la femme étant considérée
comme un"terrain de labour" .

(3) Le corps féminin comme espace appartient entidrement
& 1l'"homme .

(4) Bien entendu , dans notre analyse , nous ne prenons
pas en compte les différenciations qui existent se-
lon les différentes catégories sociales de la société
marocaine .
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L'espace public lui appartient , et toute fille ou
jeune femme doit s'attendre su harodlement exéouts

naturellement par 1'homme de la rue et m8me par les
colldgue de travail . Il est vrai que ces comperte-
ments sont plus accentués dans les agglomérations ur-
baines que dans les oampagnes(l)-fninona qu'en‘ville
la mentalité , le‘itylt-d'hnbitdit 1'anonymat encoura-
gent ces attitudes impulsives chargées d'agressivité .
A-priori le jeune adulte ,

en raison de l'influence de la culture occidentale .
croissante , parait dans ses rapports avec les jeunes
femmes se comporter autrement que ses ainés : tenue
vestimentaire unisexe , pratiques scolaires et de
loisirs commun%': . Or , on observe qu'en réalité 'les
traditions ancestr@les et moeurs , non seulement sont
bien ancrées mais plus , se renforcent "(2) .,

La rencontre avec la jeune
femme est aujourd'hui trés fréquente , voire obliga-
toire . Le jeune trouve toujours une "proie" qui
rdde , et s'instaure alors un scénario psycho-social
avec un jeu de r8les et représentations acceptés par

les deux antagonistes ’

(I) CHEBEL (Mohamed) : Le corps dans la traditon au
Maghreb , Ed PUF . 1984.BG 210.

(2) BENNANI (Jalil) : Le corps suspect , Essai ,
Editions Galilée . I980, BG I42 .
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Iére séquence ¢

La réplique de la jeune fille
est le silence § ™ne pas répondre pour qu'il ne s'en-
flamme pas" . Ce silence est pergu comme un signe en-
courageant pour le gargon .

28me ségquence 3

Le jeune homme va insister , en
utilisant sa logorrhée habituelle : "surestimation des
détails corporels et vestimentaires de sa partenaire®(I).
Quelques mots qui reviemnent souvent dans son vocabalaire
de "drague"™ : "tu as des beaux yeux" , "quelle longue
et douce ohevelure™ !!!

38me séquence
L'"acteur" passe aux attouchements
corporels , sous les yeux consensuels des passanis : des

plus légers auw véritables agressions o

4&me séquence :

La jeune fille répond en essayant
de calmer les choses et de temporiser pour resster dans
l'espace public .

(1) MERNISSI (Fatima) : La femme dans l'inconsoient mu-—
sulman,Bd Le Sypomore.1984.]!ﬂ 184.
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5éme séguence

Le retour vers l'espace privé ,
la fuite de la jeune fille sous les hurlements de
tous (1) .

Se déroule alors un autre scé~
nario de 1l'ordre du ™on-dit" ., Cersonne n'est prét a
recevoir ou & comprendre les douleurs de la "victime"™
qui doit tout intérioriser . Toute explication aux
parents de ce qu'elle vient de vivre en dehors de la
maison , est exclue , car celd limiterait ses sorties ,

toute seule . Bien que tout le monde sache ce qui se
passe dans la rue 4 & 1'école , au travail , Le silence
est loi ., La jeune fille devient doublement victime et

son unique voie demeure l'assujettissement . En somme ,

dans les espaces publics , la femme est pergue comme un
démon (2) .

(I) Ce scénario est composé de cing séquences et peut
n'étre jouer que partiellement , d'une part , dans
le cas d' "accord commun" des deux parties concermées
pour stopper le jeu , et d'autre part , en cas d'in-
tervention extérieure : frére , ami , voisin .
Ce scénario est multiplié et bien intégré dans 1la
vie quotidienne .

(2) Proverbes et fables populaires marocaines ont toujours
présenté la femme comme "démon" , Ceci est vrai aumssi
en partie dans les "Had'iths" : "Je ne laisserai aprés
moi , aucune cause de trouble plus funeste 2 1l'homme
que les femmes"™ , parole de prophéte Mohamet , citée
par Abu Abd Mohamed Ismael Al-Bukhari - ,
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= IV = Crise du Couple et Développement Culturel :

Paradoxalement et malgré son
itinéraire de vie peu enviable , la femme (I) , une fois
gqu'elle rejoint son espace domestique (oiroonscrit) y est
reveétue de 1'habit de "gardienne du foyer et des tradi-
tions musulmanes" (2) .

Ceci nous améne & s'interroger
sur le changement des moeurs et des pratiques sociales
chez la premidre génération et sa relation éducative et
communicationnelle avec leurs enfants , du Maroc indépen-
dant et moderne . Malheureusement , on est dans l'incapa~
cité avant quelques années de pouvoir évaluer avec préci-
sion , cette évolution . Par contre , ce gque nous pouvons
dire , o'est que les jeunes belles-méres (3) sont plus
que jamais , le principal obstacle d'intimité de leurs

(I) La femme est moins invisible qu'avant , ce qui provoque
une désagrégation sociale et sexuelle de cet espace et
qui incarne automatiquement une désagrégation d'autres
espaces : intellectuel , économique et politique .

(2) si 1a femme est gardienne de "quelgue chose", 1l'homme
est conquérant . Une femme qui perd son "homneur" ,
perd aussit8i ce qui symbélise son identité de femme .

(3) Agées de 40 & 55 ans , ces jeunes belles-mdres ont
souvent un emploi , de petites fonctiomnaires , et
elles vivent exclusivement en ville
De plus en plus , l'intervention de celles-ci dans la
vie du couple et de son intimité est dangereuse .Souveni

/ la belle-mére de 1l'époux essaie , & son tour , de s'acocs:
) parer jeune couple . Un dilemme imbécile qui enferme
dans un cercle vicieux , les jeunes mariés ,
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enfants ainés (les premiers gui sont déja mariés) . Un
bon nombre d'entre elles font tout pour garder le plus
longtemps , auprés d'elles , leurs fils (complexe
d'Oedipe) (I) «

Malgré , la place précaire et
peu confortable de la femme marocaine , gque nous avons
pu analyser ci-dessus 2.pe la pas emp@chée d'@tre moins
déviante (2) que son "conquérant™ .

Une forme d' "autocensure”
1'oblige & préserver sa virginité (3) , & ne pas s'ins-
taller en appartement toute seule (4) , & ne pas fumer
en public et moins encore boire de l'alcool .

BEn effet , 1'exemple du viol
est explicitement significatif . On dénombre moins

d'actes d'obsessions sexuelles qu'en France jCeux-—oi

(1) MzmLI (Zakia) : Les femmes , le sexe et 1'Islam,
Entretien accordé au Magazine
"Elle" le I3 mai 1985 .

(2) Dans les centres de rééducation préventive et sociale,
le nombre des filles est pratiquement mul (3°/°) .
Ministére de la Jeunesse et des Sports/ﬁahat . 1984 ,

(3) Le jour de mariage , la famille de la mariée prouvera
par un certificat médical la virginité de celle-ci .
Cette pratique est utilisée quand "on sent un doute
ou une rumeur® .

(4) Les femmes célibataires qui ont réussi leur vie pro-
fessionnelle peuvent se permetire une certaine pratique
"rituelle déviante” .
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sont limités essentiellement & 1' autocensure . Le fait
d'éviter de passer par telle ol telle rue ou de fréquen=:
ter tel ol tel endroit , ou de ne pas sortir le soir
aprés le coucher du soleil (I) . Ceci implique évidement
et 2 tout moment , son accompagnement dans l'espace public
par un membre masculin de sa famille (surtout le mari ,

le pdre ou le frire)., Cette opération est d'ailleurs a
double tranchant : d'abord protéger et en m@3me temps
surveiller pour éviter toute transgression usuelle ou
subversion de la part de‘la jeune femme (2) .

Pour le musulman dont 1le
comportement est tracé sans. ambiguité par le Coran et
attribuant les pleins pouvoirs a 1'homme ("gawwamun 'ala
j-nissa"’ ‘ 3 "wadribuhunna® (3) , "tala~k" (4) ) ¢t
qui reste hostile & 1l'émancipation de la femme , Aujourd'
hui , la plupart des docteurs de laloi , "ulamas et "ima~-
mes" ainsi que leurs adeptes s'opposent farouchement a
1'égalité entre les deux sexes . Aimsi donc , "1l'étau

(I) Cette forme d'autocensure interdit la libre circula~
tion de la femme dans les espaces physiques et tempo-
rels et la rend entiérement dépendante de 1l'altruisme
de 1'homme .

(2) Avant toute condamnation pour un viol,l'agresseur a tou-
jours le recours au mariage de sa victime,Sauf,en cas ol
il ne veut pas "user" de "ce droit",ce n'est qu'aprés
qu'il passe devant le procureur du Roi ,

(3) "Les hommes ont une certaine prééminenece sur la femme",
ees et de les frapper ..." Verset du Coran , 4, 34 .

(4) cee™le droit de répudier" , Verset du Coran , 2, 238 .
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se resserre sur les femmes , aggravant leur solitude ,
leur isolement social dans la société . Le retour au
voile , la ségrégation des sexes , le rejet brutal de
la modernité "(I) sont des symptBmes inquiétants d'une
régression générale (2)et se multiplient & un rythme
effrayant .

Ces guelgques aspects sociolo-
giques 4 gque nous avons présentés et analysés ne pré-
tendent pas constituer pour nous un inventaire complet
des problémes qu'imposent les rapports et la communication
sociale entre les jeunes gens et les jeunes femmes dans
la société marocaine , Néanmoins , ils illustrent la
complexité des inter-relations humaines et leurs contra-
dictions qui ne cessent de se renforcer (Islam , Coran)
ou naissent au cours de développement culturel (mass-média,
technique) et de modernisation .

(I) ZENIE-ZIEGLER (W.) : La face voilée des femmes d'E-
gypte,Ed Mercure de France.I985 .
BG 230 .

(2) La véritable émancipation de la femme marocaine devra
inévitablement passer par 1'élimination des causes pro-
fondes, qu'elles soient d'ordre culturel , sexuel ou
politique , & condition que le tout soit associé a la
libération totale de l1'homme arabe et des autres formes
d'exploitation et d'oppression , touchant hommes .et
femmes marocaine ,Sans ces orientations d'int@ret
commun , aucune évolution positive ne verra le jour .

Car la femme est l'authentique semence d'une vraie
révolution .
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Ainsi , on peuf noter que certains
modéles fagonnent profonddment les comportements du maro-
cain , alors qu'ils ne sont plus (I) et/ou pas (2) tout
4 fait accordés aux nouvelles exigences et conditions de
vie locale . Comme , nous l'avons constaté , les structu-
res et pratiques sociales se métzmorphosent quotidienne~
ment 4, alors que le syst@me juridico-institutionnel conti-
nue & 8tre appliqué , comme au temps du prophdte Mohamet .
Cette triste réalité , ou opérent des stratdgies multiples,
ne doit pas cacher des contradictions plus générales (3) et

lourdes de conségquences .

La problématique relationnelle et
de type de cohabitation enfre iéa &eux sexes , est un indice
révélateur d'une maladie sociale douloureuse . Le sous
développement en infrastructures économigues et culturelles
est aussi un des sympt8mes d'une crise longue et struo-

turelle .

Dans une perspective nouvelle et
dynamique afin de remédier au mal rongeant la personnalité
culturelle marocaine , les décideurs nationaux (financiers,
politiques et intellectuels) et le citoyem marocain

(I) L'an O du calendrier musulman a été annoncé le 16 juille
622 3 c'est une date capitale pour les pratiquants musul
mans .

(2) Le marocain n'a pas intégré les cultures étrangéres et n
n'est pas prét & les assimiler entiérement .

(3) BALANDIER (Georges) : Sems et puissance , Ed PUF/ESC .
I97I . BG 289 .
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doivent envisager (oser !) ensemble une démarche appro=-
priée qui "remettrait en question le chemin emprunté
jusqu'aujourd'hui® (I) .

Mais 4, il est cependant indé-
niable 4 que l'incommunicablité que supportent les
jeunes (2) , favorise en eux une frustration généralisées
politique , sexuelle et culturelle . Autrement dit , toute
sorte de violence morale et physique masculine (3) découle
d'une agressivité mal digérée (4) . D'ailleurs beaucoup
d'observateurs voient dans oef'harcélemant et défoulement
dif "m8le" sur la femme une signification normative et de
régulation sociale (au sens d'agitation socio-politique).

En définitive , nous pouvons

dire que la société marocaine conserve soigneusement ses

—— —

struoctures rigides . La reconnaissance sociale et oultu:

(1) LAHBABI (Mohamed) : Les années 80 de notre jeunesse,
Ed Maghrébines . 1971 . BG I80 .

(2) si nous faisons référence aux jeunes , c'est parce
’ - que- 65°/° de la population est Zgée de
moins de 30 ans . 70°/° de cette proportion & moins
de 20 ans .Statistique I98I/Rabat .

(3) Ceci n'implique nullement que les jeunes hommes ne sont
pas agressés . Il suffit de voir juste le nombre de
ceux qui sont emprisonnés(gréve de la faim) pour des
raisons politiques .

(4) Censure intellectuelle , interdiction des manifestations
et de revendications sociales , disparité énorme entre
les classes sociales 4 manque de travail .
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turelle des minorités (Berbéres , Rifains , Bédouis ’
femmes , jeunes)ne se congoit que dans un cadre insti-
tutionnel et juridique bien défini : souple , complexe

et ouvert .a& 1l'évolution de la société .

5i le "ml@le" marocain n'est
pas encore , & quelques exceptions prés bien entendu ,
"pra@t de se départir de sa volonté de puissance"(I) ,

on peut noter , néanmoinsﬂasune "dévirilisation" infime
commence & apparaitre , au grand jour .

A signaler tout d'abord , la
désagrégation de la famille traditionnelle . De plus en
plus 4 on passe d'une famille élargie & une famile nu-

cléaire , . moddle marocain (pére + mére + enfants +

selon un
belle-mdre + bonne) .

Le second facteur est constitué

des importations de produits culturels de 1'Occident (2).

Leur influence est ftrés _Eﬁrtédvqu; le comportement.des

jeunes générations .
—i—-_-_._._______'—‘"
Mais , sans doute le phénoméne

le plus déterminant , demeure les désirs et aspirations

(1) BOUHDIBA (Abdelwahab) ? La sexualité en Islam , Ed PUF/
Sociologie d'aujourd'hui.I975 ..
BG 320 .

(2) Du produit de base : conserves , "Coca-cola" ,"Malboro",
cosmétique aux émissions de télévision : Dallas , Kojac,
Grand Echiquier , Dynastie , La petite prairie .
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nouvelles des femmes qui revendiquent le droit & nune
plus grande participation et & tous les niveaux et
secteurs de la vie sociale .

Cependant , il convienide préci-
ser le manque de véhémence ., Les passions existent et
demeurent"encore trop intériorisées chez les jeunes

femmes” (I) .

L'assemblage de matériaux trés
divers et parfois contradictoires , place la société de
la jeunesse marocaine devant des choix épineux 3

Rester sur la "voie ancestrfile",
mais celd risque 4g produire & terme le "suicide de 1la
personnalité (identité culturelle) , et voire m@me du
tout collectif .

Ou créer des nouveaux rapports
socio=-culturels , sexuels et politiques et surtout , en
prenant en considération la réalité marocaine actuelle .

En d'autres termes , inventer

une nouvelle dynamique entre les deux sexes .

(I) LACHMET (Djanet) : Le Cow-boy , Ed Centurion/Collec
Actualités . 1983 , BG I65 .
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- V - Différentes Définitions du Concept de Culture Moderme 3

Les définitions du concept de "culture"
abondent , souvent contradictoires , voire opposées ,

Nous t3cherons , pour ce qui nous
concerne , de cerner celles gqui se rapprochent le plus de
notre analyse . Nous donnerons une priorité 2a tout ce qui
dans le fait culturel se rapporte & la quotidienneté .

Les philosophes , anthropologues ,
historiens , sociologues s'accordent , aujourd'hui , sur un
certain nombre de concepts qui se rattachent & 1'idée de
"culture" .

Nous ne reviendrons pas sur les trés
nombreuses descriptions qui en ont été communiquées , et
celad depuis le début du 20&me siécle , Nous ne retiendrons
gu*un certain nombre d'entre-elles gui nous permettent de

conceptualiser notre définition actuelle .
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Culture ou civilisation ,, pris dans
son sens ethnographique le plus étendu possible , désigne

(mce tout complexe comprenant 3 la fois les sciences , les
arts 4 la morale , la loi , les coroyances et autres habi-
tudes et facultés acquises par l'homme dans 1'état social"(I)

Depuis Lévi-Strauss , plus personne
ne confond "culture" et "culture cultivée" , cette derniére
n'étant qu'un aspect de la premidre ;3 "une culture n'est pas
faite de pidces et de morceaux , elle constitue un univers
de régles systématisées , qui se répondent dans tous 1les:
domaines et & niveaux différents ., Au fond , définir 1la
culture comme la communication rédglée +.."(2) .

Et pourtant chacun, , selon sa défi=-

nition propre , la prend comme référence normative .

Cependant , il convient de souligner
que cette notion h 'est pas encore assez - oclaire

et .précise .La notion de culture est sans doute en sciences

sociales"la moins définie de toutes les notions 5 tant8t ,
elle englobe tout le phénoméne humain pour s'opposer & la
nature , tant8t , elle est le résidu ol se rassemble tout

ce qui n'est pas politigque , ni économique , ni religieux"(3).

(I) ENCYCLOPAEDIA UNIVERSALIS : Taylor , I8TI .

(2) LEVI-STRAUSS (Claude) : Race et histoire , Ed Dono2l/
Médiations . ‘I978 . BG I30 .

(3) ENCYCLOPAEDIA UNIVERSALIS : Culture de masse »
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Certains penseurs , créateurs tentlent
2 surmonter la difficulté en considérant que reldve de 1la
culture tout ce qui est chargé de sens , de sentiments , de

e e

perceptions ; das 1oratrne serait pas , tant un secteur de la

vie sociale , qu'une dimension omniprésente de La Vie Sociale.
~|I‘-'_--—--__

La culture se situe au carrefour meme
de "l'intellectuel et de 1l'affectif , elle serait 1'équivalent

au point de vue social du systéme psycho-affectif qui structure
et oriente les instincts , construit une représentation du
monde 4 et opdre l'osmose entre le réel et l'imaginaire 2a
travers symboles , mythes , normes , idéaux eee"(I)

Il s'agit bien d'un conoept 1ié & 1'hom—

me lui-m2me , tant au niveau du groupe que 1a. société 4, qui en
fait un 8tre partioculier $: une personnalité culturelle qui
peut communiquer , grace & un systéme compliqué et complexe ,,
que l'on peut analyser en fonction d'une espéce humaine ayant
des caractéristiques propres .

La culture , "c'est la maniére de vivre

d'un groupe"(2) . Elle est permanente et obligatoirement dyna~

mique , si elle veut se maintenir . Les groupes culturels sont

"scellés par une convention , un usage , une coutume ,etc..."(3)

(I) ENCYCLOPAEDIA UNIVERSALIS : Culture de masse .
(2) ENCYCLOPAEDIA UNIVERSALIS : Maguet , 1949 .

(3) MALINOWSKI (Bronislaw) : Une théorie scientifique de la
culture , Ed du Seuil/Pdints.
1978 . BG I83 .
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La culture repose sur des éléments em
opposition: dynamique: , qui permettent de cermer sa réalité
intuitive
Individu/Groupe , Civilisation/Société , Identité/Différence ,
Passé [Présent , Conservation/Mutation, Evolution/Crise ’
Cohérence/Rupture, Régulation/Subversion, Réalité / Symbole .,
Résistance/Changement , etc «ee

Dans une société , la culture n'est rien

4' autre que "le mouvement de celle~ci , tout ce qu'elle

a.gi{e y tout ce qu'elle—est .,‘ se fai:'r, tout cela en tant
qu'elle cherche ainsi ce qu'elle " signifie et +%che
de 1'exprimer"(I) .

Ainsi 4, nous pouvons affirmer que
le coz_}gept de culture _xl_lqderne y est né d'u_n__e r_egcqntre de

—e i

1'anthropologie et de la sociologie ; "ensemble 1lié de

maniére de penser , de sentir ’ d‘a:gir plus ou moins forma-
lisées qui , étant apprises et partagées par une pluralité
de personnes servant 2 la fois d'une manidre objective et
symbolique , & constituer ces personnes en une collectivité
particuligre et distincte"(2) .

(1) BERQUE (Jacques) 1 Les Arabies , Ed Stock/coll Gds
Auteurs . 1978 , BG 308 .

(2) ROCHER (Guy) : Introduction & la sociologie gé-
nérale , 3 tomes , Ed du Seuil/Points.
1972 . -BG.T0O0 «
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Nous pouvons avancer que l'homme existe
en tant que tel uniquement et surtout , dans sa relation avec le
reste du monde , et qu'il ne peut y avoir d'identité que dans
une perspective d'égalité et de différence . C'est l'ambivalence
perpétuelle entre le particularisme et les caractéres communs ,
Ces divergences se reconnaissent aux divers systémes figuratifs
utilisés par 1'homme dans telle ou telle circonstance sociale

pour communiquer avec son groupe , "voire d'autres groupes"(I) .

Revenons & Lévi-Strauss , qui appelle
"culture 'tout 1_' ensemble ethnogra.phlque qui , du point de _vue
de 1'ensemble d'une enqu%te E présente s par-rapport a d'autres »

A ———————— A S =

des écarts szgnificatifa sse l'objet dernier des recherches

structurales étant les constantes liées & ces écarts , on voit
que la notion de culture peut correspondre 2 une réalité objecti-
ve , tout en restant fonction du type de recherche envisagée .
Il faut que les limites de ces écarts significatifs coincident
approximativement"(2) .

Parrallélement , de m8me qu'un systéme

social donné se situe , s'analyse dans son ensemble , une culture

est un repdre global non disparate , bien précis et spécifique .

—————

En effet , ces multiples éléments sont tous liés les uns aux

(1) T.HALL (Edward) : La dimension cachée , Ed du Seuil/Points.
1971 . BG

(2) LEVI-STRAUSS (Claude) : Anthropologie structurale , Ed Plon.
1971 . BG 552 .
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autres d'une fagon originale : peuple , ethnie , tribu , bande,
groupe , etc ... sont des termes qui renvoient & cette notion.
Ces appellations , étant "~ liées : entre-~elles par une relation
de renvoi —— feed back — les unes aux autres .

Nous illustrerons , pour montrer ces
traits communs aux multiples et diverses définitions récentes
du mot "culture" , celle d'un représentant du Tiers~Monde |,
1'ancien directeur gén2ral de 1'ALESCO (I) . La culture "possdde

une identité spécifique liée aux caractéres les plus intimes

e s et e

d'un peuple , & la nature de sa pensée et de son patrimoine ,
a4 sa perception des choses et sa fagon de 1les considérer" .,
C'est elle et elle seule qui distingue les peuples , les ethnies,

?les tribus , etc +ee les uns des autres .

Le groupe humain auguel s'applique
le plus généralement le concept de culture est le "peuple" ou
encore une "société donnée" ,

Cependant , le terme "peuple" peut reveti

" plusieurs-connotations, d'une certaine ambiguité , suivant qu'il est

pris dans un sens plus ou moins large ¢
peuple Kurde ( au sens d'une ethnie en lutte ) 3
peuple chinois , américain ( au sens géo-physico-idéologique Y5
-ou proche de nation § nation arabe , nation juive... ( au sens

politico-religieux ) ’

(1) Département de 1'UNESGO/Monde Arabe : Conférence Inter—
gouvernementale sur les aspects culturels de la jeunesse
dans les Pays Arabes . Tunis-Tunisie . 1977 .
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ou ce qu'il désigne une classe sociale 3 peuple ouvrier ,
peuple laborieux , etc ... ( au sens populaire , populiste ) .
Si on le rapproche du mot cultura ’

le peuple se transforma en oulture H "avant de produire s il

transmet"(I) . Dono , il faut lui enlever , le débarrasser ,

de tout caractére politique restrictionnel 3 il devient
équivalent &' une "société donnée"™ , c'est 2 dire un
"ensemble" (2) .

En effet , 1'histoire nous a appris
que plusieurs ensembles forment une nation ( au sens géo-
politique ) . Ainsi au Maghreb , par exemple , la nation
recouvre%hﬂiiples ensembles : berbires , bédouins , arabes ,
kabyles , sahraouis , etc ... n'en demeurent pas moins dis-

tincts les uns des autres .

&2 inverse g les cultures se moquent

e S ——

des frontidfes , des barridres instituiionnelles imposées
par le Centre . De m8me en Afrigue Noire , le découpage char—

cutier 4 cartésien et lucratif ,évidemment en faveur du

colonisateur®(3) , n'a pas supprimé l'essence présente « "Nul

(1) BEJI (Hé1lé) @ Le désenchentement national , essai sur
la colonisation , Ed Maspéro/Cahiers L.
"1982 .. BG I55

(2) Nous usons du terme "Ensemble" , au sens d'une certaine
sociologie du quotidien ,en l'attribuant & toute société
d'individus ayant des traits communs .

(3) I1 suffit d'observer la carte géographique de 1'Afrique
Noire pour se rendre compte de cette triste illustration.
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ne saurait tracer une ligne exacte entre telle culture et
telle culture" (I) . C'est un droit inaliénable et indivi-
sible de 1l'homme , inséparable de tous ces aspects de la vies
Parce que les cultures sont des entités systématiques
"composées de systémes associés , dans lesquels chague él:ément
est en relation fonctionnelle et réciprogue avec les autres
éléments”(2) .

La culture peut 8tre opposée & la

——— - S

civilisation , Les deux notions sont pourtant proches et

———

confuses o Néanmoins , la civilisation appelle 1'évolution

d'une société 4 construite d'accumulation de patrimoine ,
de connaissances , d'histoire et de progrés .

Elle peut englober plusieurs sociétése
Nous pouvons citer , en exemple , les grandes civilisations

incas , aztéques , égyptiennes , romaines , grecques ,etcCees

Aujourd'hui , la civilisation est née
de 1l'industrie , des sciences et des techniques j; Marcuse

dénonce , cette "nouvelle machine écrasante de 1'éducation

des loisirs" (3) , qui a tendance , 2 produire tout en

(I) CHOMBART DE LAUWE (P.Henri) : La culture et le pouvoir ,Ed

. Stock « I975 « BG.405 .

(2) T. HALL (Edward): Au-deld de la culture , Ed Seuil . 1976 .
Ba@ 382 .

(3) MARCUSE(Herbert): Eros et civilisation , Ed de Minuit/coll
Argumentﬂ B ,1976 « BG 289 w



bt e e o it wi. i ERTE s e - e A S e e ST, S i O e TS AR e ST

- 255 =

uniforme et universelle : automobile , radio , télévision ...
Mais 4 il est essentiel de distinguer entre une technologie et
son exploitation , pour une compréhension saine . Le mariage
d'une science , au sens épistémologique 4, avec une application
idéologique quelcongue ( peu importe laquelle ) se vouerait

a4 1l'échec , §'il cherche une planétarisation d'une m@me et
senle culture . Il ne peut y avoir profonddment entre 1'homme
et lui-m®me , son groupe de croissance , les autres groupes
sociaux , que des relations superficielles et +trés lointaines,
parfois absentes .

Par définitlon sy une culture ne touche

qu'un enaemble particuller . Son évolution dans le temps—espace

et le mental—physiqne dépend dans une large mesure de sa propre

force créatrice , "de son groupement permanent" (I) , de sa
capacité de résistance et/ou ds ehangement 2 la pression du
devenir de la civilisation .

Les peuples gqui , aujourd'hui ,mghoigig—
sent®  par leurs Décideurs (2) , de se plier aux lois d'une
naturalisation universaliste , n'ont pas forcément et de loin ,
des références solides et compatibles avec celle—ci , Certains
peuples se posent des questions guant & leurs possibilités réel-

les de maintien , d'autres sont farouchement réfractaires .

(1) MALINOWSKI (Bronislaw) : Pour une théorie scientifique de
la culture , Ed Points/Sc. Humaines

1978 . BG I83 .
(2) Tous ceux qui détiemnent un pouvoir permettant d'avoir des

transformations importantes & différents niveaux : politique,
économique , scientifique , culturel ...
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T3 sonvient  douo , &s Sistinguer
culture et civilisation , & partir de 1'idée que la premidre

est l'idéniité de la personnalité : chaque individu , chaque
peuple , ce qui le caractérise par rapport aux autres .Alors

que la seconde assemble plusieurs sociétés dans une m2me démar-
che socio-historique de développement .

Telle est la position de Chombart De
Lauwe 3 "dans chague société 4.la culture ... correspond en
m3me temps 2 une manidre particulidre de vivre , de penser ,
dlagir" (1) s & une configuration authentique de la civilisation
dans un monde donné , dans un groupe social ou chez un 8tre ,
et , "un mouvement dia.lec‘tique entre les transformations

matérielles subies et le changement volontaire" (2) .

Un élément mnouveau surgit dans cotte
définition : la culture est un mouvement dialectique . Elle
n'est danc pas seulement un patrimoine , clest-a-dire une
copie 4 une fidélité au passé , & l'acquis , mais également

~in J, 5{,%"’_?.4;_-’1-';’.,- f un vécu , une pratique quotidienne , une "expérimentation du
gt ] ' jour" , donc un processus permanent de mutation et de
métamorphose , de progression et m8me de crise , selon les

moments de la Vie , vers le futur .

{I) CHOMBART DE LAUWE (P.Henri) : La oplture et le pouvoir |,
Ed Stock/Monde Ouvert . I975 o .BG 405 .

(2) CHOMBART DE LAUWE (P.Henri) : La culture et le pouvoir ,
Ed Stock/Monde Ouvert . I975 . .BG 405 .
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Une culture en métamorphose tire
parti de son capital patrimoine pour intégrer les nouveaux
composants proposés par les progrés technologiques , qui doit
2tre une"médication intellectuelle" (I); et non pas comme
1'appelle G.Balandier :"le décalage entre la pratique et
1'image officielle des sociétés"(2) .

En plus , une culture peut réagir
a l'inverse du sens indiqué par le Centre . Certains
groupes font un "retour a la nature" , "retour aux sourcesypar
exemple , le départ vers la terre , gui était assez signi-
ficatif: ; juste aprds la révolution.de 1968 (3) .

Le second exemple 3 1l'intégrisme
religieux renforcé .(catholique , musulman , etc) , dans-
ce cas m8me , on se refére au Livre de base , en niant

1'apport du temps et sa marque , comme signe de véridicité

pour aujourd'hui .

La culture peut &tre subversive ,

quand son groupe d'appartenance est minoritaire (4) mais

pas particuliérement en nombre . La majorité , quand m2me,

(I) ENCYCLOPAEDIA UNIVERSALIS : Le progrés .

(2) BALANDIER (Georges) : Sens et puissance , Ed PUF/BSC,
I97I . -BG 299,

(3) Voir en particulier , les travaux de B, Hervieux et
D. Leger 3 H, Mendras , G. Duby , etc ...

(4) GAUDIBERT (Pierre) : Action culturelle , integ-
ration et/ou subversion .,
Ed Casterman . I977 « BG I77 .«
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accepte facilement le conformisme étalé , ce qui n'est pas
non plus , une attitude ni un comportement d'"innocents" ,
L'homme est par nature conserva-
teur (I) . Il s'adapte en fonction de ses moyens propres ,
ce que la société lui donne , lui impose , mais il peut
pareillement influer sur une décision volontaire ., A
condition,comme le recommandent les psychilitres, de "donner
un sens 2 la vie" ; en sauvegardant les immenses avantages

de 1'évolution scientifique et technologique .

Nous reprendrons 1l'affirmation
d'Edgar Morin ; "la culture est un systéme faisant
communiquer—dialectisant une expérience existentielle et
un savoir constitué"(2) .

L'usage peut soit enrichir dans
le m2me sens l'acquis naturel , soit remettre complétement
en cause ses fondements , soit transformer petit a petit ,
dans une temporalité moyenne , sans que rien ne paraisse
remis en cause visiblement . Ce n'est qu'avec 1l'espace~—
temps que l'on constaterw la nouvelle empreinte de l'acquis «

Lors de l'apparition de l'automobile,
1'8tre humain n'a pas bouleversé immédiatement son rapport

avec la nature , 1l'espace , le temps , la communication .

(I) au niveau physiologigue ., biologigue , mental , etC.se
Un déreglement alimentaire , par exemple,d'excés d'al-
cool s provogque chez 1l'homme une gastro-entérite .

(2) MORIN (EBdgar) : Culture-analyse de la politique
culturelle , Revue Communication .
N° I4/ Ed Seuil . I969 .
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Rapidement , il a domestiqué cette machine qui lui est
devenue ensuite familiére et indispensable , dans sa
nouvelle affinité & la nature , & l'espace , au temps ,
a la communication

Dans la société capitaliste de
consommation (I) , aucun parti politique au pouvoir ou
en opposition ( en parlant des partis traditiomnels ) ,
n'oserait citer dans son programme 1l'arr®t de 1la pro-
lifération de 1'automobile T#Malgré les études , bilans,
rapports qui nous indiquent les dangers catastrophiques
subis par 1'homme moderne (2). L'influence de la voiture
sur ie comportement psychique , physique , mental et
affectif , etc ... , de 1'homme s'accroit de plus en
plus , en fonction du confort et la perfection accordés
a celle-ci .

Par cette modeste contribution ,
nous affirmons , que l'automobile individuelle participe
activement & la mutation culturelle , économigue et

comnunicationnelle d'aujourd'hui .

Il n'est nullement question ieci
d'ajouter un régquisitoire de plus , & la longue lit-

(I) si les Pays "dit" Socialistes ne sont pas encore
touchés par le "mal automobile" , ce n'est pas grace
4 une sagesse politique quelconque , mais tout simp-
lement sous l'effet des contraintes de la planifica-
tion : camions , tracteurs . -

(2) Chague année , en France , il y a plus de I2 000
morts sur les routes. Jusqu'aujourd'hui , aucun
gouvernement n'a pris de décisions énergiques pour
stopper cette "mort en direct" .
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térature contre 1l'automobile "en soi" ; mais d'apporter
seulement quelques corrections .

L'industrialisation & grand ti-
rage de l'automobile 1lui a permis une vulgarisation
et une propagation & 1l'échelle internationale .,

Lad , ou la voiture n'est pas
encore le moyen de locomotion dominant ; nous observons
deux obstacles de taille .

Le premier , le capital culturel
existant est encore actuellement en contradiction avec ce
fait inaccoutumé , La domestication de la machine n'est
pas intégrée entidrement au"mod®le occidental " ,

Le second est d'ordre économiquee.
Le colit trés élevé de 1l'importation de 1l'automobile , ne
permet pas aux classes moyennes des pays du Tiers-Mdnde ;
de se procurer aisément un véhicule pour leur famille .

Malgré tout cela , et si on prend
1'exemple du Maghreb , nous constatons avec amertume , que
tout est fait , pour "que la voiture soit reine". A Tunis,
comme & Alger ou Casablanca , les embouteillagesdu matin
et du soir sont devenus normaux et réguliers , avec. en
{ prime les "klaxons" . La rencontre entra_%gﬁygghpébin ‘et

1'automobile a créé chez 1'hommé'nq_d§s§gqilippg profond

au niveau psychique et mental , encore plus accentué que
e ——— e —— e

chez l'homme occidental ., Enraciné dans des réféerences et de

e ——— s = e e
repéres solides qui se maintiennent pour le moment (I) ,

(I) I1 y a une déperdition rapide des valeurs fondamentales
du patrimoine culturel maghrébin , que l'homme subit
quotidiennement . Nous reviendrons sur ce phénoméne
dans notre chapitre sur la quotidienneté au Maghreb.
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le maghrébin n'a pas appréhendé 1l'arrivée de l'ére in-
dustrielle 3 sa confrontation avec 1l'automobile , par

exemple , se solde automotiguement par un choc trés dur ,

Tout dépend de la relation entre
le vécu et 1l'héritage ;3 si ce dernier différe +totalement,
il y'a systématiquement une orise , yoire une rupture . Et
é'iL y'a incompatibilité  , ‘opposition violente entre
les deux , avec un rejet de l'un ou de l'autre 4 1l'homme
se trouvera en situation de perte , "il vivra coupé de
ses racines naturelles , privé de la féconde" (I) . Le
mouvement dialectique risque d'@tre calé s o¢'est la

trame culturelle qui coince .

La réalité quotidienne 4d'aunjourd’
hui en Afrique (hier en Burope) , est une impasse dange-

reuse provoquée par l'indifférence et la dévalorisation

du patrimoine paysanno-rural . Son anéantissement agoni=-

sant au profit d'une autre , moderne et citadine , dont
les racines non-reconnues sont dans un processus générateur
* d'angoisse et de tension ,
Le fossé est 1la . L'écart se
creuse slirement ; et non pas la continuité avec une

assimilation harmonieuse »

(I) FRIEDMANN (Georges) : La puissance et la sagesse
Ed Tel/Gallimard . I977 « BG 502 .
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a— Culture et Société :

Plus le guotidien diverge grande-
ment du savoir-faire constitué par 1l'expérimentation an- .
térieure , plus la personnalité culturelle sera traversée
par des conflits , mettant en relief les attaches de
l'homme avec lui-m@me et le reste du monde , que ce soit
le clan social qui lui est proche , oa la société dans
laguelle il demeure , ou encore le cosmos . La prise
en considération , "a tous les niveaux doit 8tre en
rapport de réciprocité" (I) , dans une approche psycho-affective

et physico-écologique de la communication .

Comme Edgar Morin , nous con-
sidérons , "la culture ni comme une infrastructure de la
société dans son ensemble , ni comme une superstructure ,
mais comme le circuit métabolique qui joint 1l'infrastruc-—
tural au superstructural™ (2) ; c'est l'articulation
principale du systéme social global .

Mais , elle n'est pas l'organisa~

e R e

tion de la société , car elle demeure l1l'essence de 1'homme
L

dans un. systéme social donné .. Elle n'est pas non plus

idéologie ou civilisation , par-contre , elle facilite
P

(I) Griaud (Genevidve) '3 Culture et humanisme chez
les Morgan , in aspect de la culture
noire , Ed Fayard . 1958 . BG 218..

(2) MORIN (Edgar) : Culture-analyse de la politique
culturelle , Revue Communication/
Bd Spuil . I969 .
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l'individu &'@tre défini par rapport & la civilisation ou
e — e B i S

e
-

e
& 1'idéologie avec laquelle , il est emn contact , en

confrontation quotidiennement .

Tout ®@tre social a une croyance ,
un systéme de référence , une norme , m8me inconscient
et/ou caché , qui l'obligent & réagir et agir d'une
maniére personnelle ., Cette attitude ne se limite pas
4 une agressivité intériorisée et/ou extériorisée; déja
connue par les psychifitres et les psychologues ,

s i1 existe d'autres formes de réaction qui

restent de mnos jours peu étudiées .

La culture est @pnc un ensemble

de combinaisons relationnelles et'comp}exes‘ y qui se

N ———

construisent dans la société , qui dépendent de ses

—— el T

structures (I) , mais qui ne peuvent 3tre réduites 2
une composition guelcongue  C'est la dimension effective
et vécue de la culture qui assure , nourrit la liaison
de l'homme & la société ; en s'affirmant par "une somme
de connaissances s'extériorisant en comportements et

attitudes" (2) naturels et , en s'opposant farouchement

(I) Nous vivons dans une société , oa la marge d'action de
1'homme se réduit réguliérement . Le quadrillage ins-—
titutionnel est de plus en plus fort et il nous améne
vers une société d'assistanat

(2) DURANT (Guy) : Culture , extrait de la page/Idées,
Le Mpnde . 16/10/1982 .



a l'ignorance , a la médiocrité .

La culture est un mode composé

d'un ensemble de faits , de rites , de signes qui

manifestent de 1l'identité chez 1l'homme , d'un point de

e — e e

vue actif , dans sa communication intérieure , avec
sa communauté , sa société ( au sens le plus large ) ,
et le reste du monde ( au sens métaphysique ) . Avant
tout , elle est une condition forcée d'individuation .
Sa vigueur exige d'elle une "évolution comme une

nécessité" (I)

Nous nous attacherons , maintenant
aux différents liens qui subsistent entre la culture
et la société , et nous montrerons que ce rapport dé-
termine en grande partie l'évolution de la premiére .

En effet , la reconnaissance et
la place d'une culture repose étroitement "de la position
que la personne , et/ou le groupe détiennent dans
l'organisation d'une société donnée "(2) : économigue |,
socioprofessionnelle , intellectuelle et culturelle .

Cette affirmation découle , en

premier lieu , d'une analyse profonde de la situation

(I) ENCYCLOPAEDIA .UNIVERSALIS : LAMARK . Culture .

(2) MARCUSE (Herbert):Culture et cocietd 5 Ed de Minuit .
' 1970 . BG 387 .
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sociale et culturelle des sociétés dites "histori-
ques" (I) , (2) et (3) « ‘

Elles voient se juxtaposer et se
chevaucher , y compris dans la m@me personnalité , une

multitude de composantes culturelles .

La société occidentale est pluri-

polyculturelle . Nous trouvons '1la "culture des hu-

manités , nourriciére de la culture cultivée , 1la
culture nationale , entretenant et exaltant 1l'identifi-
cation & la nation" (4) , les cultures missionnaires ,
les cultures de classe , la culture de masse , les
cultures techniques , les cultures régionales , les

cultures minoritaires ,

Plusieurs éléments se croisent ,

se superposent et se rencontrent dans la m2me personnalité

(I) CRUBELLIER (Maurice) : Histoire culturelle de 1la
France , Ed A.Collin/Coll U ,

I974 « BG"454 .

(2) FOSSIER (Robert):Histoire socialpde 1'occident mé-
diéval , EJ A.Collin/Coll U .
1970 . BG 382 .

(3) MANDROU (Robert):De la culture populaire aux I7/183
Ed Stock . I975 s BG 251 "

(4) MORIN (Edgar) :Culture-analyse de la politigue
culturelle , Revue Comm , Ed Seuil

N° I4 . 1969 .-
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culturelle , en fonction de son groupe social , ethnique,
économique , de son niveau d'instruction , de sa religion ,
de son sexe , de son 2ge , etc ... Chagque"sous-culture"(I)
de cette société pluri-polyculturelle est plus au moins °
admise , valorisée et/ou pas , par la société et ses déter-

minants ensemble (2) o

Dans chague société , il existe donc

des identités culturelles originales et spécifiques 3 1g(aux)

communauté (s) considérée (s) , ce qui la (les) diffé-

rencie (s) des autres ,,, Néanmoins sans

reconnaissance , car elles sont marginales (au sens subi)

et minoritaires . Souvent , ces communautés "restent sans

armes",du’ fait qu'elles n'ont pas pris conscience collectivement
de leur force et qu'elles n'ont pas opté pour des stratégies appropriées de

leurs +transformations .

Une dévalorisation ou une ignorance,
parfois un assistanat de telle ou telle culture a des
‘ conséquences inévitables sur 1l'évolution globale dans
la mesure ol la dynamique est Dbloguée . Un retard 4 un

oubli , puis une disparition progressive sont généralement

(1) Nous parlons de la sous—culture , au sens d'une com-
posante entidre , dynamique et différentielle , C'est
une substance intrinséque de la culture-mosaigque .

(2) CABANNE (Pierre) :Le pouvoir culturel , sous la V&
République, Ed Olivier Orban ., .
1981 . BG 447«
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symptomatiques de l'arrivée d'autres cultures nouvelles
et dominantes . En Europe Occidentale , la "ligquidation
d'une culture traditionnelle" (I) et"populaire" (2) , en
particulier en France o s'effectue au profit d'une
culture unique et jacobine . Le phénoméne récent de
"renaissance régionale" (3) n'est ni systématique , ni

généralisable .

Les rapports de pouvoir détermi-
nent les. relations et tracent les frontiéres entre
les cultures .

Le pouvoir du groupe social fort,
économiquement et intellectuellement , s'appuie sur tous
les moyens possessionnels . Entre autres , 1l'intéret de
garder le commandement et de 1l'élargir , conduit a
cacher (4) ol & écraser les cultures de groupes ethniques ,
sociaux dominés 4 en les emp@chant de prendre conscience

de leur identité autonome et de 1l'exprimer o C'est

(I) CRUBELLIER (Maurice)

Histoire culturelle de la France
Ed A. Collin/Coll U .j974 .BG 454.

(2) SERVAT et MILLIERE : Mise & mort des cultures"populai-
res" , Ed Syros . I978 . BG I2I .

La renaissance des cultures ré-
gionales en Europe , Ed Entente.
I978 .. BG 3I7..

(4) BEKOUCHI (M. Hamadi) * Quand une culture en cache une
autre . Maitrise Appliquée au

Travail.Univers/Paris XII .
1977 « BG 189 ‘o

(3) PETRELLA (Ricardo)

L]
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pourquoi , leurs pratiques quotidiennes , leurs manifes-—
tations extérieures sont soit inexistantes , soit
effacées .

Par exemple , les produits de la
culture ouvriére manuelle , artisanale , ne sont ni
"machinalement" conservés de fagon institutionnelle et
constante , ni pris en compte comme des valeurs fonda-

mentales et slres de la société dans son ensemble (I)

Pour répliquer "au danger" que
représentent les cultures minoritaires , chague pouvoir

central use des moyens appropriés .

Nous mous attarderons sur la
société occidentale dans sa complexité , puis nous
analyserons plus précisement la vie frangaise , avant
d'aborder le ¥écu-—avenir de l'immigration , la société
maghrébine dans sa quotidienneté et , plus particulie-

rement le Maroc .

(I) L'apparition timide de quelques musées sur le mod2le
traditionnel assemblant de;productions populaires ,mais
ilg ne mettent pas effectivement en valeur cette
composante vivante de la culture .
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= VI = Culture Dans la Société Occidentale @

Dans la société occidentale , 1'évo-
lution de la civilisation technico-industrielle , a été
nettement trop rapide et "inventive" , depuis le début
de notre sidcle .

L'individu , son groupe ont été
menés a une modulation et une modification brusque de
leurs comportements mentaux (I) , biologiques (2) ,psycho-
affectifs (3) , etc eee qui ont pour conséquences une
nouvelle vision du monde .

(I) cATHELET (Bernard):Les styles de vie des Francais de
78/98 , Ed Stanké . 1977 . .BG 308 .

(2) Documentation Fmangaise : Reflexes pour I985 .I964 .

(3) FOURASTIER (Jean) :Les 40 000h , Ed Laffont . I965 .
BG 376 .
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Les opportunités au niveau de
l'expérience se sont accrues et la tendance n'a pas
été a 1' "accomplissement" (I) , mais au contraire &

1' "émiettement” (2) , & 1' "atomisation" (3) , en
fonction des circonstances de vie de chacun des grou-—
pes et m%meﬁ des personnes .

Ce fait est amplifié par 1'hyper—
techno-bureaucratique ¢t 1'"administzration est frappée
de sclérose"(4) « Un besoin d'originalité , de diffé=
renciation , s'oppose & l'uniformisation , but non
avoué mais sous-jacent des Décideurs .

I1 faut , donc , recupérer d'une
maniére ou d'une autre , tous les éléments combinatoires
qui pourraient conduire & une remise en cause reflé-
chie et perpétuelle sur la base du guotidien .

Le groupe-leader , actuellement ,
a intérdt a tracer les grandes orientations du devenir
culturel de l'ensemble des groupes ethniques , sociaux,

économiques ... (5)

(I) LAHBABI (Md Aziz):Le monde de demain , Ed Dar-El-
Kitab/Maroc . 1980 . BG I59 .

(2) FRIEDMANN(Georges): Le travail en miettes , Ed Idées/
Gallimard . 7976 , BG 374 .

(3) FRIEDMANN(Georges): Ou va le travail humain ?Ed Idées/
Gallimard . I976 . BG,382 .

(4) DICTIONNAIRE QUILLET De La Langue Frangaise , Ed Libr
Aristide Quillet/Paris o 1975 «

(5) Dans le type de sociétés actuelles , il est impensable
de séparer le Social de 1'Economique et vice versa .
C'est pourquoi un individu , un groupe , une catégorie,
une classe se définissent dans ces deux aspects intime-
ment ‘1ids .
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Cette domination monolithique s'a-
vére narcissique (au sens des caractéres pathologiques
du comportement) et trés dange~reuse ,.autrement dit j
peut-on , vraiment savoir dans quelle: direction ,vont

se faire les changements ? et dans quel (s) sens ?

La culture de masse est née de ce
besoin impérieux du pouvoir dans les sociétés occiden—
tales . Cette culture aux moyens techniques les plus
sophistiquég s'adresse aux "masses et vise a les
manipuler & des fins idéologiques"(I) et commercialeseElle

qui -est porteuse d'un apprentissage & la paresse
intellectuelle faisant germer une passivité généralisée.

Pour conserver le mode de produc—
tion capitaliste et renforcer sa rentabilité , il fallait
une culture de rassemblement et de création des besoins
divers , qui pousse a des "pratigues consommationnistes"j
Galbraitiparle de 1' "&re de 1l'opulence"(2) , base de

libéralisme avancée , Elle intensifie l'idée de l'osten-

(1) poLLOT (Louis): Culture individuelle et culture de
masse , Ed P.U.F./Que sais-je ?
1974 ..BG I26.,

(2) GALBRAITH(J.K.): L'ére de l'opulence , Ed Calmann-
Lévy « 1977 « BG 372 .
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tation 4 qui accélére le processus du développement
d'abondance . Les oclients "ne sont rien d'autres que le

débouché normal de la productien" (I) .

Dans d'autres modéles de société(Romaine
antique) , le Pouvoir , confronté lui aussi au désir
de conservation d'un systéme socio-politique et idéo-
logique qu'il défend . utilise d'autres méthodes
pour mieux contr8ler- , guider et controverser afin
de gérer soigneusement les effets de la créativité et
de la "subversion" , basés sur la sociabilité et
l'expérimentation quotidienne ., Pareillement ,
dans la société occidentale , les conséquences sont

(seront) lourdes et difficiles & surmonter .

La culture de masse est bien liée

au systeme économigque , née de l'idéologique (2) , et

elle se surajoute aux ' autres cultures , qui ont
d'autres racines ,Néanmoins , elle s'étale de fagon -
oriante 4 ¢e ;. qui oblige , les autres cultures a

lutver , si elles veulent encore se prolonger o

(I) Interview de Madame Ch, Doré , Présidente de la Banque
S60eFsIeNeCeOe "Anticiper sur la demande des clients".
Journal La Croix . du O7 et 08/04/1985 .

(2) La culture de masse n'est pas seulement la "panacée"
des dirigeants occidentaux , dans le reste du monde,
ehegue pouvoir central l'utilise pour des fins politico-
idéologiques » .
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La premiére caractéristique de la
culture de masse , et °"sans doute la plus importante dans
ses conséquences , est qu'elle s'adresse en priorité a
un public trés large .. Sa seconde particularité est
1'industrialisation de la "diffusion de biens de con- .
sommation culturelle" (I) , en utilisant 1'image , le som,
la parole , l'é;riture y etc «.s par l'intermédiaire de
la télévision , la radio , le livre de poche , les romans—
photos , etc «so.

C'est dong , une culture qui doit
8tre répandue immédiatement eE?:Eiplus grand nombre

(auditeurs , téléspectateurs , lecteurs .+.) » Elle est

indissociable des moyens de sa diffusion que sont les

mass-média »

Les individus e* les familles ‘vouchés
ne seront plus différenciés en fonction de leur ap-
partenance sociale , ethnique , physique .+.es ¢ culture
de rassemblement , qui veut réunir "ses clients" autour
de formes der représentations sociales et culturelles
banalisées ; sans aucune participation vivante et directe
des "réceptionnaires" , Cependant , les cultures tra~-
ditionnelles ne pourront que se retrouver en quelque

sorte déoclassées 4 donc sérieusement dévalorisées ,

(1) suMPF(Joseph)-HUGUES(Michel) : Dictionnaire de Socio-
logie , Libraire Labrousse . 1976 .

BG 255 .
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folklorisées 4 voire m®me écrasées par l'abondance de
cette nouvelle oculture .

D'un cBtéyl'8tre humain a tendance
3 rester fidéle & ses origines (en théorie) ; d'un autre,
lorsque se présente & lui une culture qui s'étale faci-
lement et largement , et gqui lui semble "naturellement"
destinée , le mariage n'est qu'une affaire de temps .,
de rapports de force , 1lié aux 'circonstances socio-

économiques et aux événements historiques .

La culture de masse s'est dévelop-

pée mondialement par les mass-média , "selon une dynami-

que historique propre & la société moderne industrielle-
oapitaliste-bourgeoise"(I) 3 & partir d'un marché ouvert
ou les produits culturels ont été proposés comme
marchandises suivant la loi de l'offre et de 1la

demande .

La culture de masse n'est pas la
geule & 8tre née de 1l'Economigue dans l'histoire de 1'hu-

manité.. Ainsi les cultures manuelles et artisanales sont

- ———— —————— R —

attachées & la production j; mais l'homme est indiscuta=-

blement , en tant qu'unité créateur-producteur (indivi-

duellement et/ou collectivement) & l'origine de ces modes

(I) ENCYCLOPAEDIA UNIVERSALIS : Culture de masse .
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de cultures « Par contre la culture de masse par ses"for-
midables" moyens techniques ne peut 8tre que diffusée et

subie passivement par le consommateur .

L'industrie culturelle & ses créa=—

tions , s'intégrant dans un ensemble donné , ol 1'homme

pris en lui-m8me est de moins en moins responsable des

modéles proposés. . C'est l'économie du marché (offre-

demande),le véritable décideur (choix) .

L'image de cette culture est , avant

tout , basée sur la séduction (I) . Elle séduit s car elle

fait appel & un besoin de l'homme qui est fonciérement et
faussement satisfaisant : le désir , le plaisir , 1la
jouissance , 1l'innovation , le dépassement ...

Etant domné les virtualités trés
variées et les aspirations infinies de 1l'@tre humain j
les "besoins sont indéfinis ... ils varient selon les
conditions d'existence , les temps , les lieux" (2) , les
phases de civilisation , 1'évolution technologique et

scientifique: , les milieux culturels «e. et de 1'Homme .

(I) Un des vecteurs principaux de la culture de masse est
la publicité , dont l'influence sociale sur les consom-
mateurs (grands et petits/age) est de plus en plus pré-—
occupante . Une des derniéres études faite sur la publi-
cité et le comportement des consommateurs confirme le
poids des mass-média (surtout le mariage des "spots" té-
lévisés et des messages écrits)Inter-Doc/pub . I0/I983 .

(2) BIROU (Alain) : Vocabulaire pratique des sciences
sociales , Ed Ouvriéres , 1969 .BG 380,
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Les besoins , les lois et morales
les ont le plus souvent placés au second rang , surtout
chez le "consommateur moyen" , aprés tout ce qui pouvait
valoriser le travail , 1'effort physique et mental .

L'homme se '"sent" largement récon=-
forté face a une culture qui lui impose de s'amuser
"passivement" , de voir la vie du bon cdté "superficiel~-
lement" , de laisser de cBté ses problémes "momentanément!,
pour se divertir et se faire plaisir sans excitation émo-
tionnelle ni corps § avec encore moins d'idées et d'images

qui construisent le ‘sentiment de bien Btre (I) .

Le divertissement et les loisirs
deviennent de plus en plus individuels et obligatoirement - . -
lucratifs : radio , télévision , chaine~hifi , télephone,
magnétoscope , ordinateur ... (2) créant un repli sur soi
chez l'homme en instaurant en lui une inhibition psychique
et physique pratiquement totale .

Le renforcement de l'institutionna-
lisation des activités socio=éducatives , sportives .. @
maison de la culture , centre d'action culturelle , maison

de jeunes , foyer féminin , club de persomnes 8gées ees

(I) Preud a accordé au plaisir un r8le biopsychique essen—
tiel , en opposant le '"principe de plaisir" au "principe
de réalité" .

(2) Dans un avenir proche l'industrialisation d'une multitude
de puces et de machines électroniques ya inonder notre
vie domestique
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golf , tennis , foot-ball , chasse , cycliame y "auto-
mobile , etC «oe 5 Ces diverses structures/occupations
partialisent , quadrillent 1'homme , en fonction de son
r8le social , de son niveau intellectuel , de ses moyens
financiers,de son lieu d'habitation, de son sexe , de
son fige , de son "temps libre" (I) etc ... C'est le

prolongement de la production sociale .

L'éducation de masse ; les activités
de loisirs et les sports de masse,-lss structures de masse...
se proposent comme moyen d'acquérir 1le "droit au bonheur" .
La culture de masse , donc 4 conso-
lide le systéme économique , car le "droit au bonheur"
se mérite « Le confort matériel et affectif , le standing...
ne s'obtiemnent que si 1'homme accepte d'avoir un emploi
stable et rémunérateur (2) , de fagon ase sentir dans le

monde du travail(3) : horaire , hiérarchie , routine ,

(I) La question que nous posons aux concepteurs du "temps-
libre" , celle de savoir quand le T.-L. commence et/ou
existe : dans le travail , juste aprés , aprés la re-
production de la force du travail ...? Il y'en a qui
cite "temps-mort" , "temps-vide"

(2) Nous rencontrons une contradiction de taille , entre
un emploi stable (fonctionnaire , ce n'est pas dans ce
secteur oll on est le mieux payé) , et un emploi rému-
nérateur (entrepreneur , inmovateur , ol le risque de
1'instabilité est "permanent") .

(3) Malheureusement , le travail est de plus em plus rare ,
actuellement , il faut & un demandeur d'emploi 32I j
pour gqu'il retrouve un poste gui ne correspond. pas for-
cément & ses attentes . Ministdre du Travail . 0I/04/85 .
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crédit 4, repos en portant 1l'image habillée et conforme

a la norme .

La culture de masse par sa puissance

e —

tend & devenir universelle .. En effég'é}éce au dévelop—
pement de nouvelles technologies , la communication &
distance (par salellites § télé/c&blea sev) g, BB sue

s'exporte et va Btre prescrite & d'autres sociétés, peu

armées pour la recevoir . D¥ plus en plus , elle devra
raisonner , non pas'en fonction de l'américain ni m@me
de 1'europeen , mais en référence au client mondial"(I).

Congue comme une sorte d'extension
de la culture bourgeoise (sa banalisation) et de la
culture urbainedes grandes agglomérations occidentales ,
elle s'oriente cependant vers d'anﬁ}ea cibles ,
en provoquant ainsi des choes culturels importants ,
de par la volonté politique et idéologique des hommes

d'Etat de ces pays »

S5i aujourd'hui,, en Occident.-, 1la
culture de masse a €évolué et propose un style de vie
centré sur la cellule familiale de base (nucléaire) et
les loisirs institutionnalisés , dans les régions du

monde ou elle a été totalement importée et imposée ,

(1) DICHTER (E.) : The world ‘customer, Harvard Business,
Review ...July I970 .
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elle entraine des crises graves (I) encore peu ou pas

du tout étudiées en profondeur .

Liée en partie & 1l'expansion écono-
mique et technologique dans les pays "en voie de dévelop-—
pement" (2) , elle apparait pour ceux-ci comme un des
indicateurs principaux d'élévation de vie . Les couches
sociales aisées de ces pays essayent "& tout prix"
d'imiter la mentalité et les attitudes inculquées et
incrustées par la'"culture de masse dominante".

La culture de masse occidentale n'a

pas seulement occasionné 1la mort des cultures populai-

res (3) 3 mais par ses orientations tendantielles deA;Ius
en plus de l'universalisation , en tant que symbole de
1'évolution socio-économique et technologique ,elle a tué
dans les autres parties du globe , le sens et 1'esprit

de 1l'originalité , en prenant ses racines dans les cultures

singuliéres de ces peuples (4) .

(I) Dans la premidre partie de notre recherche , mous avons
bien wvu les influences des mass-média/culture
de masse sur le comportement mental et physique du
marocain .

(2) Le déséquilibre se creuse de plus en plus entre les
ambitions politico-idéologiques et les réalités socio-
économiques et culturelles de la majorité de ces pays.

(3) La oréation de la 32me chaine et celles qui l'ont suivi,

.n' ont . fait que confirmer la domination culturelle
parisienne yvoire américaine sur les auires régions de France.

(4) population partageant des traits culturels communs et
vivant dans une région géographique et physique précises



Ce phénoméne est observé et large-
ment renforoé par les triomphes remportés dans les divers
secteurs non seulement de la communication , mais de la
médecine , de l'informatique , de la biologie ... D&s lors
le systéme économiqueet financier local entre sous la do=-
mination d'un cadre politico-idéologique élargi et sou-
vent supranational (I) . ;

La encore , on constate combien 1la
culture de masse est un produit et un outil d'une orge-
nisation socio-politique et idéologique donnée , & un

moment circonscrit de l'histoire .

Pour l'occident , la culture de masse
n'est pourtant pas la culture de référence de ses multip-
les communautés: .

. effet j 896 Aoden eORt TEISRATE-

ment pauvres ., Par exemple , si on prend la génération de

l'image et du son ,elle est affectée totalement dans son
travail scolaire et la'"baisse du niveau se sent plus chez
les plus brillants" (2) . Cependant , cette étude date ¢
les travaux réalisés depuis confirment 1les influences
néfastes et déviantes des mass-média sur le comportement

de l'enfant .

(I) Les deux blocs se confirment d'une manidre scientifico-
militaro-~industrielle .

(2) HIMMELWEIT (H.) : Btude citée , dans le chapitre :
Audience et influence/La sociologie
face aux média , Jules Gritti , Ed
Medium/coll Mame . 1968 . BG I53 .
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La culture de masse qui doit Btre
comprise et agsimilée par tout le monde , ne peut ®Btre
valorisée et admise par les classes sociales aisées ,
qui préférent continuer & se référer & 1la oulture
"cultivée" . Cependant , il y a un bon nombre d'étu-
des anthropologiques et sociologiques récentes qui ne
confirment pas les hypothéses selon 1lesquelles une
culture de magsse "refoulerait ou noyerait les cultures
d'élites" (I) .

Il convient , maintenant , d'analy-
gser les différentes relations qu'entretiemnent ces

deux '"espéces" de cultures : culture de masse et culture

e

cultivée » :
| Les classes aisées maintiennent la

culture cultivée comme réservée & 1'élite et produite par

une élite (pas forcdment la m8me) : les scientifiques |,

les intellectuels , les créateurs , etc «ss , ceux—-ci

sont les initiés aux symboles et aux signes puis construi-

sent des messages et écritures codifiés , plus au moins

| reconnus par la bourgeoisie , qui se réserve le droit par

(I) CAZENEUVE (Jean) : L'homme téléspectateur , Ed DenoBl.
1974 « BG 310 .
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son pouvoir , économiguement et financidrement despoti-
que , de sanctiomner (I) .

La culture cultivée fait appel a
une notion de prestige , "a ce que chague culture produit
de plus élevé chez elle et en elle",

L'élite pensante n'est pas toujours
igsue de la classe dirigeante , et parfois les grands
créateurs et entrepreneurs sont d'origine trés modeste(2)s
Généralement , pour survivre et se faire une place , ils
doivent entrer dans le jeu et abandonner leurimilieu d'origine
afin de s'enfermer dans la sphére de 1'élite . Les
codifications et les repéres qui permettent de déchiffrer
les communications délivrées par les créateurs(3) sont

compris seulement par la Minorité .

Bien entendu , la culture de masse

apparait comme un sous-produit , une sous-culture (au sens
D s S : s P

péjoratif) destinée au grand public , alors que les

classes favorisées peuvent seules avoir le droit et 1l'ac=
cés & la culture cultivée .
Cette culture d'élite est celle

dont les disciplines sont valorisées , mBme si elles de-

(I) La réalisation de travaux scientifiques et littéraires qui ne
sont. pas toujours publiés et donc reconnus . C'est une
des formes majeures de sanctions économiques qui dominent
aujourd'hui , dans le monde occidental .

(2) Attribution du Gd Prix National des Lettres & Jean Genet,
né de pére et de mére inconnus et élevé par 1l'Assistance
Publique .année 1983 .

(3) Nous ne limitons pas la création & 1'Art et aux Lettres, ce
serait ignorée , toutes les mutations technologiques et
scientifiques gue nous découvrons depuis l'ére de 1l'in-
dustrialisation ,
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meurent inaccessibles & la majorité des publics (I) .
Par-contre , elle n'est plus la culture dominante , car
la culture de masse a pris cette place , en commengant par

€éliminer en écrasant toutes les autres expressions .

D'autre part , et lorsque la culture
de masse a commencé 2 se propager dans l'ensemble des
couches sociales petites et moyennes , elle a nécessaire-
ment dl faire face aux diverses cultures existantes .

Dans la mesure ou elle rencontrait des obstacles , elle
les faisait disparaitre au fur et & mesure . 5i elle a
pu arriver assez facilement , c'est parce qu'elle dispose
et représente des enjeux économiques trés importants , d'une
part , de m@me ses modéles ne fournissent pas une image
réelle de la quotidienneté . C'est le "faux-r@ve" endormant
toute <forme de spontanéité créative avec une germination

d'esprit & la participation passive et certaine (2) .

Les observations de caractére général

tirées des effets et du poids de la culture de masse dans

(I) Inaccessibilité vient en grande partie de 1'économique 3
assister & un spectacle & 1'Opéra , la Comédie Frangaises.es
ou pratiquer la Chasse & Cour , le Golf... ne sont pas a
la portée de chague frangais .

(2) Diverses enqudtes réalisées par les spécialistes de com—
munication en France arrivent & la mBme conclusion , a
savoir , que les premidres cib